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Κ '

Το Θαύμα

Ή  κυρία Ειρήνη πολλήν ώραν έμεινε λιπόθυμος. 
Ά φ’ οδ συνήλθε, δέν εΓξευρε καί αυτή αν ήσαν α
ληθινά όσα ΰπέφιρεν ή δν ήσαν όνειρον. Τ ά πάντα 
ήσαν έν τάξει καί είς 
τήν θέσιν των, καί 
τά παιγνίδια τοΰ μι
κρού Στεφάνου, καί 
τό βιβλίον του άνοι 
κτ'ον έπί τήςτραπί- 
ζης. "Ηλιος λαμ
πρός ¿φώτιζε τό δω
μάτων. "Εβλεπε δε
ξιά καί αριστερά φο
βισμένη, ώς. νά έζή- 
«·. κάτι τ ι. Έ πήδη- 
σεν άπό τήν κλίνην 
της καί Ιτρεξεν είς 
τήν κλίνην τού Σ τε
φάνου της , άλλά. ή 
κλίνη ήτο κενή καί 
ό Στέφανος έλειπε.
Τότε ένθυμήθη ή δυ
στυχής μήτηρ ότι τά 
πάντα ήσαν αληθή:
« Παιδί μου I παιδί 
μου! ¡«νεφώνησε καί 
εύθύς ¿λιποθύμησε.

" Οταν συνήλθε 
πάλιν, εκάθητοπλη
σίον της ό γηραιός 
εφημέριος καί ¿κρα
τεί τάς χεϊράς της 
καί προσηύχετο· ’Ε
κείνη δε παρεκάλει 
τόν σεβάσμιον γέρον
τα καί έλεγε :

«Ή ή τέμ ο υ , άγιε 
εφημέριε, θέλω- νά 
μάθω τά πάντα, μή 
φοβήσθε νά μή πάθω τίποτε, δέν |χω τίποτε, ’πήτε 
μου, σάς παρακαλώ.

Ό  εφημέριος είπεν εις αυτήν Ó τι είςευρεν. ’Εκείνη 
δέ ήκροατο καί δέν ¿χόρταινε νά άκούη. Μόνον Ικ 
διαλειμμάτων διέκοπτε τήν σπαρακτικήν διήγησιν τοϋ 
σεβασμίου γέροντος λέγουσα'«Π αιδί μου! μάτια μου!

Ετοε Η ' . - Τ βτχος 1 Γ ν·

Ά φ ’ οδ δέ·ό ίερεύς ετελείωσεν, ή δυστυχής μή- 
τηρ άνεφώνησε:

«Λοιπόν τετέλεσται, άπέθανεν, “Ο λα τά άλλα 
έπέϊτρεψαν καί αύτό. μοναχά δέν θά ¿πιστρέψη ποτέΐ 
Νά σας είπώ Ινα λόγον, άγιε εφημέριε ; “Ο τι έ’παθα, 
τό ήξιζα' έ Θεός μ’ ¿τιμώρησε καί Ικαμε πολύ καλά.

Έ μ η ν  κακή μήτηρ 
κ » ί σάς το λ έγω νά  
το ειξεϋρετε. Είχα 
χάση δύο τέκνα, καί 
μου άπέθαναν είς τάς 
άγκάλας μου, τά έ 
θαψα μόνη μου καί 
Ιπρε-ε νά περάσω 
τήν ζωήν μου νά τα 
κλαίω . Έ γεννήθη ό 
Στέφανος καί μετ’ 
ολίγα Ιτη τα είχα 
σχεδόν λησμονήση. 
Τ.όν είχα κρυφό κα
μάρι καί ή ευμορφία 
τού με έμέθυε. Μετ’ 
όλίγας ήμέρας έμελ
λ ε  νά έλθη ό σύζυ
γός μου νά μας είω 
ρ-η. "Οταν άνεχώ- 
ρησ« έχωρίσθημεν 
λυπημένοι, καί τώ
ρα μετ’ ολίγον Ιμέλ- 
λομεν νά ίνωθώμεν 
μετά χαρδς. Ό χ ι, 
βλέπετε, ή ευτυχία 
μου ήτο πάρα πολ
λή ! δέν είχα δικαίω
μα νά είμαι τόσον 
ευτυχής. Ό  θεό ς 
με ¿τιμώρησε καί 
δέν παραπονοδμαι.
καθόλου.

»Κ αί έπειτα εγώ 
είμαι ή α ιτ ία , έγώ 
πταίω' διότι ό θεό ς 

τόσα προμηνύματά μου Ιστέιλε. Αυτή ή θάλασσα τήν· 
όποιαν τόσον πολύ ήγάπα, δεν εΐξεύρετε πόσον με 
¿φόβιζε. Σαν νά. μ’ έλεγε κανείς οτι το προσείλκυε 
μόνον καί μόνον διά νά μου το καταπί/ι. Έ γ ώ  έπρεπε 
νά έχω  τόν νοΰν μου καί στιγμήν νά μή το άφίνω άπό 
τό πλευρον μου, καί όμως άπεκοιμήθηνώς βλάξ !»

ΤομοχΘ' —11' .'

*  Κ α α η  ' μ ε ρ α ,  Π Α Π Α Κ Ι ! μ ο υ  ! '  (Σελ. 163)
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Έ λ ε γ ε  δε ταϋτα χωρίς καθόλου νά δακρύση, 
χωρ ίς νά  κλαύση, ά λ λ α  μόνον εστέναζεν, ε ίχ ε  δύσ
πνοιαν κα ί περιοδικάς εξάψεις παραφροσύνης.

«Μ ή  κάμνωμεν κρότον, σιγά σ ιγά . Μή όμιλήτε 
δυνατά, διότι καί τά  τρία κοιμούνται ¿κ ε ί. Έ κ λ ε ισ α  
τή ν κουνουπιέρα να μή ένοχλή  τα  ματάκια των το 
πολυ φως. Τ ί κ αλά  ! Ο καπετάν Κουπιας τα ηϋρε 
κα ί τά τρία πλαγιασμένα  ¿κάνω  εις τήν κορυφήν 
τοΟ Βράχου τω ν Γ λάρω ν. Καί δεν ε ΐςεύρετί πόσον 
είνε κουρασμένα. Ό τ α ν  έξυπνήσουν θά σάς τα δείξω. 
Το μεγάλο ονομάζεται Π ετράκης, τό δεύτερον 
Ν ίκος κα ί το τρίτο τό μικρότερο εινε ό Στέφανος. 
Νά ίδήτε τί εύμορφα όπου εινε καί τα  τρ ία ! εινε 
μιά χαρά.»

Ό  έφημέριος τού χωρίου ούτε Β ασίλειος η το 
ούτε Χρυσόστο
μος, άλλα  τά δά
κρυα τα  οποία 
Ιρρεον ε ις  τά ςμ ε- 
μαραμμένας π α 
ρειάς το υ , ή - 
σαν εϋγλωττότε- 
ρα παντός λόγου 
ρητορικού.

«  Κυρία, είπε 
πρός τήν τάλα ι- 
ναν μητέρα, κ υ 
ρία, εγώ  είμαι 
ηλικ ιωμένος. Ε ις 
τον βίον μου ά- 
πήντησα κα ί ε ί 
δα π ο λλ ά ς  δ υ
στυχίας καί συμ
φοράς' ά λλα  σας 
ομολογώ ότι συμ
φοράν ώ ς  τήν ίδ ι- 
κήν σας δεν είδα ουδέ άπήντησα ποτέ μου. Βεβαίως 
είσδε πολύ αξιολύπητος, διότι οί άνθρωποι δέν δόναν- 
τα ι νά  σας βοηθήσουν. 'Ώ στε στηριχθήτε ε ις  τήν 
χεΐρα ή όποια σας έρράπισε, κα ί αΰτή είνε ή μόνη 
ή όποία δόναται νά σας βοηθήσγι. Ό  Θ εές δέν σας 
τιμω ρεί ά λλα  σας δοκιμάζει. Μ ή λησμονείτε όμως 
8«  έχετε καί ά λ λ α  καθήκοντα νά εκπληρώσετε εδώ 
κάτω . Έ νθυμηθήτε. ότι είσθε σύζυγο; χριστιανή, 0 
σύζυγός σας δέν είνε όλιγώτερον αξιολύπητος, καί 
σήμερον ίσα ίσα έχει ανάγκην τή ς αγάπης .σας καί 
τής παρηγοριάς σας.

—  ’Α λήθεια , πάτερ μου, αύτδ τό παιδί ήτον ή 
ζωή του. Δέν πρέπει ό Γεώργιος νά Ιλθη  εδ ώ ! 
Πρέπει νά τον έμποδίσωμεν I Θά το γράψω διά νά 
τον προδιαθέσω. . .  α λ λ ά  τ ί νά του είπώ , Θεέ μου ! 
τ ί  νά  του είπώ  I Βοήθει μοι, θ ε έ  μου, δέν έχω' τον 
νουν μου εις τήν κεφαλήν μου, είμαι παράφρων!

Καί έζήτει νά  εύρη τά προς γραφήν. Έ ν  ω  δέ άνε- 
σκάλιζε τά διάφορα χαρτία, ηυρεν έπ ί τή ς τραπέζης 
επιστολήν ¿σφραγισμένη», ή όποία ειχεν Ιλ θ η  ταχυ
δρομικές χ θ ές , κα ί ελησμονήθη ενεκα τή ς κοινής 
συμφοράς.

Παρευθύς σχ ίζει τόν φάκελον καί άναγινώσκεΐ;
Τή 14 Σ επτεμβρίου.

«Δ έ ν  αντέχω πλέον ! κα λά  μ’ έγραψες 8τ ι αί 
έμπορικαί υποθέσεις δεν ε ΐ ν ε  τό μόνον πράγμα, τό 
όποίον πρέπει νά κυττάζη ό άνθρωπος. Τ ά  άφίνω 
λοιπόν 6λ α  έδώ σύξυλα, κα ί πετω  ε ις τήν αγκάλην 
σας. νΩ , αγαπητή μου Ειρήνη, αγαπητέ μου Σ τέ
φανε, χαρά μου καί παρηγορία μου, θά σας ΐδω  καί 
θά σας σφ ίγξω  ε ις  τά ς ά γκ ά λ α ; μου. Σ είς  είσθε ό 
μόνος θησαυρός μου επ ί τή ς γής, σείς είσθε τό παν

κ α ί όλα  τά  άλλα 
εΐνε μηδέν. ’Α
πόψε αναχωρώ μέ 
τή ν έκτακτον α
μαξοστοιχίαν,καί 
μεθαύριον, ώ , τί 
χαρά ! μεθαύριον 
θά είμαι ¿  ευτυ
χέστατος σύζυ - 
γο ς καί ¿ευτυχέ
στατος πατήρ, ο 
ευτυχέστατοςτ ω ν  

ανθρώ πω ν'ή  χα
ρά μου ε ίνε  απε
ρίγραπτος.

'» Χαίρετε καί 
καλή ν άντάμωσιν 

Γεώργιος» 
— 'Ά γ ιε  έφη- 

(ΣιΧ. 161) W ‘* i ηχούσατε 
τ ί  γράφει ι Ερ

χεται, κα ί πώς εγώ  θά τον ίδώ ! πάρετέ με ά π ’ εδώ, 
κρύψατέ με πουθενά, διότι εντός μ ιας ώρας θά είνε 
Ιδώ ! Κ α ί τ ί  νά  του ε ίπ ώ  όταν μ’ βρωτήσν) διά τό 
παιδί του ; νά του είπώ  ότι δέν έχ ει πλέον παιδί; 
ότι άπέθανεν ό Στέφανός του άπό τήν άμέλειάν μου, 
έν ώ  έπρεπε νά- το προσέχω και να  μή το αφίνω 
στιγμήν άπό κοντά μου ; ’Α χ  I τ ί νά  κάμω ; έ λ ά κ  
νά  φύγωμεν, ή καλλίτερα  μείνετε κ α ί σ ε ίς  μαζί μου, 
σάς παρακαλώ, λυπηθήτέ με. Έ γ ώ  θά  ’π ά γω  νά 
κρυφθώ, ή όταν Ιλθη  ’πήτέ  του ότι ζώ  έγώ  καί όταν 
με φωνάξη, τότε ευθύς έρχομαι. Ε ίσθε καλός, άγιε 
εφημέριε, καί ειξεύρετε π ώ ς  νά έμ ιλήτε ε ις τους 
δυστυχείς. ’Πήτέ του ότι έ γ ώ  ζώ  καί ότι θά προσ
παθήσω νά  υποφέρω τήν ζωήν. θ ά  ζήσωμεν έ γ ώ  δί 
εκείνον κα ί έκείνος 8ι’ εμέ, μ έ  τήν έ λ π ίδ α δ τ ι θά 
εύρωμεν μίαν ήμέραν ε ις τήν ά λ λη ν  ζω ήν τά  φίλ- 
τατά μας, τά  οποία έδώ έχάσαμεν ! »

Γ Ι α Ι Δ Ι  Μ Ο ϊ '  Μ Α Τ Ι Α  M O V  !
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Έ ν φ  ήτοιμάζβτο νά Ιξέλθή, ήκούβθη κρότος 
άμάξης- ή .ο τό γνωστόν λεωφορεΤον.

Ή  κυρία Ειρήνη προσεπάθησε νά κινηθη, αλλά 
δέν ήδύνατο, ώς νά είχον καρφωθή οΐ πόδις της 
επι τού πατώματος,

Τό λεωφορείον έστάθη. "
Βήματα ήκούσθησαν εις τήν κλίμακα.
Ό  εφημέριος ήγέρθη καί έβλεπε πρός τήν θύραν.

• Αίφνης ανοίγει ή θύρα καί έπιφαίνεται ό κύριος 
Γεώργιος φαιδρός καί χ ιίρω ν, διότι δέν ‘«ιχε μάθη 
τίποτε.

«Φύγε ! φ ύγε!»  άνεφώνησε τρέμουσα ή κυρία Ε ι
ρήνη, καί κρύπτουσα τό πρόσωπόν της. Δεν ήδυνήθη 
νά είπνι τίποτε περισσότε
ρον, διότι την κατελαβον 
λυγμοί σφοδροί.

«Θάρρος, κύρ ιε ! ε ιπ ενό  
εφημέριος. Ό  Θεό; ά λλην 
ρέαν φοράν σας δοκιμάζει. . .  
θάρρος. . . καί χάρίν ίιμών 
καί. χάριν εκείνης ! »

Ά λ λ ’ ό κύριος Γεώργιος 
ίότατο ακίνητος επί τού κα
τωφλιού τής θύρας, τετα- 
ραγμένος καί άνω κάτω.

«Στέφανε! ένεφώνησε διά 
φωνής σπαρακτικής. . .  Σ τέ
φανε ! !  Ιπανέλαβε καί ώρ- 
μησεν εις τήν μικράν κλίνην 
τού υ ιο ύ  του.

-—«Στέφανε ! !  ! άνεφώ
νησε καί εκ  τρίτου, καί-α- 
ιιέίυρέ τό κωνωπεϊον. τής 
κλίνης μετά πολλής έρμης·.

Έ π ί του μικρού έφαπλώ- 
ματος βλέπει ογκον περί-, 
τυλιγμένον εντός σαλίου.

Ό ταν ό κύριος Γεώργιος 
άνεφώνησε τήν τρίτην φοράν δυνατότερα «  Στέφα
ν ε ! ! ! »  ό όγκος έκινήθη, τό σάλι έξετυλίχθη, καί 
έκίνο τό όποίον ή το έντός άνεπήδησεν εις τόν λα ι
μόν τού κυρίου Γεωργίου καί άνεφώνησε:

«Κ αλή ’μέρα, παπάκη μου I »
Ή  κυρία Ειρήνη καί ό γηραιός έφημέριος ώς 

ηχούσαν τήν φωνήν του Στεφάνου, ώρμησαν πλησίον 
τής κλίνης, νομίζοντες ότι βλέπουν όνειρον. Ό  ευτυ
χής πατήρ ¿κάθισε, διότι, πού είχε δύναμιν νά σταθή I 
Έκράτει έπ ί τών γονάτων του τόν υίόν του, καί 
τον έβλεπε καί δεν Ιχόρταινίν.

Ή  κυρία δεν εΐξευρε πού εϋρίσκεται, καί δέν 
¿πίστευε τούς οφθαλμούς της. Ένόμιζεν οτι βλέπει 
όνειρον. .

Μακάριοι γο νε ίς !

Κ Α '

Οι Μ ΙΚ Ρ Ο Ι  Π Ρ Ο Ε Κ Υ Ν Η Τ Α Ι

" Μ Α Κ Α Ρ Ι Ο Ι  Γ Ο Ν Ε ί ε !  »

Τ ί ήμέρα ήτο ή ήμερα εκείνη 1 Πόσαι συγκίνή ' 
σεις συνίβησαν κατ’ αΰτήν τήν ήμέραν!

Ή  εΐδησις διεδόθη αστραπηδόν ότι ό Στέφανος 
εϋρέθη είς τήν κλίνην του ζωντανός. Πώς εϋρέθη;. 
ουδέ αύτός ό Γδιος είξευρε. ’Ενθυμείτο μόνον ότι τον 
έσάρωσε τό κύμα άπό τήν κορυφήν τού Βράχου τών 
Γλάρων, καί τίποτε άλλο.

Π άντες οί κάτοικοι έφώναζον ότι έγ ινε θαύμα, ότι 
άγγελος Κυρίου έφερε τό παιδίον εις τήν κλίνην του.

Μετά μεγάλης χαράς συνηθροίσθησαν έξω τής 
θύρας τής κυρίας Ειρήνης 
καί έπολιόρκουν τήν οικίαν. 
Έ θελο ν  και καλά νά ιδουν 
τόν Στέφανον. Ήναγκάσθη 
λοιπόν ή κυρία Ειρήνη νά 
τον λάβη είς τάς άγκάλας 
της καί νά έξέλθη είς τό 
παράθυρον. Ή  χαρά καί ή 
άγαλλίασις.τών χωρικών δέν 
είνε δυνατόν νά περιγραφή.

Έ ν  τφ  μέσφ τής γενικής 
χαράς είς μόνος άνθρωπος 
εφαίνετο αδιάφορος, δ κω
φάλαλος. Π ιπιας , ό οποίος 
έκάθητο είς τό κατώφλιον 
τής θύρας τής κυρίας Ειρή
νης και Ιτρωγεν ήσυχα ή
συχα μίαν ξηραν γωνίαν 
άρτον καί κρομμύδιον.

Ά φ ’ ου παρήλθεν ή πρώ
τη συγκίνησις, ή κυρία Ε ι
ρήνη άνεγνώρισε τό σάλιον 
έντός τού οποίου ήτο π ερ ι- 
τυλιγμένος δ υιός της. ’Ήτο 
αύτο εκείνο τό όποιον ειχεν 

άφήση είς τάς χείρας τού Π ιπια. Τ ί παράξενον νά 
είχε καί ό Π ιπιας τόν δάκτυλόν του είς τήν νεκρα
νάστασή τού Στεφάνου; Μόνη ή μήτηρ προησθάνετο 
τήν άλήθειαν χωρίς νά δύναται νά έξηγήση πώς έ 
γινε. ’Α λλά  πριν το εύρη ό νούς της, τό ηδρεν ή 
καρδία της.

Ίδοδ τί εΐχε συμβη.
"Εν άκάτιον τό όποίον έχάθη τήν νύκτα έκ  τού 

λιμένος, εΰρέθη είς τό γειτονικόν χωρίον έρημον, 
χωρίς επιβάτην, πλησίον μικρού κολπίσκου.

Ταυτοχρόνως έγινε γνωστόν καί τό ε ξ ή ς :
Πλησίον τού κολπίσκου, όπου εϋρέθη τό έρημον 

άκάτιον, ήτο μικρά καλύδη, εις τήν όποιαν έκάθητο 
πτωχός έργάτης μετά τής γυναικός του. Ό  σύζυγος 
Ιτυχε νά εΐνε άρρωστος καί δλην νύκτα ή σύζυγος
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εκάθητο εις τά προσκεφάλαιόν του διά νά  τον προ- μετά τω ν  ά λλω ν παιδιών, κα ί ¿τι ή ζωή  του ¿χινδύ-
^Ρ®7 Τ:Ρ!ν Ψ^ξη, ή ^ύρα τής καλύβης νεύε' λοιπόν χωρίς νά αισθάνεται τί κάμνει, χωρίς

ήνοιξε μόνη τη ς ώ ς  νά την ώθησεν απ ' έ'ξω ό άνε- να αισθάνεται οτι ή πρδξίς του ' είνε ήρωϊκή καί
μος, καί είσήλθεν ό Π ιπιδς, κρατών ε ις  τάς άγκάλας ¿ξίχ  θαυμασμού, Ιτρεξεν ε ις  τόν λ ιμ ένα , Ιλυσεν έν

Ευθύς είοήλθεν, 
ήρττασε δύο δεμάτια 
κλαδία ξηρά καί τα 
Ιρριψεν εις τήν j -  
στίαν καί ευθύς ήνα- 
ψαν. Έ κάθησεν έ'μ - 
προσθεν τής εστίας 
κα ί έθέρμαινε τόχα ι- 
δίον. "Ε πειτα άνέ- 
αυρεν έκ  του σακκίου 
του μιν.ραν φιάλην 
καί Ισταξεν ε ις  τά 
στόμα του μικρού 
άλίγας σταγόνας οί
νου.

Μ ετά είκοσι λ ε 
π τά  τή ς ώρας Ιση- 
κώθη καί άπήλθεν 
«π ω ς ειχεν Ιλθη , v i 
τό παιδίον τό όποιον 
εκοιματο ήσυχον έπί 
τού στήθους του.

Λοιπόν ό α γγ ε -  
λοςΚ υρίου, ό όποΤος 
Ιοωσε τον Στέφανον, 
ητο ό Π ιπ ια :.

Κ αλέ, τ ί λ έγ ε 
τε ; ό Π ιπιας ! αυτό, 
τό τέρας, αυτός δ 
μοχθηρός, αυτός ό 
β λ ά ξ ; Μ άλιστα, μά
λισ τα , αύτός αύτό- 
τα τα το ς ! Β λέπ ετε , 
αγαπητοί μου «να- 
γνώ στα ι, τί κατορ
θώνει ό καλός τρόπος

Θεού φώτισις ήτς 
βέβαια, §ιά νά μή 
χαθη αδίκως τό κα
λόν παιδίον.

Μ ετά  πολλούς 
κόπου; κ α ί κινδύ
νους ό Π ιπιδς ώάή- 
γησε τό άκάτιον εις 
τήν ξηράν, κα ί ίφ ' 
ου έπήδησεν έξω, 
έτρεχε φέρών τό πο
λύτιμον φορτίον του.

Ε ίσήλθεν, ώ ς  εί- 
,δομεν, ε ις  τήν πτω
χικήν καλύβην, τον 
έθέρμανε τον Στέ 
σανόν κα ί απ ’ έχει
τον εφιρεν εις' τήν
οικίαν τής κυρία,- 
Είρήνης*εΐς τήν κλί
νην του, χωρ ίς νά 
λάβη κανείς είδη- 
σι.ν, διότι ώ ς  ενθο- 
μείσθε, π ά ντες  I- 

. λ ειπον κάτω  ε ις τήν 
παραλίαν^καί εθρή- 
νουν τά παιδία των, 
ώστε πριν «κόμη 
ΰπάγη  ό καπετάν 
Κ ουπιδς μέ τους γο
νε ίς  τω ν  παιδιών διά 
νά άνακαλύψουν πού 
εΤνε, ό Στέφανος ήτο 
πλαγιασμένος εις τό 
κρεββατάκι του. 

"Οταν Ιμαθεν ή 
έκαστα τής σωτηρίας τοΰ ά- 

κά λεσ ε  τόν Π ιπ ια» κα ί τον 
περιποιήσεις τοΰ ήρώτα διάφορα πράγματα. Ά λ λ α  ό σάλας βλάξ τί- 

μικροΰ Στεφάνου κατώρθωσαν, ώστε νά  αίσθαιθή ποτέ δέν ενθυμείτο.
άγαπην και ευγνωμοσύνην και αφοσίωσιν ό «να ι-  — Φ ίλησε τον, Σ τέφανέ μου, τόν σωτήρά.σου!
σθητος κωφάλαλος, ό βλάξ Π ιπ ιδς ! είπεν ή κυρία Ε ιρήνη καί έρριψε τόν υίόν τη ς είι
, Η  αγάπη και ή ευγνωμοσύνη έκοιμδτο εντός τή ς τον λαιμόν τοΰ Π ιπια .
αναωθήτου καρδίας τού Π ιπια, κ * ί τότε μόνον εξϋ -  Ό  Π ιπιάς, αναίσθητος παρετήρει πότε τήν μη-
πνησεν ίταν^ειδε την αγωνίαν τή ς  δυστυχούς μητρός. τέρα κα ί πότε τόν υιόν. "Ε πειτα Ιφερεν ε ις  τό 
( )  Π ιπ ιδς ενόησεν ότι ε ιχ ε  φυγή καί ό Στέφανος στόμα του τόν δάκτυλον εκείνον τόν όποίόν τον

* ΕκΑΦίειικ emi7k¡í:®en Tur E im r

καί ή αγαθοτης τής ψυχής και ή ελεημοσύνη; τό θη- κυρία Ειρήνη τά  καθ’ έκασ· 
ρίον^ το κάμνσυν άγγελον. Ή  «γαθότης τής κυρίας γαπητοϋ υιού της, προσεκάί 
Ε ιρήνης κα ί α ί θωπεία! κα ι α ΐ περιποιήσεις τοΰ ήρώτα διάσορα πράγματα. ’
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είχε δέση άλλοτε ή  κυρία Ε ιρήνη, Ιχ ύττα ξί πάλιν 
τόν υίον καί τήν μητέρα καί άπεμαχρύνθη,

Τήν έρχομένην Κυριακήν πρωί π^ωί τά  παιδία 
ήσαν κάτω  ε ις τήν προκυμαίαν κατα γραμμήν μέ 
t i  έορτάσιμ* φορέματα τω ν. Ό τ α ν  εσήμανεν à 
κώδών τής εκκλησίας τοΰ γειτονικού χωρίου, ¿ξεκ ί
νησαν. Έ δάδιζον ανυπόδητα καί έκράτουν κα ί μίαν 
λαμπάδα. "Οταν ήσαν έπ ί τοΰ Βράχου τω ν Γλάρων 
είχον τάξη ε ις  τήν Π αναγίαν τήν Ε λεούσαν άν 
σωθούν, να υπάγουν ε ις  τήν εκκλησίαν της ανυπό
δητοι νά  την λειτουργήσουν. ’Εμπρός έδάδιζον τά 
παιδία κα ί όπισθεν ήρχοντο α ί οικογένεια ! . των. 
Τελευταίοι ήρχοντοοι γονείς τοΰ Στεφάνου.

Τήν αύτήν ώραν ό εφημέριος τοΰ γειτονικο ί χω-. 
ρίου μ έ πάντας τούς κατοίκους κα ί μέ τόν σταυρόν 
καί τά Ιξα π τέ- 
ρυγα καί τά ς  ση
μαίας, Ιξεκ ίνη - .! 
σεν ε ις  προϋπάν
τηση τδ ν  πα ι
διών . Ά νδ ρ ες  
καί γυνα ίκες έφό- 
ρουν τά  έορτάσι- 
μά των. Ε ίς τό 
μέσον τοΰ δρό
μου συνηντήθη- 
εαν αΐ δύο σ υνο -. 
όείαι, κα ί μετά 
ψαλμών κ α ί ύ 
μνων ίφθασαν εις 
τήν εκκλησίαν τής 
Παναγίας τής 
Έλεδύσης,

Μ ετά τό τέλος 
τής ακολουθίας ό 
εφημέριος ειπ* 
πρό; τά  παιδία 'τήν έπομένην προσλαλιάν :

«Α γ α π η τά  μου παιδ ία ,
»  Δ ιά τήν παρακοήν τήν οποίαν έκάματε ε ίς  τούς 

γονείς σας, à θ εά ς  βλέπετε σας έτιμώρησεν, "Οταν 
¿κινδυνεύσατε επάνω  ε ις τόν Βράχον, ¿βοηθήσατε έ 
ένας τόν άλλον καί διά τούτο σας έβοήθησεν ό 
Θεός. "Ο ταν είδετε εμπρός σας τόν θάνατον, παρε- 
καλέσατε τόν θ εό ν , κα ί ό θ εό ς  ευθύς σας Ισωσε. 
Τό πάθημά σας τεΰτο « ς  σας γ ίν η  μάθημα, πα ί- 
δία μου. Ν ά Ιχ ετε  ύπακοήν καί σέβας ε ις  τούς γο
νείς σας, νά μή τους συγχ ίζετε, νά  αγαπασθε 
μεταξύ σας κα ί ο τ ι δήποτέ σας τύχη , πάντοτε νά 
έχετε τήν ελπ ίδα  σας είς τόν Θεόν. Ε ίξεύρετε πολύ 
καλά ποίός τον Ισωσε τόν Στέφανον. Κ άτ’ άρχάς 
ένομίσαμεν 8 τ ι τον έτ.ήρεν άγγελος Κυρίου κα ί τον 
εσωσεν εκ  θαύματος. ’Α λ λ ά  καί π ά λ ιν  αύτο τό 
όποιον Ιγ ινε  μήπως τάχα . δέν είνε θαΰμα ; Κ αί

επειδή ό πανάγαθος θ εό ς  όταν Οέλή να  κάμϊ] ό ν> 
εχει άποφασίση μεταχειρ ίζετα ι πολλάκ ις τους χ ε ι
ροτέρους ανθρώπους, δια τούτο, παιδία μου, μάθετε 
8τι πρέπει νά φέρεσθε πρός πάντα άνθρωπο» μέ 
καλάν τρόπον και ποτέ σας νά .μή περιφρονήτε 
μηδέ νά πειράζετε κανένα .»

'Ό τα ν έπανήλθον ε ίς  το χωρίον τω ν οί μικροί μας 
φίλοι, τους Ιπερίμενεν απροσδόκητος κα ί ανέλπιστος 
εύχαρίστησις. Ό  κύριος Γεώργιος ό πατήρ τού Σ τε 
φάνου ε ίχ ε  παραγγείλη  νά στήσουν μ εγάλην σκιάδα 
κάτω  είς τήν παραλίαν. Ύ π ό  τήν σκιάδα ήτο ¿στρω
μένη τράπεζα μέ παντός είδους φαγητά κρύα καί 
γλυκίσματα άφθονα, διαφόρους καρπούς κα ί φιάλας 
οίνου καλοΰ.

Συμποσίαρχον, δήλα δή αρχηγόν τοδ συμποσίου
άνεκήρυξαν τόν 
Σ τέφανον, ό ό
ποιος όμως. ε ί- 
π εν 8τ ι ή άρχη- 

' γ ια  τοΰ συμπο
σίου πρέπει νά 
δοθη ε ίς  τόν Κου · 
π ια ν , δ ιό « του 
ά ξ ίζε ι. Ό  μικρός 
ήρως δέν είπεν 
οχι, ά λλά  καθώς 
επ ί τοΰ Βράχου 
τ δ ν  Γ λάρω ν έ 
δειξε τόσην, γ ε - 
ναιότητα και δρα
στηριότητα καί 
ευφυΐαν,απαράλ
λα κτα  καί ε ίς  τό 
συμπόσιον έδειξε 
τόσην προθυμίαν 
κα ί όρεξιν, ώστε 

ΰπερέδη τους συντρόφους του κάί άπέδειξεν οτι ήτο 
άξιος νά τους διοική καί ε ις  τό νέον τοΰτο είδος τοΰ 
πολέμου, νά ε ινε  ταυτοχρόνως κα ί ναύαρχος καί 
συμποσίαρχος.
. Ό  κύριος Γεώργιος καί ή κυρία Ειρήνη έμειναν 
όλίγας «κόμη ημέρας ε ίς  τό χωρίον. Ά πεζημ ίωσαν 
τόν καπετάν Κ ουπιάν καί του ήγόρασαν άκάτιον καλ
λίτερου εκείνου τό όποιον επυ^πολήθη επ ί τοΰ Β ρά
χου τώ ν Γ λ ά ρ ω ν .. Ό  καπεταν Κ ουπιας έζήτησεν 
ώ ς  δείγμα ευχαριστίας νά ονομασθη τά άκάτιον 
«Σ τέφ ανο ς» καί Ιγράφη τό όνομα χρυσοί; γράμμασι. 
Κ αι ό μικρός Κουπιας, ό Ιγγονος Θωμδ τοΰ πρώ
του βασιλέως τή ς Τ αμπουλίνας, Ιλαθε δώρον ώρολό- 
γιον άργυροδν, μέ επιγραφήνκεχαραγμένην: «Π έτρ ψ  
Κ ουπιά δωδεκαετή ε ίς  ενθύμησιν τή ς 15 Σ επ τεμ 
βρίου» .

’Περιττόν νά  είπωμεν οτι δέν ελησμονήθη κα ί ό

■ Ε τ ρ ε χ ε  ψ ερω ν  τ ο  π ο λ ύ τιμ ο ν  « o p t io n  τ ο υ  · IΣελ. Τ64)
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Πιπιδς. Ά λ λ α  κω ς νά τον ανταμείψουν αυτόν τον 
δυστυχή; Κ ατ’ άρχάς έσκέφθησαν νά του κτίσουν 
μικράν καλύδην, ή νά τον στείλουν είς φιλανθρω
πικόν κατάιστημα. ’Α λλά  καί τά δύο ταότα ησαν 
ακατόρθωτα, διότι ό ταλκ» Π ιπιάς δέν η το ί  ϊς κατά
στασή νά προσέχη τήν καλύδην τον κα'ι νά την 
φυλάττη, ώστε είς τίποτε δεν ήθελε τον ώφελήση. 
να τον κλείσουν τα λ ιν  εις φιλανθρωπικόν κΛΓάστημα 
ήτο τδ ν αδυνατών, διότι δέν ήτο συνηθισμένος είς τον 
καθιστικόν βίον, αυτός ίλ η ν  τήν ήμέραν καί τήν 
νύκτα ακόμη Ιχλανάτο έπάνω κάτω , μεταβαίνουν 
άπό του ένός χωρίου εις τό αλλο. Περιωρίσθησαν 
λοιπόν νά τον συστήσουν εις τό·> εφημέριον τοδ γει
τονικού χωρίου, εις τόν οποίον έδωκαν καί αρκετόν 
ποσόν χρημάτων διά νά φροντιζη διά τάς άνάγκας 
τοΟ άτυχούς κωφαλάλου.

Τέλος ήλθε καί ή ώρα νά αναχωρήσουν. Ό λο ν  
τδ χωρίον σονώδευσε τήν οικογένειαν τοδ κυρίου 
Γεωργίου. Ό  Στέφανος ήτο κατηφής καί περίλυ
πος. Τήν στιγμήν οπού Ιμελλε νά άναδή εις τό 
λεωφορεΤον, κατεφίλησε πάντας τού; μικρού; συν
τρόφους του, καί πασαι αι μητε'ρες ¿φίλησαν τήν 
κυρίαν Ειρήνην,

Μετ’ ¿λ ίγος ώρας ήσαν επί τοδ καταστρώματος 
τοδ πλοίου. Ο Π ιπιας είχεν άκολουθήση πεζός τό 
λεωφορεΤον και κατωρθωσε νά φθάση πριν έκπλεύση 
τό πλοΐον. Έστάθη πολλήν ώραν επί τής προκυ’ 
μαίας ακίνητος και έβλεπε τό πλοΤον άποπλέον καί 
έξερχόμενον τοδ λιμένος. Καί οταν πλέον άπεμα-

κρύνθη πολύ καν δέν ¿φαίνετο πλέον, ¿κάθισε κρώτηι 
φοράν εις τήν ζωήν του καιήρχισενά κλαίγι ώς μω
ρόν παιδ/ev, άπαρηγορήτος.

Κ Β '
\

Ε π ί λ ο γ ο ς .  —  Ε π ά ν ο δ ο ς  ε ι ε  τ η ν  π ρ ο τ ε υ ο υ ε α μ

Τό ταξείδιον ήτο λαμπρότατον καί πολύ εΰάρι- 
στον. ’Α λλά  όταν Ιφθασαν εις τήν πρωτεύουσαν, 
ήρχισαν οΐ γονείς νά ανησυχούν. Ένθυμεΐσθε τί 
εγραφεν ή κυρία Ειρήνη εις τόν άνδρα της περί 
τοδ Στεφάνου; Πως νά το σκλαβώσουν τό θαλασ- 
σοποδλί των είς τήν οικίαν, Ιν ώ  ήτο συνηθισμένο« 
εις τόν' άέρατής θαλάσσης. Καί πράγματι μόλις ό 
Στέφανος έμεινε 8ύο ή τρεις ημέρας είς τήν οικίαν, 
και ευθύς ήρχισε νά άγριεύη, ώς πτηνόν τό όποιον ~ 
έκλεισαν εις κλωβίον. Κ αί ή κυρία Ειρήνη ¿στενό- ί 

χωρεΐτο πολύ, διότι καί αυτή είχε συνηθίση εις τήν \ 
ενοχήν καί είς τόν καθαρόν αέρα της θαλάσσης, r 
αλλά  δέν την έμελε τόσον τόσον διά τόν εαυτόν της ί 
δσον διά τόν αγαπητόν της υιόν |

Ό  κύριος Γεώργιος Ιλεγεν είς τήν γυναϊκά του: j 
«Δ έν Ιχεις δίκαιον,' Ειρήνη μου, νά ανησυχή; 

δια τόν Στέφανόν μας. Δέν τον βλέπεις πόσον είνι 
εύρωστος καί ζωηρός; θ ά  συνηθίση έπειτα από έλϊ- 
γας ¿βδομάδας. Τοϊρα θά άρχίσωμεν νά κάμωμεν 
συχνάς έκδρομάς κάθε Κυριακήν καί έορτήν, καί 
νά ΐβής τ ί θά σου γ ίνη  ό υιός μας».

(  Έ ι ι ε τ α ι  τ ό  τ έ λ ο ζ .  )

■ ΑΠΑΡΗΓΟΡΗΤΟΣ»

ΑΠΟΜΝΗΜΟΝΕΓΜΑΤΑ ΕΝΟΣ ΚΤΝΑΡΙΟΤ
Τόν πατέρα μου δέν τον ¿γνώρισα, α 'λλά  τήν μη- εμέ δε έπήρεν ή προστατίς μου ε ίς  τήν α γκάλην της·

τέρα μού την ενθυμούμαι πολύ κα λά . Μοί φαίνεται ’Από τήν εύμορφον εκείνην φωλεαν εσήκωνα^το
oti την β λέπώ  «κ ό μ η . Φ αίνεται οτι ϋπέφερε π ο λ λ ά ς  κεφάλι μου κ « ί Ιδλεπα τόν δρόμον νά λάμ πη  άπό 
λύπας ε ίς  τήν ζωήν της" ά λ λ ’ ή μεγαλειτερα άπ ’ τόν ή λω ν , κα ί έβλεπα άμαξας νά πηγενοέρχωνταί 
όλας ήτον όταν της έπνιξαν τά τέσσαρα παιδιά τη ς , ε ίς τό Φάληρον ! .
τα δυστυχισμένα άδελφάκια μου. Τ ήν εποχήν εκ ε ί-  Ά λ λ α  ούτε ό ήλιος εκεϊνος, οδτε τό ώραϊόν 
νήν ή μητέρα μου κατώ κει με μιαν πτω χή ν οίκογέ- θέαμ « τό όποΤον έβλεπα δεν κατόρθωσαν να με κα- 
νειαν άπό τρία άτομα, τόν σύζυγον, τήν σύζυγον κα ί μουν νά-λησμονήσω τήν Σοφίαν, κα ί θά έδιδα, δέν 
τήν μικράν τω ν κόρην ό σύζυγος ήτο έμβαλω τής, ήξεύρω κ ’ έγώ  τι, διά νά ίδω  τά δύο έκεινα καπνισμέ- 
ή σύζυγός του έπήγαινεν ε ις  τά ς οικίας κα ί έσφογ- να  δωμάτια όπου ήμη-ι μαζί της, τήν σκοτεινήν κα ί 
γάριζε, καί ή κόρη έπεριποιεΤτο τό πτωχικόν οίκοκυ- όγράν αυλήν, όπου ποτέ δένέμβαινεν ό ή λ ιο ς, εινε 
ρείόν τω ν κα ί επέδιόρθωνε τά  ολ ίγα  ράκη των. Ή  αλήθεια, ά λλ ’ οπου ήτο ή  μητέρα μου! 
μητέρα μου' είχεν ούτως ε ίπεΐν γεννηθή ε ίς  τήν ο ΐ- Μ ετά  έν τέταρτον εμδήκαμεν ε ίς μ ίαν μεγαλο- 
κίαν εκείνην και την μετεχειρίζοντο με κάποιαν προ -' πρεπή κ α ί αρχοντικήν οικίαν, άφ’ οδ έπεράσαμεν 
σοχήν. Ά λ λ ’ βταν εσχε τό δυστύχημα νά γέννηση  άπό ένα ώραΤον κ ή π ο ν  δεξιά καί αριστερά . ησαν 
πέντε σκυλάκια, τότε πλέον κανείς δεν μάς έλυπ ή - δύο μεγάλα ι κλ ίμ ακες, ε ίς  κάθε βαθμίδα ήτο μία 
θη. Ή  μικρά κορη, συγκινηθείσα άπό τό παράπονον πβλωρία .γλάστρα με μίαν λεμονέαν. Ή  παιδαγω- 
τής μητρός μου ήθέλησε νά  χαρίση τήν ζωήν τού- γό ς άν.έδη άπό τήν αριστερόν κλίμακα ή  κόρη από 
λάχιστον ε ίς  Ιν άπό ή μ α ς ' ά λ λ ’ ή  διαταγή ήτο κα - τή ν δεξιάν. Ά φου δε ¿πέρασε δύο αΐθούσας γεμ άτα ς 
βαρά; κα ί τά  π έντε  έπρεπε νά πνιγώ μ εν ε ις  τή ν  ώραιότατ* Ιπ ιπ λα , ζωγραφίας καί χαθρέπτας, έμ - 
θάλασσαν το3 Π ειραιώς. βήκεν είς εν δωμάτιον μικρόν καί κομψόν- έντός

Μ ας Ιδωκαν εις εν σκληρόκαρδον παιδί, τό δ- αύιοΰ εκάθητο μία γραία κυρία, καλοενδυμένη ή 
ποιόν μας Ιβαλεν είς έν σακκι καί μας έπήρε νά όποια έπλεκεν ίν  μάλλινον χειροτέχνημα, 
μας πνίξη χωρίς νά είπη μίαν παρηγορητικήν λέξιν Τό κοράσιον έμβήκε πηδών, τραγωδοϋν,^ κα ί άνα- 
εϊς τήν μητέρα μου καί είς τήν Σοφίαν, αί όποϊαι ποδογύρισε δύο καθεκλας, αϊ δποΐαί το ήμπόδιζον 
ήσαν καταλυπημέναι. νά περάση, ώρμησεν ?ίς τήν αγκάλην τής γραίας,

Ά μ α  Ιφθασεν είς τήν Φρεατώ άνεποδογύρισε τό τήν ¿φίλησε θερμώς είς τας παρε ιά ς.'Έ γώ  επήδη- 
σακκί, καί ήμεϊς ήρχισαμεν νά κλαίωμεν- με εν λά - σα άπο τήν αγκάλην της καί ήρχισα νά σιγογαυ- 
κτισμα έρριψε τά τέσσαρα αδέλφιά μου εις τήν θά- γ ίζω ..
λασσαν. Ε ίς στεναγμός, τόν δποΤον δέν ε¡μπόρεσα Ή  κυρία δυσηρεστήθη καθώς φαίνεται άμαήκου- 
νά πνίξω, τόν έκαμε νά με % .  σε τήν φωνήν μου, καί ώπισθοδρόμησε μέ ανησυχίαν.

—  Τ ί, είπε μέ. τήν βραχνιασμένη·; του φωνήν, εσύ —  Τ ί σκυλί ε ίνε  αύτό ·, ε ίπ ε  παρατηρούσα με 
ζωντανό είσαι άκόμα; μί. περιφρόνησιν διά μέσου τών ματογυαλιών τη ς.

Καί ήτοιμάζετο νά με ρίψη εις τήν θάλασσαν Ε ινε ΐνα  σκυλάκι, μαμμη, ενα εύμορφο σκυλάκι1
οπως είχε ρίψει τά αδέλφιά μοί;, 8τε άπό υψηλά ή - . που ¿γλύτωσα άπό τόν θάνατον. Φαντάσου, Ι’να παι- 
κούσθη μία.φωνή, γλυκειά φωνή, χαριτωμένη, ή ό - δ\ ήταν έτοιμο νά το πετάξη 'ς  τήν θάλασσα. Π ι- 
ποία ώμοίαζε με μουσικήν. : στεύω πως θά μ1 άφήσης νά το έχω, δέν είν’ έτσι,

Ή το  ή φωνή μιας ωραίας ξανθής κόρης, ή όποία μάμμη μου ; 
ήτο Ικεί περίπατον μέ .τήν παιδαγωγόν της. Κ αί παρετήρει μέ παρακλητικόν τρόπον τήν γραϊαν

—  Π α ιδ ί! πα ιδ ί! Μή το πνίγης α ϊτό  τό ευμορ- κυρίαν.
eo σκυλάκι: δός μού το εμένα. .Αυτή δε ¿τραδήχθη ακόμη περισσότερον όπίσω,

Τό παιδίον έστρεψε καί είδε τήν καλοενδυμένην καί ¿ψιθύρισε μισοκλείουσα τούς οφθαλμούς τ η ς : 
κόρην καί άφ’ ου με Ιπιασεν άπό τόν λαιμόν διηυ-· — . Ν ά μ’ άφήσης ήσυχη καί συ καί τά ζφά  σου I 
θύνθη τρέχον πρός αύτήν. Ή  κόρη ώς νά της ήρκεσεν ή απάντησές εκείνη, έ-

Ή  κόρη είχε πλησιάσει ολίγον.. τρεξε καί ¿φίλησε τήν μάμμην της· άλλά μετ’ όλί-
— Πόσα θέλε ις ; ε ίπ ε . γον παρατηρήσασα τήν σοδαράν καί ψυχράν δψιν τής
—  θ ά  μου δώσης πενήντα λεπτά . Είσαι εΰχα- μάμμης καί προ πάντων τά . μισοκλεισμένα μάτια 

ριστημένη ; της, έγινε καί αυτή σοβαρά,.καί εξήλθε κρατοδσά
— Πολύ εύχαρηστημένη- καί Ινευσεν εις τήν μ ε είς τήν αγκάλην της, χωρίς νά προσθέση λ έ ξ ιν . 

παιδαγωγόν της νά πληρώση, αύτη δε έξέδαλεν εν Μ έ έπήγεν εις τό δωμάτιόν τη ς , 'όπου με Ιδαλεν 
μικρόν χρηματοφυλάκιον καί ¿πλήρωσε τό παιδίον* ¿πάνω εις ένα μικρόν κανάπέν.
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. — Θά σου δώσω γά λ α , μοΰ βίπβν ένψ  έξεδύετο' 
θά σου δώσω γ ά λ α  κ « ί μπισκότα κα ι ζά /α μ . Θά 
πεινάς, χωρίς άλλο . Έ π ε ιτ α  θά  σε λούσω, θά  σου 
βάλω  μιαν εύμορφη κορδελίτσα ε ις  τον λαιμό σου, 
θά γ ίνω  μητέρα σου.

Ή  λ έξ ις  μητέρα ττ}ς ενθύμιζε φαίνεται λ υ 
πηρά πράγματα, διότι «φήκε παρευθύς τήν εν
δυμασίαν της κα ί έτρεξεν εις μίαν φωτογραφίαν 
κρεμασμίνην επάνω  άπδ τήν κλίνην καί παριστώ- 
σαν ώραιοτάτην κυρίαν, καί την ¿φίλησε με βαθύν 
αναστεναγμόν.

•—- ’Ε γ ώ  δέν εχ ω  πλέον μητέρα, έψιθύρισε' πρώ 
τα , δταν έπέστρεφα άπδ τδ σχολεΐον κατέδαινεν Ιως 
ε ις  τήν σκάλαν, μ ’ έφιλοΰσεν, ήθελε να μάθη πώς 
έπέρβσα τήν ήμέραν, αν είξευρα κα λά  τά μαθήμττά 
μου, άν Ιδειξα καλήν διαγωγήν, άν ήμην καλά  εις 
τή ν  υγείαν μου- Ιπ ε ιτά  μ  ’ έ  ρωτούσε μήν εκρύωσα 
είς τδν δρόμον, αν ήθελα τίποτε, νά  π ιω , νά φάγω , 
νά· ξεκοορασθδ' ποτέ δέν με άφιν« άπδ πλησίον της' 
καί δταν ή παιδαγωγός μου Ισφ ιγγε τά  χέρια μου με 
τά ξηρά τη ς  χέρια έγίνετο σοβαρά καί' τη ς έφώ- 
ναζε·. «Μ έ  τδ  γλυκό , μ ΐ  γλυκό  κ α ί όχι μ έ  τέτοιο 
τρόπο ! »  Τώρα ή μάμμη μου είναι γραΤα καί άρρω
στη, δ πατέρας μου, άφ’ δτου άπέθανε ή μητέρα μου' 
εσυχάθηκε τδ σπίτι κα ί πέρνα δλην τήν ήμέραν. είς 
τήν λέσχην' μονάχα ε ίς τδ γεύμα καί ε ίς  τδ δεΐ— 
πνόν τον β λ έπ ω , ά λ λ α  ούτε λ έ ς ιν  μου λ έ γ ε ι, κα ί 
ε ίνε  δλο σκυμμένος ε ις  τήν άναθεματισμένην εφημε
ρίδα.του. Ή  παιδαγωγός μοΰ φέρεται πλέον σκληρά 
καθημέραν καί με βασανίζει άκατάπαυστα μ έ . τδν 
Λ α φ ο ν τ α ι ν ό ν  της. 1 Κ ανένα δέν Ιχ ω  πλέον νά 
μ’  ά γ α π α !

"Ε πειτα  διά μ ιας τδ πρόσωπόν τη ς μετέβαλεν 
έκφρασιν.

—  "Ε χω σένα, εξηκολούθησε θωπεύοοσά μ ε , έχω 
σέ κα ί τδν Χ α ρ ι τ ω μ έ ν ο ν .  Σ ε ίς  οί δύο θά 
είσθε οί φίλοι μου.

Έ γ ώ  έμεινα συλλογισμένον. Έ σκέφθην δτι καί 
ε ις  τά  πλούσια μέγαρα δλα λείπουν άμα λείπη  ή 
ή μητέρα.

’Α λ λ ά  ποΤοςήτο αΰχδς ό Χ α ρ ι τ ω μ έ ν ο ς · ,
Δ έν  ήργησα νά  τον γνωρίσω.
Φαντασθήτε ένα σπουργίτην θυμώδη και κακόν, 

ό όποιος άμα τφ  ένανιιόνοντο εις τδ παραμικρόν ά -  . 
γρίευε Ισήκωνε, τά πτερά της μικρας του κεφαλής 
κ α ί έδάγκανεν αλύπητα. Ή  κ α λή  κόρη τον ή γά π α  σαν- 
τά μάτια  της καί Ινόμιζεν δτι κα ι αύτός τη·» ήγάπα 
επίσης. Ά λ λ ’ ό Χ α ρ ι τ ω μ έ ν ο ς  δεν ήγάπα τήν 
κυρίαν του' ήγάπα τα  ζαχαρωτά καί τους σπόρους 
με τά όποια ήτο γεμάτον πάντοτε τδ κομψόν συρ- 
μάτινον κλωδίον του, ήγάπα προ πάντω ν τά  τρυ
φερά ραδίκια, διά τά  δποϊα τρελλαίνοντα ι πολλά 
πουλιά.

Ά λ λ ’ εγώ  την ήγάπησα με τή ν καρδίαν μου 
τή ν κυρίαν μου' δέν έφευγα ποτέ άπδ κοντά τη ς καί 
οταν ήρχοντο οί διδάσκαλοι κα ί της Ικαμναν μάθη
μα '/) έπήγαινεν ε ίς τδ σχολεΐον, ε γώ  έμενα ζαρω
μένου ολοκλήρους ώρας όπίσω από Ι ν  προσκέφαλου 
τού ανακλίντρου.

’Εν τούτο ι; ό σπουργίτης άπδ τδ υψηλόν του 
κλω βώ ν παρετήρει τά  δένδρα τού κήπου κα ί έκ,ελά- 
δει μερικά μελάγχολικά  τραγούδια' τά  δποΤά με 
Ικαμναν νά συλλογίζωμαι τήν μητέρα μου κάι τήν 
σκοτεινήν μας α υ λ ή ν . . .

Α λ λ ά  μίαν ήμέραν ή Ε υτέρπη, ή αγαπητή  μου 
κυρία; έπέστρεψεν ε ίς  τήν οικίαν κατακόκκινη, κομ
μένη, μέ δυνατδν βήχα· Ή  παιδαγωγός την έβαλει 
αμέσως ε ίς  τήν κλ ίνη ν κα ί έστειλε νά  φωνάξη τδν 
ιατρόν. Φ αίνεται ότι ήτο πολυ σοβαρά ή ασθένεια, 
διότι ή γραία έ λ ε γ ε  κα ί την Ιφερον τρεις φοράς τήν 
ήμέραν ε ίς  τδ δωμάτιον της έγγόνης της, κα ί δ πα
τήρ της οστίς ήτο ά λλο τε βουλευτής καί υπουργός 
δεν έφυγε  πλέον άπδ το προικέφαλόν της. ’Ε κεί 
έτρωγε, έκε ΐ έκοιματο, εκεΤ άνεγίνωσκε τά ς εφημε
ρίδας του.

Ε γω  κρυμμένο·» όπίσω απδ τδ παραπέτασμα του 
παραθύρου παρηκολούθουν μέ άνήσυχον βλέμμα τάς 
φάσεις τή ς άσθενείας κ ’ έτρωγα κανέν κομματάκι 
ψωμί, τόσον μόνον ώ σ τενά  μήν άποθάνω άποτήν πεί
να ν . Μ ου ε 'χ ε  κοπή  ε ντελώ ς πλέον ή  όρεξις.

Μ ίαν εσπέραν, κατά  τήν οποίαν ή άσθενής ήτο καλ
λίτερα, δ πα ιήρ  τη ς έζή ΐησε τδ Ιπανωφόρ: του καί 
τά χειρόκτιά του.,

—  Θά πας έ ξω , πα τέρ α ; ε ιπεν ή Ε υτέρπη, μέ 
σιγανήν φωνήν.

θ ά  πάγω  μια στιγμήν Ιω ς  τήν προκυμαία, σέ μιά 
ωρα θά  .είμαι εδώ.

Ή  Ευτέρπη άνεστέναξε, άλ).ά  δεν ε ιπ ε  τί
ποτε,

—  Σ έ  δυσαρεστεΐπου θά πάγω ; ήρώτησεν δ πατήρ 
τη ς  δστις τάς ημέρας τή ς φοβέρας κρίσεως τής 
άσθενείας είχεν έννοήση πόσον ήγάπα  τήν θυγατέ
ρα του. Σ έ δυσαρεστεΤ;

— Ν α ι, πατέρα, μ ε  δυσάρεστε?' ει·ιε έγωϊσμός, 
μά έγώ  ήθελα νά σ’ εχω  πάντα μαζί μου, πάντσ 
σιμά μου ! . . .

Ό  πατήρ έγ ινε  σκυθρωπός.
—  Χ θές, έξηκολούθησεν ή  Ε υτέρπη, δταν είπεν ό 

ιατρός οτι είμαι έκτος κινδύνου, μοδ έφάνη π ω ς ¿πά
γωσε τδ α ίμ ά μ ο υ ! δ πατέρας δέν θάνε πλέον μαζί 
μου ! ε ίπα  με τδν νοϋν μου' θά  π ιάση  π ά λ ιν  τάς 
εφημερίδας του, θά πηγα ίνη  ’ς  εκείνην τήν αντιπα
θητική λ έσ χ η .. . .

Ό  πατήρ της Ιπλησίασεν είς τήν κλ ίνη ν ' καί 
παρετήρη-α καλά  δτι ήτο πολυ συγκινημένος.

—  Κ αί θ’ άφήσ/ι πάλ ιν  Ιρημη τήν κόρη σου,
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τήν καϊμενη τήν όρφανή, πού τον άγαπα τόσο ! .  . .  
έξηκολούθησεν ή  Ευτέρπη.

—  Σ ώ π α ! σώπα I Ευτέρπη μου ! ε ίπεν ό πα 
τήρ σφιγκτά άγκαλιάσας αυτήν' Ικαμα άσχημα, τδ 
βλέπω, το εννοώ. Ά λ λ ά  τ ί  νά  σου ε ΐπ δ !  Ά φ ο ΰ  
¿πέθανεν ή μητέρα σου τδ σπίτι μοΰ εφαίνετο 
τάφος, κ α ί έφευγα μακρυά τ ου . . .

_  Μ ά  μέσα ε ις  ιύ τό ν  τδν τάφον ήμουν εγώ /  
είπεν ήσυχα ή Ευτέρπη. Δ ιόλου λοιπόν δέν σου ενθυ
μίζω τήν μητέρα; .καί δμως όλοι λέγουν οτι εχω 
τά μάτια τη ς , τά  μ α λ λ ιά  τ η ς ! ;  . .

Χωρίς νά σας ε ΐπω  εννοείτε δτι άπδ εκείνην τήν ήμέ- 
ρανδπάτήρ τής Ευτέρπης παρήτησε πλέον τήν λέσχην.

Ή  Ευτέρπη εσηκώθη άπδ τήν κλ ίνη ν τη ς κατά 
τά μέσα Μαίόυ, εκάθησεν ε ις  τδ «αράθυρον καί πα - 
ρετήρει ε ις  τον κήπον νά "δη τδν χαριτωμένον.

—  Ό  . Χ α  ρ ι  τ ω  μ ε 'ν  ο ς , ε ίπ ε  μβιδιώσα ή 
μάμμη της, Ιφυγεν ο λ ίγ α ; ήμέρας άφ’ δτου έπε
σες ε ις  τδ κρεδβάτι. Δ έν είχε πλέον κανένα νά  του 
δίδη ζαχαρωτα καί μπισκότα καί έπ ή γε  αλλού 
νά είίρνι καλλιτέραν τύχην.

—  “Ω  τδν άχάριστον! κα ί δ Π  ι σ τ  ό ς ;
—  Ό  Π ι σ τ ό ς  ήμην εγώ ' έβγαλα τδ κεφάλι 

μου Ιξω  άπδ τους κρωσσοδς τοϋ παραπετάσματος καί 
έγαδγισα.

—  νΩ ! τδν καυμένον τδν II  ι σ τ ό !  έφώναξεν. ή 
Ε υτέρπη' κα ί με επήρεν ε ίς  τήν αγκάλην τη ς καί 
με ¿θώπευε. Π ώ ς ελίγνευσες, π ω ς άσχήμηνε; άπδ 
τήν κακοπέραση, μά  πώ ς σ ' α γαπώ  !

—  Ν ά τον άγαπφ ς, ε ίπ ε  μειδιών ό π ά τή ρ 'τη ς ' 
διότι έδειξε δτι σ’ άγαπ^ί πολύ !

Ά ν  ε ίς τδν κόσμον ήτο δυνατόν νά  ύπαρξη εντε
λ ή ς  ευτυχία, έγώ  βεβαίως θά ήμην. τδ ευτυχέστερου 
κυνάριον του κόσμου. Ά λ λ ’ άφοΰ έχομ ίν 2χι μόνον 
κάρδίαν διά νά αίσθανώμεθα ευγνωμοσύνην ε ίς  δσους 
μας κάμνουν καλόν, κα ί ν ’ άγαπώμεν δσους μας 
άγαπουν, άφ’ ο5 έχομεν μνήμην διά νά  τους ένθυ- 
μούμεθα, πώ ς νά λησμονήσω τήν δυστυχή γρ«?αν μη
τέρα μου, τήν καϊμένην τή ν Σοφίαν καί τήν εΰλο - 
γημένην έκείνην σκοτεινήν αύλήν τή ς πτωχικής 
οικίας δπου έγεννήθην ·,

ΑΠΟ ΤΟ ΠΡΩΙ ΕΩΣ ΤΟ ΕΣΠΕΡΑΣ
(Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ ΙΑ  Π Ο Λ Υ  Μ ΙΚ Ρ Α  Π Α ΙΔ ΙΑ )

^ΤΑΝ έξημέρωσεν, ή μικρά Φ ωφώ ¿ξύπνησε, διότι ήτο καιρός 
^νά σηκωθή.

’Επειδή τδ  έσπέρας, δταν πλαγιάζιρ , φροντίζει κα ί βάλ
λ ε ι κοντά τη ς  κα ί τή ν  κούκλαν τη ς , έπίσης τδ πρωί' άρια 
θά έξυπνήση τη ν  πέρνει γρήγορα γρήγορα είς τή ν  άγκά- 

I λη ν  τη ς  δ ιά  νά  τη ν  φ ιλήση . .
Κ α ί ένιμ περιδένει τή ν  μητέρα τη ς νά. έλθη νά την 

κατε€άσγ| άπδ τή ν  κλ ίνη ν  τη ς, νά  τη ν  π λύνη  κα ί νά  την 
ένδύση, ή  Φ ωφώ ¿ξακολουθεΤ νά  πα ίζη  με τη ν  κούκλαν τη ς.

Τέλος» κατέβη άπδ τή ν  κλ ίνην τη ς , κα ί κάθεται ήσυ
χ α  ήσυχα  νά  τη ν  πλύνουν, κα ί σέ λ ίγο  εϊνε ένδεδυμένη. 
Πόσον ώραία κα ί κομψή είνε μέ τη ν  καθημερινήν ένδυ- 

■ ’’ Η·«^α'ν τγΚ> «όσον είνε καθαρά κ α ί περιποιημένη 1 
. Ή  Φ ωφώ πη γα ίνε ι ε ίς  τή ν  τραπεζαρίαν δ ιά  ν ά  πίν? τδ 

— ̂  γ ά λ α  τη ς, κα ί παίρνει μ α ζ ί κα ί τη ν  κούκλαν τη ς , ή  όποί«
κάθεται κοντά ε ίς  τή ν  μητερούλαν τη ς  κα ί έχει έμπρός τη ς  μικρδν κυαθίσκον μέ τό γ ά 
λα, ά λ λ ’ εΐνε τόσοι) πολυ σοβαρά ώ στε δέν ίγ γ ίζ ε ι. κάν τδ γ ά λ α  τη ς.

Ή  μικρά μήτηρ τη ς  δέν α νησυχεί δι’ αίιτό, διότι καθημέραν τ ά  ίδια κάμ νει, κα ί 
όμως ή κούκλα τη ς  .δεν παθαίνει' τίποτε.

Ή  Φ ωφώ άπδ τδ πρωί έως τδ μεσημέρι έργάζετα ι πρώτα κα ί έπ ε ιτα  πα ίζε ι. Ή  
έργασία τη ς είνε ότι διαβάζει δλίγας σελίδας άπδ  τδ βιβλίον τη ς  τδ όποιον κρατεΓ κα - 
θημένη ε(ς τά  γόνατα  τή ς μητρός τη ς . .



Διαβοίζεί έλεύθερα πλέον καί γρήγορα κα ί ή [λήτηρ τη ς βλέπει ότι καθηρ-έραν προο
δεύει ή Φωφώ τη ς κα ί είνε εύχαριστηοένη . Είς τό δ ιάλειμμα  φροντίζει νά  ένδΰη την 
μ,έχράν τη ς κούκλαν· τή ς  Ιχει άσπρύρρουχα εις τη ν  έντέλειαν, τή ς  φορει χα ΐ υποδήματα 
κα ί γά ντ ια , τή ς έχει κα ι δμβρέλλαν τή ς βροχής κα ί τοΟ ήλιου.

Σήμερον ή Φ ωφώ θά φορέση είς τη ν  κόρην τη ς τή ν  βε'τταν, διότι ή μικρά είνε συ
ναχω μένη  κα ί δεν πρέπει νά  έζέλθη. Ή  καϊμένη  ή μικροΟλα 1 Πόσον ύποφέρει! Ή 
Φ ωφώ έστειλε κα ί τη ς ήγόρασε ζαχαρω τά  διά νά  τη ς  περάσή το κακόν συνάχι* αλλά  
τ α  τρώ γει μόνη τη ς, Ιννοεΐται- έν τοιίτοις τό αποτέλεσμα εΐνε τό ί’διο, κα ί ίντό ς δλίγου 
ή  κούκλα θά είνε πολύ καλά .

Τό άπόγευμα ή Φ ωφώ Ινδύεται καί έτο ιμάζεται νά  έξέλθη είς τον περίπατον.
Ά φ ίνε ι τότε τή ν  κούκλαν τη ς, πέρνει μαζί τό στεφάνι τη ς  διά νά  πα ίξη  μέ τά ς  μ ι- 

κράς έξαδέλφας τη ς  τά ς  οποίας θά συνάντηση είς τή ν  δεντροστοιχίαν.
Δ ιασκεδάζουν ωρα ία , τρέχουν έπάνω  κά τω  δλαι μαζί ποιά νά  πρωτοβγή ώ ς  ποΟ 

π ιά νετα ι ή αναπνοή τω ν . Ή  Φ ωφώ που έχει δυνατά  πόδια κα ί ’ξεύρει νά  όδηγει καλά 
τό στεφάνι τη ς φθάνει πά ντα  πρώτη.

Ή  Φ ωφώ άποχαιρετφ έπειτα  τά ς  μικράς φ ίλα ς τη ς, διότι πρέπει νά  έπιστρέψη είς 
τή ν  οικίαν τω ν.

Τ ό εσπέρας είς το τραπέζι, ή Φ ωφώ δ ιηγείτα ι είς τή ν μητέρα τη ς  πόσον ωραία  διε- 
σκέδασε καί έπαιξε.

Μ ετ’ όλίγον όμως τ ά  λόγια τη ς  δλιγοστεύουν, τό δείπνον πλησ ιάζει νά τελε ίω ση  καί 
οί μικροί δφθαλμοι τή ς  Φωφώς άρχίζουν νά  κλείουν.

Έ λ α , Φ ωφώ, λέγ ε ι ή μήτηρ τη ς , νυστάζεις, πρέπει νά  ύπ ά γη ς  νά  π λα γ ιά ση ς , ’πες 
τή ν  καληνύχ τα . 1

Ή  μικρά κόρη δεν ζη τε ί άλλο  καλλίτερον, φ ιλ ε ΐ τόν πατέρα τη ς  κα ί τή ν  μητέρα της 
κα ί πηγα ίνε ι ήσυχα  μέ τήν παραμάναν τη ς  διά νά  κοιμηθή.

Μ όλις π λα γ ιά ζε ι άποκοιμάται άμέσως.
Τ ί  εύμορφα που κο ιμάτα ι, χαμογελφ  καί είνε χαρ ιτωμένη , διότι τ ά  καλά  καί φρόνι

μα  πα ίδ ία  είνε άκόμη κα ι είς τόν ύπνον τω ν  χαρ ιτωμένα  έπειδή βλέπουν καλά  κα ί ώραία 
όνειρα, ένω  τά  κακά καί ά τακτα  πα ιδ ία  εΐνε καί δταν κο ιμώντα ι άσχημα  διότι βλέ
πουν κακά όνειρα.
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Τ Α  Π Ο Τ Λ Α Κ Ι Α

Τήν νύκτα, οτζν ήσυχα 
Κσιμώνται τά παιδάκι«,
Γλυκά ήμεΐς κοιμώμεθο:
’Σ τά πράσινα κλαδάκια.

'Ημέρα πάλιν φαίνεται.
ΚινοΟμεν τά φτερά μας.
Τραγούδια νέα άρχίζομεν,
Και πάμε ςτήν δουλιά μας.

Αλ.  ΚλΤΑΚΟΪΙΗΝΟΣ

ΉμεΤς πουλάκια εύθυμα 
’Σ τό  δάσος κατοικούμεν, 
Π ολλά τραγούδια λέγομεν 
Κ’ ελεύθερα πετοΒμεν.

Χωρίς φροντίδα Ιχομεν 
Ζωήν ευτυχισμένων. 
Παντού, παντοίί εΰρίσκομεν 
Τήν τράπεζαν στρωμένην.
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Τ Ο  Μ Τ Σ Τ IKON
Δ Ρ Α Μ Α Τ Ι Ο Ν  Ε Ι Σ  Π Ρ Α Ξ Ι Ν  Μ Ι Α Ν

Π Ρ Ο Σ Ω Π Α
Η θεια τής Ευγενίας 
Μια Τπηρετρια

Evtenia, κοράσιον 8  έως 1 0  έτών 

Η  μήτηρ τή ς  Ε υγενίας

Ή  σκηνή  π α ρ ιο τδ  δ ω ρ ά τ ιο ν  μ ε κομψά έπ ιπ λ α . Ε ίς  τά  βάθος θύρα .

ΣΚ Η Ν Η  Π ΡΩ ΤΗ

Ευγενία, έπειτα ή θεια

Ευγβνια. (Κάθηται είς μικράν έδραν καί κρατε~ 
σκεπασμένον. το πρόσωπόν της με τάς δύό χεΤράς 
της. Μετά μακράν παΰσι* σηκώνει τό δακρυσμένον 
πρόσωπόν της, σπογγίζει τούς οφθαλμούς της με το 
μαντήλιόν της, καί με τόνον μεγάλης λύπης καί 
θυμού αναφωνεί:) Ε ΐνε άδικο, άδικο αύτό τό πράγμα!

Θεια. (Έμβαίνει καί θέτει έπάνώ εις Ιν τραπεζάκι 
τον πίλόν της, το ριπίδιίν της, τά χειρόκτιά της, 
άμα δέ ακούει τήν έπιφώνησιν τής Ευγενίας στρέ
φεται μέ εκπληξιν καί λ έ γ ε ι : )  Τ ί είνε, Ε υγενία ; 
Διατί κλαίεις, καί κάθησαι έτσι λυπημένη;

Ε υγενία . Δ ια τ ί; Ά χ ! θε ία ! διότι είμαι πολύ, 
πολύ δυστυχής!

Θεια. (Χαμογελφ καί πλησιάζουσα πιάνει τήν 
χείρά τ η ς )  ’Α λήθεια ; Καί δέν το είξευρα! Κ α ί. ,  
είμπορώ νά μάθω διατί ήσαι τόσον δυτυχής;

Ε υγενία . Δ ιό τ ι . . .δ ιότι.
Θεια. ’Εμπρός, λ έ γ ε - δ ιό τ ι . , .
Ε υγενία . Μά θά γελάσης άν σού το είπώ.
Θεια. ’ Οχι, Ευγενία. Τό εϊξεύρεις. ’Ε γώ  δέν πε

ριπαίζω ποτέ τά άνειψάκια μου', εγώ  δεν γελώ  μέ 
τάς μικράς των λύπας .

Ε υγενία . ’Αλήθεια. Είσαι ή πεώ  καλλιτέρα θει« 
που εΰρίσκεται ’ς τον κόσμο, μά τώρα θά γελάσης 
χωρίς άλλο.

Θεία. Τότε λοιπόν αΰτδ που θά μου εϊπής είνε 
άστεΤον καί θά γελάσωμεν μαζί και αί δύο μας. 
Ά λ λ ά  σύ δέν γελά ς , βλέπω μάλιστα οτι κλαίεις.

Ε υγενία . Ναι κλαίω , διότι με μεταχειρίζονται 
πολύ διαφορετικά άπό τούς αδελφούς μου καί τάς 
άδελφάς μου.

Θεια. (Μ έ  σοβαρότητα) Ευγενία, τ ί άνοησίάι 
είν' «ύταί που λ έ γ ε ις ;

Ευγενία. Δ έν είνε άνοησίάι.
Θεια. Κάτι χειρότερον άκόμη, είνε ψεύδη.
Ευγενία Ό χ ι ,  είν* αλήθεια.
ΘεΐΑ.(Μέ μεγάλην σοβαρότητα) Δεν μου φαίνεται.
Ε υγενία . Δέν σου φαίνεται;
Θεια. Ό χ ι, διόλου!

Ε υγενία . Τότε λοιπόν είχε μου δ ια τ ί: είς τήν 
Εύρυδίκην καί τον Φωκίωνα λέγουν 8λα τά οικογε
νειακά μας μυστικά καί είς έμένα δ χ ι; Δ ιατί εκείνους 
τους Ιμπιστεύονται κ’ εμένα δχι;

Θεια. Διότι είνε μεγαλείτεροί σου- καί δέν λέγω  
καί τό άλλο ότι αυτοί είμποροβν νά κρατοΒν μυστι
κέ έν ώ  σύ όχι.

Ε υγενία  “Ω θεία, καί πώς είμπορώ νά βεβαιω
θώ ότι είμπορώ νά κρατώ μυστικό, άφ’ οδ ποτέ 
δέν μου είπαν κανένα; .

Θ εια . Είσαι ’λ ιγάκι φλύαρος. . .  είσαι καί μικρά 
ά κ ό μ η .. .  , , ,

Ε υγενία . ’ Εχετε λάθος ολοι σας. . .  ’Ε γω  ειμ- 
πορώ νά κρατώ καλλίτερα άπό τούς άλλους τα 
μυστικά. "Ας με δοκιμάσουν μια φορά καί θά ίδοΒν.

Θ εια. Τέλος πάντων, καθώς βλέπω , θέλεις καλά. 
καί σώνει νά σου εμπιστευθοϋν εν μυστικόν.

Ευγβνια. ( Μετά προθυμίας) "Ω, ναι, θεία. Τ ί 
ευτυχής που θά ε ίμ α ι!

Θεια. Τ ί άθφα που είσαι, καί δεν ςεύρεις ότι τό 
μυστικόν είνε βαρύ πράγμα καί δεν είνε εύκολον νά 
τσ σηκώση κανείς!

Ευγενία· ’ Εγώ θά το σηκδνω χωρίς καμμίαν δυ
σκολίαν ·

Θ εια. Τό λέγεις άύτό διότι δέν το έδοκίμασες.
Ε υγενία . Λοιπόν δοκιμάσατέ με καί θά ίδήτε.
Θβια. Παράξενη ιδιοτροπία κι’ αύτή ! καί τ ί δφε- 

λος θά έχης αν είξεύρης έ'ν μυστικόν;
Ευγενία. Μ εγάλο όφελος. Κανείς δεν θά μου 

λ έγη  πλέον ότι είμαι ένα μικρό κοριτσάκι, οτι είμαι 
φλύαρη, καί 8τι κανείς δίν με λογαριάζει είς τήν 
οικογένειαν μας. . Θά μ.ε νομίζουν κ ' εμέ καλήν διά 
κάτι τ ι, θά με Ικτιμοΰν περισσότερον. "Αχ! πόσο ή
θελα νά ξεύρω ένα μυστικόν.

Θ εια. "Ακούσε, κόρη μου, εγώ  είμπορώ νά σε 
βοηθήσω είς «ύτό που ζητεϊς.

Ε υγενία . ( Πολύ ευχαριστημένη) Τ ί καλή που 
είσαι, θεία.

Θ εια. Ά λ λ ά  πρέπει πρώτα νά σου είπώ  ότι όλα 
τά μυστικά δεν είνε εύθυμα. Μερικά άπ’ αυτά, τά 
περισσότερα μάλιστα, είνε λυπηρά.

Ε υγενία . Τόσφ τό καλλίτερο!
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Θεια. ΙΊως τόσο το καλλίτερο; Δεν

εννόω,
Ε υγεν ία . N at. ’’Axouac νά ίδ·?>ς, "Αν κανείς 

μβυ eilt·? ¿να λυπητερό μυστικό, ενα μυστικό πού 
του βαρύνει τήν καρδιά, πού τον χάνει δυστυχή, 
βγω θά εΐμπορέσω νά τον παρηγορήσω, να άνακα- 
τεύσω τ α  δάκρυα μου μέ τα δάκρυα του ! 'Ο πατέ
ρας, ή μητέρα καί συ ή ίδια, καλή μου θεία δέν 
μου λ έγετε πάντα δτι πρέπει νά παρηγοροϋμεν S- 
σους υποφέρουν; νΑ χ , τ ί εΰτύχία νά εΐξιυρα ενα 
μυστικό καί νά είΐρισκα αφορμήν νά δείξω την αγά
πην μου.

Θεια. Γίικρά ευτυχία ! . . .  (καθ’ εαυτήν.) Τ ί πα
ράξενο «νακάτευμα έλαφρότητος καί άγα8ότητος 
εινε τοδτο τό κορίτσι. (Με μυστηριώδη τόνον.) Ά λ λ α  
ξεύρεις, Ευγενία, όποιος κατέχει ένα μυστικό τρέ
χει ένα μεγάλον κίνδυνον.

Ε υ γ ε ν ί α .  Α λή θε ια ;
Θ εια . Ν α ί'ένα  πολύ μεγάλον κίνδυνον.
Ε υγενία  . Καί ποιος είνε αυτός ό κίνδυνος;
Θεια. Νά το φανερώση.
Ευγενία. νΩ, θεία, αστειεύεσαι μαζί μου.
Θ εια . Έ γ ώ ; Κάθε ά λλο ! Σοϋ λέγω  τήν α

λήθειαν.
. Εγενια. Μά αν το φανερώσω, τότε πειά δέν «Ινε

μυστικό.
Θεια. Βέβαια.
Ε υγενία . Λοιπόν πρέπει νά σιωπαίνω!
Θεια. Χωρίς καμμια αμφιβολία' άλλά πώς θά 

σιωχα ίνης;
Ε υγενία. Νά, δεν θά όμιλω.
Θ εια . Με τό στόμα;
Ε υγενία . ’Εννοείται, με τήν μύτη θέλεις νά ό

μ ιλω  ;
Θεια. Μέ τήν μύτη όχι' άλλά  μέ τά μάτια, με 

το πρόσ.ωπόν σου, μέ τό σώμάσου.
Ευγενία. (ΜΙ μειδίαμα αμφιβολίας) Τ ί λέγεις , 

καλή μου θεία ;
Θεια. Αυτό πού σου λ έγω ' οταν κατέχης ένα μυ

θ ικ ό ν , πρέπει νά το χρατής ώσάν πραγματικώς 
νά μήν το είξευρε;' πρέπει νά εχεις άπλοϋν και 
φυσικόν ϋφος νά μή σιωπάς μ ! τέτοιον τρόπον ώσάν 
νά λέγης : Έ γ ώ  τ α  ξ ε ύ ρ ω  Ö λ  α, μ  ά  δ ε ν  
μ ιλ ώ . Μεριχαί αποσιωπήσεις, μερικά ύποπτα βλέμ

ματα, μερικαί στενοχωρημένα! στάσεις όμιλοΠν καλ
λίτερα άπδ τό στόμα' καί κάποτε άρκεϊ Ιν βλέμ
μα, μία ασήμαντος πραξις, ενας στεναγμός άχόμη 
να προδώση σπουδαία μυστικά.

Ευγενία. Ώ  1 θεία, με τρομάζεις. - .  Ά λ λ ά  μή 
σε νοιάζη' "Αν μου Ιμπιστευθη κανείς εμένα έ'να 
μυστικόν, έγώ θά το φυλάξω μέ προσοχήν χωρίς 
να· προδοθώ, χωρίς νά δώσω αφορμήν εις χανένα νά 
το χαταλαβη.

ΣΚΗΝ Η Δ Ε ΪΤ Ε Ρ Α

Τ πηρετρια κα ί οί άνω,

Τπηρετρια. (Φέρει μίαν επιστολήν εις τήν 
Θ ειαν, τήν δίδει καί αναχωρεί.)

ΣΚΗΝΗ Τ Ρ ΙΤ Η  

Θεια καί Ε υγενία

Θεια. ('Ανήσυχος, άναγινώσκει τήν διεΰθυνσιν 
τής έπιστολής). ’Επιστολή δι’ Ιμέ, καί γράφει ε 
πάνω κ α τ ε π ε ΐ γ ο ν .  Ά ς  ίδοΟμεν,(’Ανοίγει τόνφά- 
κελλον, άναγινώσκει, γίνεται ώχρα, καί π ίπτει εις 
μίαν πολυθρόναν, αναφωνούσα μέ μεγάλην λ ύπ η ν :) 
Ά χ ,  Θεέ μ ου !

Ευγενία . (Κατατρομασμένη, τρέχει προς αυτήν 
βιαστιχά.) Τ ί εχεις, θεία ; τ ί έχεις, καλή μου θεία;

Θεια. "Αχ, Ευγενία' ¿να δυστύχημα, ¿να τρο
μερό δυστύχημα! .  .

Ευγενία, “Ω, Θεέ μου, τ ί ε ίνε ;
Θεια (Μ έ σοβαρότητα καί λύπην) Ευγενία, ήθε

λες ¿να μυστικόν, νά, τό μυστικόν εδρέθη. Μυστι
κόν λυπηρόν, πολύ λυπηρόν. Θα ήμπορέσης να το 
κράτησης;

Ε υγενία. Σο3 το όρκίζομαι.
Θεια. Μάθε λοιπόν βτι ή Σοφία, ή αδελφή σου, 

πού επήγε εις τής άλλης θείας σου διά ν’ άλλάςητόν 
αέρα τ η ; εινε.ασθενής, βαρειά ασθενής.

Ε υγενία . Ώ ,  θ ε έ  μου, ποίός το λ έ γ ε ι ;
Θ εια. Μου το γράφει ή αδελφή μου .
Ειγενια. Αμή ό γιατρός τί λέγε ι ;
Θεια. Ό  ιατρός κατά δυστυχίαν λείπει άπό τήν 

πόλιν εκείνην καί δέν εΐμπόρεσε νά Ιπισχεφθη τήν 
ασθενή. Ή  αδελφή μου μοΰ γράφει 8τι ή Σοφία έχει 
τρομερόν πυρετόν.

Ειγενια. "Ω δυστυχία μας, καί τ ί θά είπη ή μη
τέρα ; ' "

Θεια. "Αχ, ή δυστυχής.,, μόλις έσηκώθη άπό 
τό κρεβδάτι που ήτο τόσον ασθενής· πρέπει νά μήν 
τη φανερώσωμεν τίποτε, διότι αΰτή ή λύπη θά την 
βλάψη πολύ .

Ευγενία. (Κλαίει) θ ε έ  μου ! Θ εέμου! Τ ί δυ
στυχία !

Θεια. Ά χουσε, Ευγενία. ’Εδώ χρειάζεται η
συχία. Πρέπει νά λάβωμεν τά μέτρα μας, νά σώϊω- 
μεν άν ειμπορέσωμεν τήν ασθενή.

Ευγενία. Μά π ώ ς ;
Θ εια . Νά τ ί θά κάμωμεν. Έ γώ  θά υπάγω εις 

τό τηλεγραφείου καί θά στείλω  εν τηλεγράφημα 
εις τόν ιατρόν.. Το γράμμα Ιχ ε ι χθεσινήν ημερο
μηνίαν' ό ιατρός θά ύπάγη βιαστιχά καί θά μας 
στείλη πλέον θετικά ; καί άκριβιΐς πληροφορίας.
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Έ πειτα  άχο δυο ώρας τό πολύ θά !χ ω  άπάντησιν....
Ευγενία. Ώ !  & θεό ς  νά δώση νά είνε. καλή.
Θεια. Είθε ! . . Ά λ λ ά  τώρα είνε ανάγκη νά 

σιωκήσης, νά μή φανερώσγις τίποτε. Νά έχω εμ π ι
στοσύνην βες σε, Ε υγενία ;

Ευγενία ! "Ω I θεία, μου, τό έρωτας;
Θ ε ια .  Καλά λοιπόν' πηγαίνω είς τό τηλεγρα- 

φεΐον γρήγορα, χωρίς νά είπώ  εις κανένα τίποτε, 
διά νά μη δώσω, ύποψίας. . .  Ά ς  ελπίζωμεν, ας 
Ιλπίζωμεν. Έ ν  τούτοις καί πάλιν σού το επαναλαμ
βάνω, Ευγενία : Μήν το εϊπης, μήν τό ειπής.

Ευγενία (Συνοδεύει τήν Θρ.ιαν μέχρι τής θύρας.) 
Μή σε μέλη, θεία, μή σε μέλη.

ΣΚΗΝ Η Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η  

• Ευγενία μόνη

Ευγενία. ( Επιστρέφει βραδέως εις το μέσον τής 
σκηνής καί:κάθεται έπί του ανακλίντρου, παρατηρού
σα χαμαί. Μικρά παϋσις' Ιπείτα ύψόνει τάς χεΐρας 
προς τόν ουρανόν :) Κ αλέ μου Θεέ, γιάτρεψε τήν α
δελφήν μου' γλύτωσέ μας τήν μητέρα καί ήμας άπό 
αΰτό τό μεγάλο δυστύχημα' γιατί ή μητέρα άν ποτέ 
. .  . (Διακόπτεται με τρόμον καί ή φωνή της πνίγεται 
είς λυγμόν) “Οχι, οχι δέν εϊμπορώ νά φαντασθώ τόσο

φοβερό δυστύχημα. (Σπογγίζει τους οφθαλμούς της 
καί σηκόνεται.) Τώρα πρέπει νά βάλω τά  δυ
νατά μου νά μή δώσω ύποψίας. Μά αν μ  Ιρωτηση 
κανείς, καί ίδή πως είμαι λυπημένη! Ά χ !  Θεέ μου. 
Και δσο συλλογίζομαι που ήθελα τόσον νά εϊξεύρω 
ενα μ υ σ τ ικ ό !.. . Καί τώρα.που Ιπρεπε νά έϊμαι 
ευχαριστημένη, διότι επέτυχα τόν .σκοπόν μου, Ιχω 
τόση λύπη ’ς  τήν καρδιά. Καίδμως είνε τοσο σποι- 
δ«Το πραγμα να ξεύρη κανείς Ινα μυστικέ. . .  Κρί
μα όμως νά εινε τόσο λυπηρόν I . .  "Ω '. είθε. ή θεία 
μου νά ετρόμαξε άδικα, καί νά μήν Ιχη τίποτε ή 
αδελφή μου. Ά χ Ι  δταν ή αδελφή μου γίνη - καλά, 
τι χοιρά μου νά εϊμπορώ νά λ έγω ! Ε γω  το ειςευ- 
ρα, ά λλά  το εφύλαξα μυστικέ. Τότε όλοι Οαλθουν 
νά μου είπουν τόν πόνο τους, τό μυστικό τους και 
κανείς δεν θα μου λέγη  πλέον π ω ; είμαι φλύαρος. 
Μά «ν  ή θεία μου Ιγραψε τήν αλήθεια; Ά ν  πραγ- 
ματικως ή Σοφία μας είνε. άρρωστη! άν χινδυνεΰη 
ν’ άποθάνη. . .  άν άπέθανε; . . . .  Ά χ ,  Θεέ μου, 
Θεέ μου ΐ ' (Λύεται είς πικρά δάκρυα, σπογγίζουσα 
τους οφθαλμούς της μέ τό μαντήλι της.)

(Έπιται τό ιέ !Qi)
Α . Π . Κ .

(Κατά ώ  Ί τ & λ ΐϋ έ ν )

ΑΛΛΗ METΑΜΟΡΦΩΣΙΣ TOT ΜΑΝΩΛΑΚΗ
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Η Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ι Σ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν  ι 5  Ι ο υ ν ι ο ϊ

Ο ΜΑΓΕΙΡΟΣ ΚΑΙ  Ο Γ Α Τ Ο Σ
"Ενας μάγειρος, τρομερά φλύαρος, δ όποιος θά έγ ί- ττ}ς τιμιότατος, κα ί νά κ λ έ π τ η ς ! Τ ί θά είποον ο* 

νέτο λομπρ'ος δικηγόρος, έξήλθεν ένα π ρ ω ί 8ιά νά γείτονες, τ ί θά είποΰν όλοι οί υ ο λ ΐτ α ι ; θά βίπούν 
ύιτάγη νά έτποκεφθη ϊν α  φίλον του. Καί 8ιά νά 8τι 4 Μούρτσουφλος ¿νε  αδιάντροπος, κ λέπ τη ς, 
μ.ή του φάγουν ο! ποντικοί τά φηγητά, άφησε φύ- κβκοδργος, κα ί δέν θά είσαι πλέον δεχτός οδτε είς 
λ α κ «  ε ις  τό μαγειρείου του εν*  ώραϊον κα ί μαΰρον κανέν μαγειρείου κα ί οΰτε ε ις  κανένβ σπ ίτι. 0 ά  σε 
γάτον, είς τον όποιου είχε μεγάλην εμπιστοσύνην, μεταχειρ ίζοντα ι ώσάν λ ύ κ ο . . .  θά σε διώχνουν μέ 
"Ο ταν ό μάγειρος έπέστρεψευ ε ΐ ;  τό μαγειρεΤέυ του, τό ξύλο ! εντροπή σου! εντροπή σου. . . .  
τ ρ ο φ ό ν  θέαμα είδεν εμπρός του. Κ α ί’ μέ αύτόν τέν τόνον τή ς φωνής εξηκολούθη-

Κ «τά  γ ή ς  ήταν διεσπαρμένα τα  περισσεύματα ο εν  ό μάγειρος νά  *π ιπλήττη  ιό ν  Ινοχον Μούρτσου- 
μ ;5ς τούρτας, δια τήν οποίαν ε ίχεν έργασθή τέσσα- φλόν του, ό όποιος ώσάν νά μήν έπτα ιε  διόλου, I- 
ρας ώρας εκείνο τό π ρ ω ί . . . .  κα ί ο γάτος, μέ τρωγεν' ήσόχος τήν κότταν. Κ αί όταν ό μάγειρος έ- 
δλην τήν εμπιστοσύνην όπου του είχεν δ κύριός τελείω σε τόν λόγον του, .από τήν ψητήν κότταν 
του, ε ΐχ ε  φάγει τό καλλίτερου μέρος μ ια ς  ψητής δέν ε ίχ ε  μείνε ι παρά μόνον ό λ ίγα  κόκκαλα . 
κδττας. Πόσοι άνθρωποι δμοιάζουν με τόν μάγειρον τοδ-

—  Ά !  λαίμαργε, φαγα , τιποτένιε, άνεφώνησεν τον ό όποιος άντί νά  γλυτώ ση  τήν κότταν έχάνετο 
ό εύγλω ττο ς μάγειρος' δέν εντρεπεσαι νά κάμης ε ίς  ομιλίας πρός τόν γάτον. Πόσοι αντί νά ενεργή* 
τέτοια άσχημα πράγμ ατα . . .  Τέτοιος γάτος σαν σουν, νά κινηθούν τήν στιγμήν τή ς  ε νερ γ ε ί« ; λέγουν 
κ α ί σένα μ έ  διαγωγήν παραδειγματικήν, σό, τέτοιος λόγ ια , λόγ ια  ανωφελή. Οί τοιοδτοι άς ενθυμούνται 
γά το ς, ό όποιο; έ'ως σήμερον ήαο. τό υπόδειγμα τό πάθημα τού μαγείρου.

Η Φ Ω Λ Ε Α
—  Τ ή νβ λέπε ις ;—Ό χ ι ' που ε ίνε ; ’π έςμ ου  γρή- μεγαλύτερος καί πονηρότερος άπ ’ αυτούς, * * ί 

γορα!— Νά[ εκεί επάνω, ανάμεσα ’ς τ ά  δύο κ λ α δ ιά .. .  είπαν ότι εδρον τήν φω λιάν εκείνην. .
—  Ά  ! να ι, τώρα την βλέπω, βλέπω κ’  ¿να που» Τήν ακόλουθον ήμέραν οί τρείς φίλοι ήσαν κάτω 
λάκι είς τό πλάγι από τό δένδρον. Ό  Φώτης, ευκίνητος ώς γαλή , ά-

Τ ά ; λέξε ις  ταύτας άυτήλασσον δύο παιδία ό ναρριχαται είς τό δένδρον, φθάνει είς τόν κλάδον 
Γρήγορης καί ό θω μ ά ς, κάτω από Ιν δένδρον. οπον εύρίσκετο ή φωλέα. Ό  πατήρ καί ή  μήτηρ δέν 

Ή  φωλεά ήτο επάνω είς Ιν κλωνίον, ανάμεσα είς είσαν εκ ε ί'α λλά  μέσα είς τήν φωλεόν ήτο εννείσσιον. 
τά φ ύλλα . Ή  μήτηρ των μικρών πτηνών Ιστεκεν — “Η πολύ αργά, ή πολυ γρήγορα ήλθαμε, είπεν 
όπίσω άπό την φωλεάν βίτττουσα ύποπτα βλέμματα ό Φώτης· τά πειό μεγάλα Ιφυγαν καί αυτό που Ιμεινε 
δια μέσου των φ ύλλω ν  άλλα καί ό πατήρ αδτών μέ δεν Ιχει πτερά άκόμη. Πρέπει νά προσμείνωμεν «- 
δυναιάςφωνάςεφανέρωνε τήν μεγάλην ανησυχίαν του. κόμη κάμποσες ήμερες.

Τ ά δύο παιδία παρετήρησαν στιγμάς τινας τήν Ό  Φώτης έλεγε ψεύδος διά νά  άπατήστι τού;
φωλεάν ¿κείνην, τήν οποίαν τόσον έπεθύμουν. Ά φ ’ συντρόφους του. Τό πτηνόν ειχε πτερά καί ήτο αρ- 
οΰ εγύρισαν τριγύρω είς τό δένδρον, έδοκίμασαν ν ’ κετά  μεγάλον,
αναβούν διά νά την πάρουν' άλλά τό δένδρον ήτο Ό  Φώτης κατέβη από τό δένδρον χωρίς νά εϊκη 
ύψηλόν κα ί οί βραχίονές των αδύνατοί και μικροί τίποτε άλλο’ οί τρεις φίλοι Ιπέστρεψαν είς τό χω - 
ακόμη καί ό τραχύς φλοιός αύτοΰ έγδαρε τά ; χεΤρας ρ ίον ά λλ ’ Ινφ  δ Γρηγόρης καί ό Θωμάς ¿πήγαν 
αυτών καί τά γόνατα. Ά φ ’ ου επί τέλους άπηλπ ί- είς τό σπίτια των δ Φώτης κρυφά κρυφά εγϋρισεν 
σθησαν αποφάσισαν νά Ιπιστρέψουν όπίσω' είχον όπίσω είς τό δένδρον,
ήδη άπομακρυνθή ολίγον οτε ό Γρηγόρης, ό όποιος Άναρριχάται επάνω είς αύτό καί άπλόνει τήν
ήτο κάπως μεγαλείτερος, ε ίπ ε : χεΤρά του διά νά πιάση τό πτηνόν' α λλ ’ έξαφνα

—  Πρέπει νά βάλωμεν ένα σημάδι ’ς αύτό τό δέν-· βλέπει νά πετγ κ ίτ ι  τ ι '  ακούει εν κελάδημα ώ ς εί- 
δρο, ειδεμή θά χάσωμε τήν φωληά, ρωνικόν γέλω τα , κα ί τό πτηνόν πετα κα ί κάθηται

—  Καλά λές , Γρηγόρη, άπήντησεν ό θω μάς, επάνω καί Ιν άλλο δένδρον. Ό  Φώτης κόπτει διά νά 
Καί κόψαντες μερικά κλαδί* έχωσαν αύτά εις εν ϊδη καλλίτερον' ή φωλεά ήτο άδεια

άνοιγμά του φλοιού τού δένδρου, καί έπειτα έπέστρε- Τό μικρόν πτηνόν έφ.άνη πονηρότερον απ ' αύτόν
ψθΝ ε ις  τό χωρίον των. την στιγμήν δπου έμ ελλε  νά  το συλλόιδη έπέταξ£

“Αμα Ιφθασαν είς τήν μικράν πλατείαν τής έκ- κ ’ έφυγε. Κ ατ’ αύτόν τόν τρόπον δ άπαταιών ήπα- 
κλησίας εδρήκαν τόν φίλον των Φώτην δστις ήτο τήθη, καί δ δόλιος εύρέθη γελασμένος.

( 8 8 6 Η  Δ Ι Α Π Λ Α  Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α Ι Δ Ω Ν

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Κ ί ς . τ ό ν  μ ( Λ ρ 0>■ Μ τ μ ή ν  Ι δ ω κ ς ν  ή  t j i l a  « ο ν  Sia  κ ο ν κ λ χ ς .

— Αυτήν θά την δύσω τής αδελφής μου, είπε δεικνύων 
τήν μεγαλειτέραν άπ4 τάς δύο.

— ’Επειδή είνε ή καλλιτέρα ; εΤτιεν ή  θειά του.
— "Οχι I άπεαρίθη ό Μιμής ανευ δισταγμού- άλλ4 διότι

είνε σπασμένη.
ΈίτάΧιγ inb Ε. Μαξίμου.*

Ό μικρός Γιωργιας εκάθητο μίαν ήμέραν τις τό παρά· 
θυρον καί ?6λ»πεν έξω. Ή  μήτηρ ταυ ήτο πλησίον του 
χαί τον Ιχράτιι από τ4 φόρεμα 4ι4 νά μή πέovj.

Ό  Γεώργιο«, ά δποΓος λυπεΓτβι πάντοτε δ ϊά «<  β ΐ έ ι κ ι  
τήν μητέρα να χοπιΡίη, είπε :

— Μή με κρατήΐ, μητέρα, ν.αΐ χουράξεοαι- έγώ μπορώ 
μόνοι μου νά χρατω τό ιρόρεμά μου.

'Εαιάλη jr i τή( 'RXetiiai xlfi

- ά,Ατϊ τήν Συρύφην τήν ypAfSis Ευρώπην ;  Ipwva δ
διδάσκαλος τόν μικρόν Περικλή.

— Δ ίό ιι, ΐν ΐ ϊ  αί άλλαι ήπειρο* αρχίζουν άπό άλρα, νά 
άδικήβωμιν τήν καΤμΙνην τήν Ευρώπη» ; λέγει 4 ΤΙίριχλής.

ΈττάλΛ IOJ ’Ήεωβ; ,η, ΈλΑ̂ ,ιν̂ Ι ·Βΐϊ(»ιιττά«ΐΜΐ.
• '

Ό  μικρός Νίκος έπέστρεψε το έσηέρας ίχω ν χπταλερω· 
μένα τά χαινουργή ένίύματά του. Ή  μητέρα του ίθοθοα 
αυτόν είς τοιαϋτην κατάοτασιν έθυμωοβ ;

— Τώρα νά ϊδής, Ιού κύριε, πώς θά σου τινάξω έγώ τά 
φορέματά σου, βέ τέτοια κατάστασιν πού μου τα ΐ'φίρες.

Κα! 4 ΝΓχος όλιβς «τάραχος :
— Νά ’«άγω , μαμά, νά τα  βγάλω πρώτα ;

'£φτ&Χη ύπΐ βιιάονίον β·ν$«νι6£αα.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  « Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ε Π Σ  Τ Π Ν  ΠΑΙΔΠΝ>

Νά μοΰ το οτείλνμ, Z reap riS n c  M pfi-ííw ^ íC i τ° xpo>“ 
τότυπον διηγηματάχι σου, διά νά  σου εϊπιο τήν γνώμην 
μου. Πραγματικώς πολύ ώραΓον ήτο.τό »ΤαξεΙδιονείς Ά#ή· 
νος», τό ϊποΓον .τόσον σε συνεχίνησε.
. Ή  αγάπη σου πρός τήν μοοβιχήν, χ ϊλ ή  μου Αικατερίνη 

Εχαπετου, δεικνύει δτι Ιχεις εύαίσθητον καρδιαν.
Τώρα πού σου έτέραβεν ή Ιλαρά νά μου γράφη; τα

κτικά, αγαπητέ μου Ίω . Χρ. ‘Ιωαννίδη· γράφε μου δα καί 
ίλίγα περισσότερα· ώσάν με τ ί  κουταλάκι τού γλυκού μου 
δίδεις τάς Ιπιστολάς σου.

Δέν μοι φαίνεται ορθή ή παρατήρησίς. σου, ί  α ζαΛ αμ ·  
βαράίγχ*” δέν κάμνω καμμίαν διάχ^ισιν μβταξυ των φί
λων μου τ δ ν  πόλεων χο.'ΐ των χωρίων· αγαπώ τους μεν άπα· 
ράλλακτα ώς τούς δέ, αρκεί· ν4 εινε άξιοι άγάπης. (

Με τόσον ένθουσιασμόν μοΰ γράφεις π*^ί τών ανθέων, 
’άτράμητος Μ χουμ . , - τ ο ν ί ί ν α ,  ώσιε μου εφάνη άτι ευω- 
δίαζεν ή  επιστολή σου. r ,

"Ισα ίσα , σας άγαπ» περισσότερον, διότι εν φ  εισθε μι
κρά, Λ αβύρ ινΟ ί  τ ή ς  ffptfrvK καί Κόκε X . Καλαΐσακη 
καί μάλιστα 6?δεύτερος, καταβάλετε τόσον κόπον διά νά 
μου γράφετε. ... ,  ,

Καλώς ήλθες. Α ί γ ύ π η ί  BaviAsV· ειμαι^βεβαία δτι θα 
γίνης ιίς  ix  τών 'χαλλιτέρων φίλων μου. Οί αρχαίοι ίλεγον: 
Φ/ioi ερι^οθσι x a l  & rn îc  tpt^ítc <ρί·έα· δ δε φίλος 
σου Λ α σ ί^εύς τή ς  Έ ρ η μ ο ν  είνε φίλος μου, ώστε δεν 
εινε αξιον απορίας Sv καί ού γίνης φίλος μου.

θ ' άνατείλουν καί καλλίτερα! ήμέραι διά τήν Πατρίδα 
μας, ' M o r  t n c  Σ ύ ρ ο ν .

"Οχι, φίλε μου Ί ω . Ν. Ζωγραφάιη, τό ψευδώνυμον Λα- 
ê v p i rS o o  t S e  Α ρήτης *«ν το Ιδωκα εις β ί% άλλ’ ανήκει 
είς άλλον. Τό ποίημά σου τό άνέγνωσα μετ' ευχαριβτήσεως, 
άλλά δεν δύναμαι νά το δημοσιεύσω δι’  ούς λόγους πολλά- 
χις έγραψα εις είλλους. _ ,

Σ’ ευχαριστώ, Αία Τ ζ Λ α μ ύ η ο ,  διά τήν προθυμίαν την 
όκοίαν έχεις νά Ιργασθής πρός περισσοτέραν διάβοσίν μου 
είς τήν Καλλίπολιν όπου απέρχεσαι, καί περιμένω ά-νυπο- 
μόνω; τά αποτελέσματα των φιλικών ενεργειών σου

Ευχαριστώ πολύ τόν ß a f f i i/ α τ ής Έ ρ η μ ο ν  διότι μοΰ
βυνέστησε τόσον καλούς φίλους.

Πραγματικώς άξια λύπης ητο ή δυστυχής μήτηρ του 
Στεφάνου, Ά-ίέ*τω/> . ζ η ζ  Αυγής. Εύτυχώς έσώθη, κα ί 4 
Στέφανος, θά άναγνώση σήμερον.

Πολύ μοΰ αρέσει τό ψευδώνυμόνσου, ’Arp¿¡tr¡tS Ευ- 
fw re . ,

"Αν καί δχης τόσο βαρύ ψευδώνυμον T -T ep itya re  
Μονάρχα, ΰποθέτω ότι θ4 είσαι προσήγορον και καταδε- 
τικόν παιδίον.

ΤΩ φίλε μου "H r à r  η  Μ  r a e ,  έ.γω δέν σ’ ¿λησμόνησα I 
Σύ τουναντίον εΓχες τόσον καιρόν νά μου γράψης ! #

Καλώς ήλθες. Νιχηζαρα Τουρκοφάγε !  καί σου ευ- 
χομαι κ*λην χ<ώνδν«<ν . . . .

Ε ρ ω τ ή σ ε ις ,  * λ η ρ α φ ο ρ ί« ς , ά σ π α σ μ ο ί, προσρήσεις-
Ό  Ίω . Χρ. Ίωαννίδης προσφέρει τάς προσρήσεις του εις τον 
"Ηρώα τής /X hjrueífc í7ta.va<rrái>íiof καί είς τόν Πρί
γ κ ιπ α  ΖιΑΑάχ των όποιων ζητεΓ νά μάθη το ίνομα.— Ο 
/ΓαΓη^αίαράιγποςάβπάζεταιτήνΜαϊμον  t o i  
—Ή  Ά τ ρ ύ μ η τ ο ο  Μ π ο ν μ π ο ν Α ίχ α  με παρακαλει να εϊπω 
είς τήν Κοσμοφόβτ,τρον ΈΑΑάδα ότι δέν Βυναται να τγι 
είπη τό ίνομάτης, άσπάζειαι δε τήν Αίιιοοζαζονΰαχ  Λαρ- 
d ià r  χ«'ι τό " ¡ e r  τοϋ Άγρο9 —h Γέρος το5 ΜωριΖ α· 
σπάζεται τόν ΒασιΑία τής έρημον  κα'ι τόν ’Απόμα
χ ό ν  τήο Λέσβον—Αίας ό ΤεΑαμύηος  ασπάζβται τον 
îW m ô t îx o i·  το<5 ΜεβοΑογγίον' 'AAéfarSpor r ó r
Ι ^ έ γ α r  καί τόν ©εόδ. Θεοδοβιάδην, τών δύο δέ εριοτων 
έπιθυμεΓ νά μάδη τα ονόματα· τβ ιίιχόν του βνομα  είνε ; 
'Αλέξανδρος. Κωνσ. Π. Καί τών ίδικών των ; — Ή  
'Α μ φ ι τ ρ ί τ η  σίελει τάς προσρήσεις της είς τήν Ä e- 
σ μ ο ψ ό β η τ ρ ο ν  ΈΑλα,δο. — Ό  ¡ ί ι χ η τ α ς  6 Τ ο ν ρ χ ο ψ α -  
. . n* ^l,,rrí, trie πβησοήσεις του είς τήν 'A zùd l iD to r

JVUÍpH>gi . . . .  -  ,  V  U  / , λ  .
t«s tov Ό άννοεα  MrípoSícrc* *βί τον Σο><Τίαν»~ ^  «· 
Ε. Μάξιμος στέλει τούς άσπασμοός'του είς τόν Δ ιχ α ι ο χ  
'Α ρ ι σ τ ε ί δ η *  καί eù  τόν έξάδιλφόν του Ίωάννην Ίω αν- 
νίδην.—4 Γ ε ά ο γ ι ο ς  Κ α σ τ ρ « ¿ τ η ς  ¿σπάζεται τόν M e*«*·«. . .  ~ , ; i Λ__* ·6 . _4 »\_Ai- _*ΤιΠολύ καλόν παιδί μου φαίνεσαι, ’Ιωάννη Λαζάρου, καί νιοη».—υ / i w p ( ιυ·. . . .  . . .

βε φιλώ κ’ έγύ  όπως καί 6 αδελφός σου. 14» είς τήν ’Aeidv, τού όποιου έπιθυμεί νά μάθη τό αληθές ϊνομα.—'Ί Ι  
πρώτην σελίδα τού έξωφύλλοο πώς είμπορεΓς νά στβίλη; Σ π α ρ τ ι α τ ι ς  ’ΛργιΑεο>*ίς W p tf , λέγει, π*ριττόν νά είπ·ρ 
τήν συνδρομήν τής ΒίΒΛΙΟΟΗΚΗΕ· '*  ,  ·'" ' λ “ /7'wVv” ’ '’  ?·  ¡ á v  τόν Ά ρ η *

Μεγάλην μου εύχαρίστηαιν θά το θεωρώ νά μου γράφης,
Γόρδιε Δ εσμ έ .

¿ π α ρ τ ι α τ ι ς  - Ά ρ γ υ ε ο ι η ς  σεωρει, κεγει, κ ϊρ ι . ι ν -  — — ί  
τό όνομά της είς τόν. Π ρ ί γ γ ι π α  Ζ ι ΐ δ χ  χαι τόν Ά ρ η *  
διότι δέν εΐχον τήν καλωσυνην νά ερωτήσωσι μόνοι των, αλλ
ι  ... ...... ".-i
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ΓΤ Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

1 0 1 .  Σ υλλαβόγρ ιφος.
Β ¿λ * h  γράμμα, μίαν μύτην β ΐήν σειράν κ' tv γράμμα *ά λ ι 
Κ α ί μ ια  πόλι« τής Έλλάίος «αρενθνς θά ξεπροβάλη

Έ?*,ιι'η <1*4 τ ί; Oc7.t«*ii[My Tsj-ά.οί,
10 9 . Σ υλλαβόγρ ιφος.

Τέβσαρας έχω βυλλαβάς καί Μψ.α< εν Αυστρία.
’’Αν στίρηθώ τάς πρώτα« 6νό, μοΰ μένίι μόν#ν μ ι α ;

’Ε«*1ιι 6*4 ι«0 'lofoiuu Bn>rt«fJ.
10 9 . Σ υλλαβόγρ ιφος.

Έ ν 8λω 8ΰο γράμματα μ’ άποτελβΰσι μόνον
Καί προσφιλή« ήμην τροφή των ιταιδιχωνβον χρόνων.

10 4 . Σ υλλαβόγρ ιφος.
Τό πρωτόν μου live πρόθεσις, το 6ei«epiv μου τάγμα. 
Τό αυνοΗν μου αν σ’ το ’πω, θά μ’  ιϋρης έν τφ  άμα.

Έντύλη «*4 Ν. 'PgtfevttyAvx,
1 0 5 .  Σ υλλαβόγριφος.

Tb πρωτό» jj.ov στενάζιι καί θρηνίΓ.
Tb άλλο βίο κεφάλι βού το φέρει«.
Και τής Τουρκίας πόλις θά φα»ή 
"Αν ήνωμένα ταϋτά τα προβφέρης,

ΈντΑΥη 1.1 ιο ί ΚΙλκνντ 'And.
10 6 . Σ υλλαβόγριφος.

Μία έχ των προθίαιων 
Tb ήμιβύ μ’ βποτςλίί,
Κ’ ι ί ν ι  τ'υ άλλο ήμιβυ 
Πλάσμα θαυμάσιοι πολν.
Τ6 συνολόν μου ιΰρέ το:
Φάρμακο» five δραστικόν 
Κ’ ανεξαιρέτως τίθεται 
Εις μέρος «ξωτεριχόν.

Ένιώλ«] ij.l .Κι ΖταιιιΡτιλοΐ *A;7t>.i«mi«i‘
1 0 7  Σ υλλαβόγρ ιφος.

Μία θεά, ε?ί στρατηγό« έΑν βνναντηθωσι,
. Μέγάν τινα φιλόβσοφον of 8ύο των, γεννδσ:.

’J t o t A i i j  6 i s i  τ β 3  Ά λ ι ξ ά ν δ ρ ο ν  τ · δ  Η ^ έ Λ φ«.

1 0 8 .  Λεξέγριφος.
Ποια νήσος τή« Ελλάδος, 5ν τήν κεφαλήν τη« χάση 
Μεταβάλλεται ιίς  ζώο» τρέχον εί« βουνά καί δάση;

. . . :  '£ ο τ ά λ η  ύ*ϊ Ν .  Β λ * ·  Κ « 7 τ β λ λ * ? ι ζ έ 9 υ ·

10 9 . Λ εξίγρ ιφος.
Με έχεις εί« τό σώμά σου,
Ά λ λ 1 δχι ε ις  τό στόμα σου.
"Αν ή κεφαλή μου λείψη 
Σκότος αίφνης θα πρόκυψή,

Έστέΐη £νί Μ. Βλ/ Κ«*τ*λΧ«£ΐζιθν
1 1 0 .  ’Α να γρ α μ μ α τ ισ μ ό ς

Περικαλύπτω πανταχοϋ έγω τόν κόσμον ολον,
Μ* ενρίσχΕι« ιΐ«  τήν θάλασσαν καί βτοΰρανου τόν βόλον. 
’ Αλλά τό πρώτον γράμμα μου αν τελευταίον θέση«,

M2 μεταβάλλει« εί< θεάν, ή« ένεκα τό πάλαι,
Σννέβησαν καί πόλεμοι καί σνμφοραι μεγάλα:-

•χοτΑλη Oil τβσ Γιαργιον Ktttftpwlvv.
1 1 1 .  Μ «τ«γραμμαπιβμ.ός.

Είμαι άνθος τι ώραΐόν χαί άν θέλη« νά με ξίόρης,
*Σ ίπο:ον χήπόν με ζητήσης εΰκολώτατα θά μ’ εύρη«.
"Αν 62 τήν ουράν μ’ άλλάξης, τότε εμπρός σου θ’ άπαντήοης 
Καπαιαν νήσον τή« Τουρκία«, Σκάψου τώρα νά με λύση«.

Έ ο τ ίλ ν )  Ονο τ ϊμ  Ά τ ^ ιμ ή το ν  UftiupKeuXlrcE.

1 1 2 .  Α ίν ιγ μ α
Εϊς τήν Ρωσσίαν βρίσκομαι καί στό ποτάμι κείμαι, 
Έ χω  ουράν χαί κεφαλήν, ζωον όμως δεν είμαι

Έ ν ι ι ί ' - · .  o k V . oO Π α ν . Ί 7 ΐ π . * μ ι ο υ ι

1 1 9 .  Α ίν ιγμ α .
Σαν'πορτοχάλ’  είμαι στρογγυλό 
Πάντα γυρίζω <52ν σταματώ,

Ί-7Τ*Αη ϋ α ί  Εόβυ£έ*η; Rev*|U«9u·

114 . Ά κ ρ ο σ τ ιχ Ι ς . Τά άρχικά γράμματα των ζητουμί-
νων έννέα λέξεων άποτελοΰβιν αντικείμενου ένωχιόν σον 
τώρα κείμενον.

1. ®εά της Μυθολογία«. 2 . Άνθος ευώδες. 3 . Πτηνόν 
καλλικέλαδο», 4 "Ορο; τή« Θεσσαλία«. 5. Δένδρο». θ, 
θηρίον. 7. Μεταλλον. 8. ’Επιστήμη. 9 . Όπωρικόν, .

*8»τάΐη δ*ό «β3*Β«Λλ*ό*ς tt̂ < ‘Ε̂ ή̂ ιον.
1 1 9 .  Ά κ ρ ο σ τ ιχ ίς .  Τά αρχικά γράμματα των ,ζητον 

μένων πέντε λέξεων άπβτελοΰσι τό ίίνομα ποταμού τήι 
Ευρώπη«.

1. Τίός τού Διός. 2 , Ζωον. 3 . ’Άνθος. 4 . Μέτρον βάρους. 
5, Πόλις τής Φθιωτιδο«.

Έ β τ Α λ η  J n b  i a C  Λ β ν * « 3 Η « ρ γ α ? ί ; ο ν .

1 1 6  ’ Α προσΧ ιχίς. Τά αρχικά γράματα των ζητουμέ- 
δέχα λέξεων αποτελούσι τό .άνομα αρχαίου βασιλέω«.

Στρατηγός 'Αθηναίος. 2 . Νήσος τής Τουρκία«. 3. Στρο· 
τηγό« θηβπΓος. 4 . Πόλις τή« Θράκη«. 5. Ποταμό«'τή« 
Έλλάδο«. 6. Νήσος τής Ελλάδος, 7. Ρ.ήτβρ τής άρχβιό· 
τητος. 8 . Πόλ·< τή« ’Ιταλίας. 9. "Αρθρον. 15. ΆρχοΓος φι
λόσοφο«.

’RffiiXij ύπ4 τβ̂  Κ. 0. leufXif,

Λ Υ Σ Ε Ι Σ

9 2 . —9 9 . Υπομονή, (υπό, μονή). 9 4 . — Αύ
ρα, σαύρα. — 95· Σκότος (σότος) — 96. 
θρόνος, 2νο;.— 97. Κτήνος, Τ ήνο :.— 99. 
Ό  αριθμό; 8 5 . - 9 9 .  Ώερ.σσεΰει.—14Θ, 

Ή ρόβοτος(1 . “Ηρα 2 . 'Ρόδον. 3 . Ό λλα»δία,‘ 4 .‘Δικαστής. 
5. Όλυμπο«.. 6. Τρίπολις. 7. Οίνο« 8 Σπίνος.)

Ζ
Ε A
Υ
Σ

ΟΝΟΜΑΤΑ ΤΩΝ Α ΪΤΩ Ν  ΚΑΤ’ ΑΛΦΑΒΗΤΙΚΗΝ ΣΕΙΡΑΝ Τ Ο Ϊ ΕΠΩΝΥΜΟΥ
Αίας δ Τελαιμώνιος, 6 . Αιγύπτιος Βασιλεύς, 9 . ’Αλέκτωρ τή« Αυγής, 11 θ '. ’Αμφιτρίτη. 4. Ιωάννα  Άναστααιάδον, 

6. ̂ Κλεομένης ’Αντωναρδς 8 . ’Ατρόμητος Ευζωνος, 8. Ατρόμητος Μπουμπουλίνα, 9 . Πηνελόπη Μ ιχ. Βάρκα, 6. Βασι- 
λ«ύς τής Έρημου, 12 θ '. Βοσκοπουλα Ζηλεμένη, 9 . Βρεγμένη Γάτα 7 . Γαλλική Σημαία 15 θ’ .  Πέτρος Χαριλάου Γε· 
ρακίτη«, β. Εΰθαλία Γερογιάννη 7. Γεώργιος.Καστριώτης, 12 θ'. θέμ :ς Γεω^γβκούλου, 5. Γόρδιος Αεσμός 12 θ'. t NiKÓ 
λαος Δροσινός, 5 . Διαβολάνθρωπος, 9. θεμιβτοχλής χαί Ξανθίππη Δροσοπουλου, 7. Έλεύθερυς "Σκοπευτής, 8 . Βυτέρκη 
Ζαφειράτου, 5 , Μιλτιάδης Ζαχαριάδης, 4. Ζιζάνιου, 9. ’ Ιωάννη« Χρ. Ίωαννίδης 2 . Ό ρέστη; Καλαβρυτινός, 4. Μα- 
ριάνθη Α. Καπατα, 3. Καταλαβαρδίγος 15 θ’ καί 8. Κατέβα νά φαμε 9. Λαβύρινθος τή« Κρήτης, 4. Λαδωμένο: Ποντι
κό«, 8. Λευκό; Μαργαρίτης 1. ΜαΓμοΰ του Κωλέττη, 'θ . Α. Ε. ,Μάξιμος, 7 . Μικρά Καρδία, 8. Μικρός Λεμβούχος 8. 
Μικρούλα Τραλαλά, 6 . Μουτζαλιά, β . Ναι χαί “Οχι, 8 . Νικήτα« ό Τουρκοφάγος, 5. Πυρπολητής Κανάρη«, 15 θ’ . Ρή
γας ΦεραΓος, 11 Ρόδον τής Σύρου, 14 θ’ .  Αικατερίνης Κ. Σχοπίτου 4 καί 3 Σπαρτιατις Άργιλεωνίς, 9 χαί 7. Υ π ε
ρήφανος Μονάρχης, 8 . Φασουλής καί Πιρικλέτο«, 9.

Ο ΒΡΑΧΟΣ Τ Ω Ν  ΓΛΑΡΩΝ
[Μυθιστόρημα τοΰ 'Ακαδημαϊκού ΙΟΥΛΙΟΥ Σ ανλΟ. Μετάφρασις ΠλΝΛΓΙΟΤΟΊ I, ΦεΡΜΠΟϊ Ι 

[Συνέχεια . χαί τέλος* ίδε σελ. 161]

’Α λλά  ή ν.υρία Είρήνγ, ξέν τα ήκουεν αϋτά . ”Ε - Ή  ειτ ιολ ι; ήτο άπαράλλακτο; δκως την K epti- 
t l t r . s  τδ» Στέφανον όσημέρ« μαραινόμβυον. Ό  γραφεν ή κυρία Ειρήνη ¿ ζ  τάζ έπιοτολάς τη?· 
Στέφανος δεν ήδύνατο να συνηθίση εις τήν πνίγη - Ή το  ά/.ρι6δς οπως την ήθελε,^ ητο τής γνιλιι-ο: 
ράν ατμόσφαιραν τής πρωτβυούση;. Τήν Κυρία- της. Τόσον πολύ ηΰχαριστήΟη χαί ό Στέφανος, 
χήν μετέβησαν εις ’ ·"* *“
τήν έξοχήν, χαί κ ε - 
ριεπλανωντο εντός 
του δάσους άναπνέον- 
τες τόν καθαρόν αέ
ρα. Καί οί μέν γο
νείς έβάόιζον έμκρός 
χαί συνωμίλουν περί 
του υιού των καί περί. 
του μέλλοντος του, ό 
δε Στέφανος ήρ^ετο 
όπισθεν αϋτΰν, τρέ
χων καί πηδών καί 
κάμνων διάφορα νο
στιμότατα παιγνίδια.

Μετ’ ολίγην ώραν 
ίφθασαν έμπροσθεν 
του. μεγάλου εκείνου 
κήπου, εις τόν οποίον 
ιίχον είσέλθΐ) άλλο
τε, αν ενΟυμεΐοθε, καί 
ir/ov μείνη ολο.ν τό 
άπίγευμχ "Οταν εΰ- 
ρεθησαν προ της χιγ- 
κλίδωτής πύλης, δεν 
«¡μπόρεσαν νά κρα
τηθούν, αλλά επεθό- 
μησαν νά εϊσέλθουν 
χαί sr. δευτέρου. Ά -  

■ πώθησαν λοιπόν τήν 
πύλην καί είσήλθον.
Ά λλα τήνοιΰτήνστιγ- 
μήν εφάνη ό κηπου
ρός, ό όποιος είπεπρός 
«ΰτούς μετά. πολλής 
εύγενείας: . ■ .

« ’Ορίστε, κύριοι, νά ίδήτε τον κήπον. Οί κύριοί ώργιος ήρπασε και τάς 
μου εΓνε εις ταξεϊδι, καί μου άφησαν παραγγελίαν χαμόγελών : ' ■ - . · ·
όποιος έρχεται νά τον άφίνω ελεύθεραί «Ν αι, άγαπηίή μου, εΰρίσκεσάι εις το σπίτι σου.

Ή  κυρία Ειρήνη έδίσταζε νά είσέλθη. A i υποθέσεις μας επέτυχον δσον δεν ήλπιζα. Δέν
«'Ορίστε, κυρία, ορίστε έλεύθερα. ήτο ή επιθυμία σου νά έχ νς  μίαν εξοχήν; και ίσα
— Α ί ’,  ας εμβωμεν λοιπόν, είπεν. ό κύριος Γεώρ- ίσα αυτήν εδώ τήν εξοχήν. ~Ψ οποίαν ειχςς μέσα 

γιος είίθυμος καί φαιδρός. “Α ς περάσωμεν έλίγας ’ ς τήν καρδιά σου, χαθΑς μου έγραφες; λοιπόν και 
ώρας εδώ, μέ τήν ιδέα*/ πως είνε ίδικόνμας τό κτήμα, έ γ ύ  κρυφή χορά. μου ήτο νά εΐμπορέφώ μιαν ήμέραν 

Ετος Η’· - Τ ε υ χ ο ε  ! 2 ον- ΤομοεΘ '· -  .12.

11 ΟγΙΣΤΕ. ΚΥΡΙΑ, ΟΡΙΣΤΕ ΕΛΕΥΘΕΡΑ *

γνώμη? 
ώστε

δεν ήθελε νά φύγουν. 
"Ηθελε" καί. καλά νά 
μείνουν κα ινά  κατοι
κήσουν έκεΤ, εις τόν 1

• επίγειον εκείνον Πα
ράδεισον.

«Τ ί καλά  δπου ει-
• νε έδώ ! »  έπανελάμ- 
βανεν ή κυρία Εί-
ρήν*! ·

Έ ν ο> δέ έπερίμε- 
νον τήν αμαξοστοι
χίαν τοΟ σιδηροδρό
μου, διά νά επανέλ- 
θουν εις τήν πόλιν 
καί Ιπλησίαζιν ή  ώ - . 
ρα, καί ή κυρία Ει
ρήνη ήτοιμάζετο νά

• φορέίΥ) τό επανωφά- 
ριόν της διά νά ανα
χωρήσουν, αίφνης α
νοίγουν καί τά δύο

, φύλλα τής θύρας τής 
αιθούσης, και φαίνε
ται ό κηπουρός φο
ρών καλλίτερα φορέ
ματα καί λέγε ι εις . 
τήν κυρίαν Ειρήνην.: 

«Κυρία,τό τραπέζι 
εινε έτοιμον ! »·

Ή  κύρια, Ειρήνη 
έκθαμβος δέν είξευρε 
τι νά υπόθεση, καί 
ήρώτησε τόν άνδρα 
της διά τοΰ βλέμμα
τος, ό δό κύριος Γ ε- 

χεϊράς της καί της είπε
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νά σού την προσφέρω δώρον. Καί των δύο μας ή 
επιθυμία έξεπληρώθη, καί ολα αύτα Ι8ώ εινε ’δικα
σου, είσαι κυρία εδώ μέσα, τελεία νοικοκυρά. Ε μ 
πρός λοιπόν, αγάπη μου, σήμερα θά το στρώσωμε," 
καί σου Ιχω μίαν δρεξιν, μα δεν εΐξεύρεις. . . »

Κ αί μετέβησαν καί οί τρεΤς εις το εστιατόριο·/. 
Ά φ ίνω  πλέον νά φαντασθήτε τήν χαράν των !

ΚΓ'

Α Ν Α Τ Ρ Ο Φ Η  κ α ι  Ε Κ Π Α Ι Δ Ε Υ Ε Ι Σ  Τ Ο Ϊ  Σ τ Ε Φ Α Ν Ο Υ

Ε ις τον εύμορφον εκείνον παράδεισον έμειναν μέ
χρι τέλους τοΰ φθινοπώρου, καί δ καθαρός αήρ τής 
έξοχης ωφέλησε πολύ τον Στέφανον.

Ή  κυρία Ειρήνη διεσκέδαζε μέ τον κήπον. Ί ί -  
φότευε τριαντα- 
φυλλέας, «καθά
ριζε τά δένδρα,
Ισχεδίαζε 8εν - 
δροσ-οιχίας, ισο
πέδωνε το ανώ
μαλον έδαφος , 
καί δέν έδαρυνε- 
τονά περιποιήται 
καί νά προσέχη τδ 
μικρόν της βασί- 
λειο ν. “Α ν καί 
δεν ήτο πολύ με- 
γάλον, διότι εις 
ολίγο λεπτά τής 
ώρας ήδΰνατο νά 
το περιέλΟη ό- 
λον, εις εκείνην 
δμως έφαίνετο « -  
πέραντον. Ό  κύ
ριος Γεώργιος 
κατέβαινε τδ πρωί εις την πόλιν δ ιάτού σιδηροδρό
μου καί την εσπέραν Ιπανήρχετο. Και οί γονείς καί 
τδ τέκνον ήσαν εϋδαιμονέστατοι.

Ό  Νοέμβριος διέκοψε τδν εύδαίμονα τοΰτον βίον. 
Ό  καιρός ¿ψύχρανε, καί έδιάοθησαν νά καταβοΰν νά 
κατοικήσουν έΐς τήν πόλιν.

Ένθυμείσθε οτι άλλοτε ή κυρία Ειρήνη έβοήθει 
τδν άνδρα της εις τάς διαφόρ.τις εργασίας τού εμ-

  I/" . . 1 _____  ^  b . u  Μ < · ϋ · , ί · ι ε «  « Μ

1 Ι Ι ΐ · Ρ Ι Ε Π Λ Α Ν « Ν ΐ Ο  E V T O E  Τ Ο Υ  Δ Α Σ Ο Υ Σ  "

τώρα άλλην εργασίαν πολύ σπουίαιοτέραν- ό Στέ
φανός μας μεγαλώνει. Μετ’ ολίγα Ιτη. θά τον στε- 
ρηθώμεν, διότι θά τον στείλωμεν s i ;  τδ σχολείο·/. 
’Α λλά  έως νά έλθη ό καιρός νά κλεισθή είς το 
σχολεΤον, πρέπει νά λάβη τήν ανατροφήν, τήν 
όποιαν μόνον αί μητέρες είνε άξιαι νά δώσουν 
είς τά τέκνα των. Ποιο; λοιπόν από σε εινε κα
ταλληλότερος νά «ναθρέψη τδν Στέφανον μας, κ κ  
νά του δώση καλά παραδείγματα ;  Ή  γλυκύ της 
σου, ή υπομονή σου, ή  αγάπη σου θά καρποφορήσουν 
είς τήν τρυφεράν καρδίαν του. Ό  υιός μας Ιχει καλά 
φυσικά, καί σΰ θά τά τελειοποίησης. Δ έν θά κοπιά- 
στ,ς καθόλου νά τον διοάξης νά άγαπα τδ καλόν καί 
τήν τιμιότητα, ηαί άπδ τάς χεΤράς σου θά εξέλθη 
έτοιμος νά γίνη άνθρωπος καθώς πρέπει.»

Ό  Στέφανος 
έμεγάλωνε καί ε- 
γίνετοκαλδν παι- 
δίον. Ό  πρώτός 
του . διδάσκαλος 
ήτο ή μήτηρ του, 
ή όποια δεν έκο- 
πίασε πολύ νά 
τον διδάξη, διότι 
ήτο παιδίον έξυ- 
πνον καί ευφυές 
Έ κτος τούτου εί
χ ε καί τά άρι
στα παραδείγμα
τα. τών γονέων 
του' οί γΟνεϊς 
του έζων έν πλη
ρέστατη αρμονία 
καί δμονοία, ήγά- 
πων καί ετίμων 
άλλήλους. Εύτυ- 
καί άνατρεφονται

(Σ εΧ . 1 7 7 } .

χή τά-τέκνα τά όποΤα γεννδνται 
εντός τοιαύτης οικογένειας!
1 Ό  Στέφανος δέν ειξευρεν άκόμη μεγάλα, πράγμα
τα' ά λ λ ’ δμως ό καλός σπόρος είχε ριζοβολήστ) 
εις τήν καρδίαν του, καί έφαίνετο δτι θά γίνη άνθρω
πος με νο3ν καί κατά πάντα εξαίρετος. .

’Ενίοτε ενθυμείτο καί τδν Βράχον τδν Γλάρων 
καί τδ χωρίον καί τού; μικρούς τδυ συντρόφους και

την άφησε νά άποτελειώση τον λόγον της.
« “Ο χι, αγαπητή μου, τώρα σΰ έχεις αλλας φρον- συχνά 

τ ίδας. “Ο τι εΐμπέρεσες νά κάμης διά τήν ευτυχίαν 
μας, τδ έκαμες μέ τδ παραπάνω. Πάντοτε θά. ζητώ 
τήν συμβουλήν σου, άλλά δέν έχεις πλέον να ανα-

τοΰ γειτονικού χωρίου έστελλεν εις αυτούς ειδήσεις

μιχθής εις τάς εμπορικά; μου υποθέσεις. Συ έχεις

Ό  αυτός σεβάσμιος ίερεύς έγραψεν εις αΰτους κι! 
τδν θάνατον του Π ιπια, του σωτήρος του Στεφάνου. 
Μίαν πρωΐάμ εΰρέθη νεκρός ό τάλας κωφάλαλος έξω 
τής θΰρας τής οικίας, εις τήν οποίαν έκάθητο. ή κυρί»
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Ειρήνη μέ τον Στέφανον όταν ήσαν είςϊτό χωρίον. 
' Καϊμένε Π ιπια ! καϊμένε ίΐιπ ιάκη  !

' ' . Δ’
Τ θ  β Α Λ Α Ε Ι Ο Π Ο Υ Λ Ι

Οί καλοί γονείς σκέπτονται πάντοτε ποιόν επάγ
γελμα ή ποιαν επιστήμην θά ακολουθήσουν τά τέκνα 
των. Λοιπόν καί οί 
γονείς τοΰ Στεφάνου 
έσκέπτοντο τ ί νά τον 
κάμουν. Ή  επιθυ
μία τής καρδίας των 
ήτο νά «κολουθήοη 
τδ επάγγελμα τοΰ 
πατρόί, νά γ ίνη  έμ
πορος. Νά' γίνη δη
μόσιος υπάλληλος 
δέν ήθελον. Ά λ λ ’ 
όμως δέν ήθελον καί 
νά τον βιάσουν- διά 
τούτο είχον «ποφα- 
σίση νά τον άφήσουν 
ελεύθερον νά έκλέ- 
ξη Λυτός τ ί θέλει νά 
γίνη.

Ό  Στέφανος ήτο 
δεκαέξ ετών, καί 
κατά τδ διάστημα 
των διακοπών έζη 
μετά τώ ν γονέων 
του εις την εξοχήν.
Ά λλάδένήτοπλέον 
τδ ζωηρόν εκείνο 
παιδίον τδ όποιον έ- 
γνωρίσαμεν, ήτο σο- 

■ δαρός, σκυθρωπός , 
καί ήγάπα τήν μονα
ξιάν. Πο.λλάκις ή 
κυρία Ειρήνη ήρώ- 
τησε τον Στέφανον 
τί έχει καί είνε σκυ
θρωπός, ά λ λ ’ εκεί
νος δέν ήνοιγε τδ στό
μα του'· δέν ήθελε νά μάθουν οί γονεΤς.του τδ αίτιον.

«Μ ά τ ί έχεις, παιδί μου ;»
—  Τίποτε.
—  Μά δεν γίνεται, κάτι έχεις. Ε ϊπέ μου, Στέ

φανέ μου I ,
Ό  Στέφανος ήθελε νά όμιλήση, άλλά δ λόγος 

ήρχετο είς τδ στόμα του καί πάλιν κατέβαινε·/ είς 
τδ στήθος του,

Εσπέραν ,τινά μετά τδ δεΤπνον, δ Στέφανος ήτο 
σιωπηλός ώς πάντοτε.

" Ή  κ υ ρ ί α  Ε ι Ρ η ν ι ι  Ε Φ υ τ Ε υ ε

« ”Ε ! Στέφανε, είπεν ό πατήρ του, επειδή θέλεις 
να είσαι σοβαρός, άν καί ή ηλικ ία  σου δέν το καλεΤ 
άκόμη νά είσαι τόσον' σοβαρός, έλα  λοιπόν ας όμι- 
λήσωμεν σοβαρά. Προχθές έκλεισες τά δεκαές καί 
εμβήκες είς τα δεκαεπτά. Έσκέφθης ποτέ τ ί επάγ
γελμα  θά άκολουθήσης άφ ’ ου τελείωσης τά μαθή
ματα σου; Τ ί θέλεις νά γίνης ; δημόσιος υπάλλη

λος, μηχανικός, ια
τρός, δικηγόρος';. .  ·

—  Ό χ ι , όχι, ά- 
■ πεκρίνετο ό. Στέφα

νος.
—  Λοιπόν δέν 

κλίνεις πουθενά; Ό  
τι καί αν γ ίνης, σοϋ. 
είνε ¿διάφορον ; Τό 
εμπόριον δέν 'μου 
φαίνεται άσχημον ,

' ού τί λέγεις ; σ’ αρέ
σει ; δέν είσαι ευχα
ριστημένος νά με δι- 
αδεχθής .μίαν ημέ
ραν, νά άναλάβης 
τήν διεύθυνσιν των 

• εμπορικών μου ερ
γασιών ;

— Μάλιστα,, πάτ 
τερ μου, είμαι ευχα
ριστημένος, καί θά 
ήτο τιμή μου άν

. είμπόρουν νά ακο
λουθήσω τά ιχνη τοΰ 
πατρός μ ο υ . .  Με
τά χαράς ιθά έγινό- 
μην έμπορος, αν δέν 
ήτο κάτι τι άλλο τδ. 
όποϊόν μέ παρασύ
ρει. ι . .

—  Δέν σε κατα
λαμβάνω, παιδί μου, 
Κιπέ το καθαρά, ποία 
είνε ή κλίοις σου; 
Εϊξεύρεις πολύ κα

λά  πόσον σε άγαπώ καί έγώ καί ή μητέρα σου.
Ό . Στέφανος έκύτταζε τδν πατέρα καί τήν μητέ- 

ρα του, ¿σκέπασε τδ πρόσωπό·/ του καί διά των δύο 
χειρών του, καί ήρχισε νά κλαίη . . '

Ή  κυρία Ειρήνη έχασε τήν όψιν της καί εφαίνε- 
το ώς νεκρά.

■ —  Ά χ  I δυστυχισμένο μου παιδί, θέλεις νά γίνης 
ναυτικός! άνεφώνησεν ή τάλαινα μήτηρ.

—  Ναυτικός ! άνεφώνησεν ό πατήρ έκθαμβος.
—  Ν αί, ναί, θέλει νά μας άφήση καί νά φύγη.

( Σ ε λ .  1 7 8 . 1
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—  Θ έλεις νά μας άφήσης καί νά φύγης, Στέφα- λησαν όλίγην ώραν περί διαφόρων πραγμάτων, είπε 
v e ; Στενοχωρ«?σαι λοιπόν να.είσαι μαζί μ ας; Μας προς αυτούς :
εβαρύνθης; Ή  αγάπη μα ς  σοΰ φαίνεται ολίγη; «  Α γαπητοί μου φίλοι, έρχομαι κατά καθήκον

επίτηδες διά νά σας ομιλήσω περί 
μιας ύποθέσεως πολύ σπουδαία,;. 
Πρόκειται περί τοΰ υίοϋ οας. ’Η 
μείς είς το Λύκειον Ιχομεν μεγά
λη·/ ανησυχίαν. Q  Στέφανος είνε 
πολύ κατηφής, ή ύγειία του μας 
φοβίζει καί δεν προοδεύει πολύ είς 
τά μαθήματα' τήν αιτίαν την εΐ- 
ξεύρετε πολύ καλά καθώς καί 
εγώ την είξεόρω. Λοιπόν πρέπει 
νά λάβετε μίαν άπόφαβ'ν τέλος 
πάντω ν. Εγω τόσα Ιτή συζώ με 
παιδία, καί είξεόρω έκ πείρας δτι 
είνε δϋσκολον νά Ιμποδίση τις τήν 
κλίσιν τών πα ιδ ιώ ν μάλιστα δε 
όταν έχουν κλίσιν είς- τήν θά
λασσαν, είνε των αδυνάτων νά τους 
γυρίση κανείς τό κεφάλι. Νομίζεις 
ότι ή θάλασσα τα μαγεύει, τά πα
ρασύρει, καί οσον καί άν πολεμή- 
σης εινε τών αδυνάτων νά t a  Ιμ-

«  Κ α ι μ ε ν ε  Π ι π ι α !  κ α ϊ μ ε ν ε  Π τ π ι α κ ι τ  ! <Σ«λ. 179)

άλλον εις τον κοσμον παρα σ ε : δεν είσαι ποδίσης. Είξεύρω δτι ό Στέφανος διά νά μή σας 
ή παρηγοριά μας ; καί τώρα θέλεις νά μας άφήοης πικράνη, - σάς ύπεοχέθη οτι θά κάμη τήν γνώμην 
να Ινωυιεν κακα ντιιατεΤα ! ~ i Y ’ ί!  · α. ί ...... _ s.:.να έχωμεν κακα γηρατεια !

Και οί τρεις εκλαιον, καί οί λυγμοί των ήκούοντο 
πολλήν ώραν.

Τ έλος ό Στέφανος εσηκώθη.
"Ετρεξε πρό; τους γονείς του καί 
Ιναγκαλιζόμενος και τούς δύο ά- 
νεφώνησε;

«Μ ή  κλαΐτε, μητέρα μου, μή 
κλα ίτε, πατέρα μ ο υ .. . .κα ί δέν 
φεύγω. Αυτήν τήν ώραν αισθά
νομαι οτι ή κλίσις μου ε ίνε  να 
μείνω μαζί σας.

Ησύχασαν οί γονείς καί «νό
μισαν δτι έλιύθη τό ζήτημα, καί 
το ειχον πλέον ώς βέβαιον, ότι 
ό Στέφανος θά γίνη έμπορος 
και θά τον έχουν πάντοτε πλη
σίον των.

Μετά τό τέλος τών διακοπών 
έπήγε πάλιν ό Στέφανο; είς τό 
σχολεΤον. 'Οσάκις 8ε. ήτο έξο
δος καί ήρχετο ε ις  τήν οικίαν, 
ήτο φαιδρός καί γελαστός, άλλά 
έφαίνετο καταβεβλημένος, ώχρός 
και αδύνατος.

σας ' α λ λ  δμως ή θυσία αυτή τήν όποιαν έκαμε 
νά σας ευχαρίστηση, τόν αφανίζει, τον θανατώνει. 
Εινε δε περιττόν νά σας παραστήσω πόσον είνε

• Σ κΕ Φ Θ Η ΊΈ  ΚΑΙ Α Π Ο Φ Α Σ Ι Σ Α Τ Ε  ’■ ( Σ ε λ .  1 8 1 )

βλαβερόν υά έμποδίση τις τήν κλίσιν τών παιδιών. 
> 'Εσπέραν τινα δ επιμελητής τοΰ Λυκείου ήλθεν Ό τα ν  το παιδίον το άναγκάσης νά λάβη έπάγγελ- 

είς τήν οικίαν τοΰ κυρίου Γεωργίου. Ά φ ’ ου ώμί- μα παρά τήν δρεξίν του, νά είσαι βέβαιος δτι δέν
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Οά έπιτύχη ποτέ. Καί πάντοτε τους γονε'ς θά τους
τύ-τη ή συνείδησίς των διότι έγιναν αιτία τής 
αποτυχίας, καί τής δυστυχίας τοΰ τέκνου των. Δεν 
άρνοϋμαι δτι είνε λυπηρόν είς τούς γονεΤς, όταν 
ραλίστα είνε καλοί, ώ ς υ
μείς, νά ίδουν τόν μονάκρώον 
υιόν . των καταδικασμένων νά 
ζή πάντοτε σχεδόν μα
κράν τής οικογένειας του, 
άλλ1' όμως ά φ ’ ου τοΰτο 
είνε ή εύχαρίστησίς του, δέν. 
πιστεύω δτι θά έπιμείνετε.
Ή  απουσία του θά γίνεται 
αιτία καί. χαρας καί λύπης· 
θά λυπήσθε δταν είνε απών, 
άλλά πόσον θά χαίρετε όταν 
έρχεται νά σας βλέπη. Ή  
λύπη σας θά είνε σπαραγμός 
καρδίας, ά λ λ ’ ή χαρά σας θά 
είνε άγαλλίασις. Παρετήρη- 
ζα δτι δέν υπάρχουν τέκνα 
φιλοστοργότερα παρά τούς 
ναυτικούς μ ας’ ώς πρός τό 
επάγγελμα δέν βλέπω αν 
νπάρχη άλλο επάγγελμα ,ύ- 
ψηλοτερον, καί τό οποίον νά 
ϋπηρετη καλλίτερον τήν Πα
τρίδα! ’Ιδού, αγαπητοί μου,
αύτή εινε ή γνώμη μου- Σκεφθήτε καί αποφασίσατε 
’Επειδή «νόμισα δτι κινδυνεύει τό μέλλον το3 υίοϋ 
σας, εθεώρησα καθήκον μου νά σας δώσω είδησιν.»

Τήν· αυτήν εσπέραν, ενώπιον του έπιμελητοΰ τοΰ 
Λυκείου καί τών γονέων τοΰ Στεφάνου, Ιγινεν ή άπό-

• Η Μ Η Τ Η Ρ  Π Ρ Ο Σ Ε Υ Χ Ε Τ Α Ι

φζσις μετά χαρας μεγάλης καί λύπης . Την δ6 
έχομένην ήμίραν κατετάχθη εις τήν προπαρασκευα
στικήν ναυτικήν σχολήν, καί άνεδείχθη είς εκ  τών 
άριστων μαθητών.

Κ αί τώρα δ μέν Στέφανος 
θαλασσοπόρε!' είς μακρινούς 
ωκεανούς, οί δέ άλλοι'δύο 
κάθηνται είς τήν έρημον 
οικίαν των καί μετρούν τάς 
¿βδομάδας, καί περιμένουν 
τό ταχυδρομεϊον καί ή μήτηρ 
προσεύχεται ύπέρ τής δγι- 
είας τοΰ ξενητευμένου της. 
Πάσα χαρά οικογενειακή ε- 
ξηφανίσθη , διότι δεν είνε 
πλέον εκεΤ, «πέταξεν «κεί
νος ό όποιος ήτο ή  ζωή 
τής οικίας! Ά λ λ ά  δέν πα- 
ραπονοϋνται οί καλοί γονείς 
του, ύπομένουν διότι συλ
λογίζονται, κα ί το λέγουν 
μάλιοτα καμαρώνβντες, δτι 
ό υιός των άντί νά έκλέξη 
βίον εύκολου καί ήσυχον καί 
άτάραχον, έχρρτίμησε βίον 
κοπιώδη μέν καί κινδυνώδη 
καί πολυκύμαντο·;, άλλά έν
δοξον καί χρήσιμον είς τήν 

αγαπητήν Πατρίδα, τήν όποιαν τώρα ϋπηρετεϊ, καί 
θά Ιλθη ήμερα, κατά τήν όποιαν ·τό άτρόμητον 6α- 
λασοποΰλι Οά εκτελέση πιστώς τό πρός αυτήν καθή
κον του, καί Οά «νκδειχθή ήρως, καί θά δοξασθή 
άγωνιζομενος ίιπέρπίστεως και Πατρίδος. Είθε, είθε ί

ΤΕ Λ ΟΣ  ΤΟ Υ ΒΡΑΧΟΥ ΤΩ Ν  ΓΛΑΡΩΝ

Ο Τ Α Ν  Θ Α  Γ ΙΝΟ ΜΗΤΕΡΑ
. « Ό τ α ν  θά γ ίνω  μητέρα !. . . . »

Γνωρίζω μίαν μικράν κόρην ή οποία επαναλαμ
βάνει συχνά αυτήν τήν φράσιν.

Μετά τό διάλειμμα, τό όποίόν τη φαίνεται πολύ 
σύντομον, έρχεται τό μάθημα, τό όποιον τη φαίνεται, 
πάντοτε δτι διαρκεΤ πολύ, ή αγαπητή μικρούλα 
λέγει μέ. τόν νοΟν της, ενφ  επιστρέφει ευχαριστημένη 
άπό τόν κήπον: « Ό τ α ν  θά γίνω μητέρα εγώ , θά 
επιτρέπω είς τά μικρά μου νά κάμουν μεγάλο διά
λειμμά, πολύ, πολύ μεγάλο, καί νά παίζουν άπό τό 
πρωί έως τό μεσημέρι.» .

Ό τα ν κάθεται είς τό κλειδοκύμβαλό» τη ς , επει
δή θέτει απρόσεκτα επάνω είς τά πλήκτρα τάς δύο 
χέίράς της, καί ή μήτηρ της, τής οποίας, ή φωνή

είνε γλυκεία , τήν επιπλήττει μέ δυνατήν καί « β α 
ράν φωνήν: « Ά !  λ έγε ι τότε ή  μικρούλα,όταν εγώ  θά 
γίνω μητέρα δέν θά συγχίζωμαι ποτέ, κα ί δέν θά 
μαλόνω τά παιδιά μου δ τ ί και άν κάμουν.».

Καί ή ώρα τοϋ γεύματος έχει καί αύτή τάς 
στενοχώριας της· πρέπει ή μικρά νά θέση είς τήν 
τράπεζαν τήν πετσέταν της καί νά την διπλώση 
καλά, πρέπει πάντοτε νά κάθεται είς τήν καθεκλαν 
της, νά μήν «Χουμβα τούς άγκώνάς της Ιπ ! της τρα- 
πέζης, νά μήν όμιλή ,νά τελειώνη τό ψωμί της καί 
τότε νά ζητή ,άλλο, καί νά μήν είνε λαίμαργος καί 
.νά μή ζητή πολλά έπωρικα.

Ή  καϊμένη πάσας λύπας εχε^ .
« Ά !  λέγει μέ αναστεναγμόν ή μικρούλα, δταν
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θα είμαι μητέρα τί διαφορά! πρώτα πρώτα άπό λόν άνθρωπον άπό τον κακόν καί έχείνο τό όποιον

4 | ·· ·** -Μ "·
έπάνω εις τό τραπέζι και νά χορταίνουν όπωρικά.» δταν αναγκάζεται νά έπιπλήττη. καί *ά φαίνεται 

Καίμενα κοριτσάκια ί αυστηρά, Ι ν  ω  ε ις  τήν καρ δ ία ν της έχ ε ι αγάπην »ο ι
«  "Οταν 0« γίνετε μητέρες η Θά κάμετε καί βεις θέλει να συγχωρη καί νά Θωπεύη. 

τότε β τ ι λάμνουν αί μητέρες σας. Τότε Θά μάθετε
νά  διακρίνετε τό κακόν άπδ  τό καλόν, κ α ι τόν κ α -  (Έ *  Ήο.ν<·«>ϋ) Σ τ α μ α τ ιν α

ΤΟ ΠΑΡΕΚΚΛΗΣΙΟΝ Τ Ο Υ  ΔΑΣΟΥΣ
Ε ί ;  τήν Πελοπόννησον είνε εν μικρόν παρβχκλή- Μέσα λοιπόν άπό τό βάθος, μαχρυά, ακούεται έν 

οιον. Ε ίνε πλησίον τού δάσους, πλησίον του δρόμου, ουρλιασμα:  Χοό 5 Χού 1 
εις τό άκρον συστάδος τίνος πεύκων. Μια βρυσού- . —  Ό  λύκος είνε , είπε μέσα της ή γιδοόλα.
λα  τρέχει άκαταπαύστως καί ψιθυρίζει γλυκά γλυκά. ’Ολίγον κατ’ ολίγον τό ούρλιασμα επλησίαζε, 

Τό παρεκκλησίου αΰτό το είδα πολλάν.ις, είνε Ά χ ! .τί φόβον Ιπηρε ή  δυστυχής α ϊξ , δταν ε ί; 
μικρόν, άπλούστατον παλαιόν ή στέγη του είνε χορ-. τό σκότος, ¿πίσω άπό μίαν φραγήν, είδε δύο μεγάλα

ρός— εν πράγμα παράδοξον, πρωτάκουστο·', άπίστευ- τότε ώρμησεν ώς τρελλή, σύρουσα τό σχοινίον καί 
τον: μία γίδα ίπιασεν ένα λύκον. τον πάσσαλον ό όποιος Ικρότει άπ’ ¿πίσω. Ό  λύκος

Συνήθως οί λύκοι πιάνουν τας γίδας καί. τας κα- έτρεχε κατόπιν της. 
ταδροχθίζουν. Ή  γίδα έπέρασε μέ έν πήδημα τόν δρόμον

Θά σας διηγηθώ λοιπόν πώς εγεινεν τό πράγμα τό δάσος των πεύκων ήτ® εμπρός της,, έρμα λοιπόν
όπως μοι το διηγήθησαν οι χωρικοί του μέρους . εις αΰτό καί ό λύκος κατόπιν της.
εκείνου. Ά λ λ α  εις τό ακρον τού δάσους ήτο, δπως είπομεν,

Μία λ « · ....... ·-· · '  > - ■ ·
μενον 
ν·'ον

είτε ρεοαιως ονατι. Ote να μ,η φύγη. Δαθεπρωί την Ό  φοβερός λύκος έμόαίνει κατόπιν της. " Α χ !
έδεναν κατ’  αύτόν τόν τρόπον εις τό λιβάδι’ καί τήν εχάθη ή  δυστυχής γ ίδ α ! . .  .
εσπέραν τά παιδία ήρχοντο, τήν ελυον καί την έπή- Ά λ λ ’ έξαφνα στρέφεται με εν πήδημα πριν ό
γαιναν εις τόν στάβλον. λύκος προφθάση νά την πιάση· τό κόφτει λάσπη

Ά λ λ α  εν βράδυ διατί δεν επήγαν νά την πάρουν από τό στενόν άνοιγμα τής μισοανοιγμένης θύρα;' 
δπως πάντοτε, νά οας είπώ τήν αλήθειαν δεν το ό πάσσαλος τόν όποιον Ισυρε κατόπιν της, εις τό 
είξεύρω. νΙσως την εΤχον λησμονήση· εόράδυασε’ άκρον τοδ σχοινιού, έπιάσθη 8έν δΐξεύρω, κατά πλά- 
ένύκτωσε* κανείς. τος τής θύρας' τραδα, τραβά, ή θύρα ςανακλείεται. ·

Τ Ι  δυστυχής γιδούλ,α, κατάμονη τήν νύκτα, ήρ- . και ό λύκος έπνάσθη μ έσα '. 
χισε νά βελάζη μ= τρέμουσαν φωνήν* έφώναζε με Τήν αυγήν μερικοί χωρικοί πηγαίνοντες νά κό-
ολην της τήν δύναμιν μπέ? μ π έΐ διά νά έλθουν ψουν ξύλα, εδρήκαν τήν δυστυχή λευκήν .γίδαν νά 
νά την παρουν. σύρη άκόμη με απελπισίαν τό σχοινίον καί την άπε-

Ά λ λ ' αντί νά την άχούση κανείς άλλος,· τήν λευθέρωσαν’ ώς προς τόν λύκον ή  .Ιστορία δ-.ν λέγει 
ήκουσεν ό λύκος. θετικώς τί άπέγεινε’ άλλα νομίζω ότι τον «διώρθω-

Τ ά  δάση εινε μαύρα, όπως θα ειξεύρετε. .  . σαν δπως του ήξιζε.
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Τ Ο  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Ο Ν
Δ ΡΑΜΑΤΤΟΝ Ε Ι Σ  Π Ρ Α Ξ Ϊ Ν  Μ Ι Α Ν

[Σ υνέχεια και τίλο;· tSe σελ. 171.]

Σ Κ Η Ν Η  Π Ε Μ Π Τ Η

Μητηρ. ("Α μα εισήλθ* βλέπει ότι ή Ευγενία 
κλαίει καί τρέχει προς αυτήν’) Ευγενία , Ευγενία 
μου, τ ί  εχεις;

Ε υγενία (Στρέφεται ζωηρώς καί σπογγίζει μέ 
σπασμωδικήν χεΐρατά δάκρυα της’ ) Ώ ,  μ η τέρ α .. . 
(καθ’ έαυτήν,) Δυστυχία μου! Τ ί  νά κάμω τώρα;

Μητηρ. Τ ί Ιχ β ις ; διατί κλαίεις;
Ευγενία- (Μέ μεγάλην άμηχανίαν.) Έ (ώ , μη

τέρα ; . .  . ε γ ώ . . . ε γ ώ . . .  δέν κλαίω.
Μητηρ. Μού φαίνεται ότι κλαίεις, καί πολύ μά

λιστα.·
Ε υγενία. Ό χ ι,  μητέρα, έχεις λάθος.
Μητηρ. (Λαμβάνει αυτήν άπό τήν χειρα καί την 

πηγαίνει πρό τού κατόπτρου.) Κύττα αΰτοΰ μέσα.
Ε υγενία . (Κατάβιβάζει τήν κεφαλήν της κατεν-- 

τροπιασμένη.)
Μητηρ. Βλέπεις ότι κλαίεις. ’ Π ές μου .λοιπόν τό 

διατί.
Ε υγενία . Δ ιότι. . .  διότι μου πονεΐ τό δάκτυλό μου.
Μητηρ. Α λ ή θ ε ια ;
Ευγενία. (Με σιγανήν φωνήν, χωρίς νά σηκώση 

τους οφθαλμούς της.) Ναέ, μητέρα.
Μητηρ. Δόσε μού το νά το ίδώ.
Ευγενία. Πριν μ ’ Ιπονοδσε* τώρα έγινε κα λά . 

(Δεικνόοοσα τήν άριστεράν της ·χε7ρα.) Ν ά, ίδέ, δέν 
μένει πλέον σημάδι.

Μητηρ. (Παρατηρούσα.τόν δάκτυλον.) ΓΙραγμα- 
τικως. Τώρα ’πές μου, έπέραβε πολύ ώρα άβότοο 
σ’ Ιπονούσε;

Ε υγενία. 'Ώ , όχι' ήμην έδω μέ τήν θείαν, όταν 
ήλθε ή Μαρία. . .(Διακόπτεται περίτρομος καί λέγει 
καθ’ έαυτήν.) Τώρα τά 'ζάβωσα. . .

Μητηρ. (Παρατηρούσα αύτήν εις τους οφθαλμούς.) 
Ή  θεία ; ή  Μαρία; τί σχέσιν έχουν αΰταί μέ Α ν  
πόνον τού-δακτύλου σου;

Ευγενία. (Τεταραγμένη πάλιν.) Διότι τότε μ’ επό- 
νεοε.

Μ ητηρ. Ευγενία, όμιλεϊς αίνιγματικώς. Δέν κα
ταλαμβάνω τίποτε. Κ ’ έπειτα τ ρ έμ ε ις .. .  φαίνεσαι 
λυπημένη. . .

Ευγενία. Ό χ ι ,  μητέρα, όχι. « έ  βεβαιώ.
Μητηρ. (Καθ’ , έαυτήν). Αυτό τό κορίτσι κάτι 

θέλει νά μου κρύψγι, άλλά δεν βλέπω διατί’ (Ε ίς 
τήν Ευγενίαν) Τότε λοιπόν διηγήσου πώς Ικεν- 
τ ή θ η ς ... .

Ε υγενία. "Ω , μητέρα, χωρίς καμμιά αίτιά, 
εδι άδαζα. . . .

Μητηρ. Κ α ί έκεντήθης έν <j> ¿διάβαζες;
Ε υγενία- "Ο χι, έν <ρ έπλεκα.
Μητηρ. Ά !  καί ή θεία. τ ί ϊχ α μ ν ε ;
Ε υγενία. Ή  θεία δέν έκαμνε τίποτε.
Μ ητηρ. (Σοβαρά) Π ολύ καλά, Ε υγενία , χαίρω’ 

είσαι πολύ ειλικρινής.
Ε υγενία. (Κλαϊουσα) "Ω , μητέρα, μή με μαλώ- 

νης. Περίμενε τήν θεία. . . (Κ α θ ’ έαυτήν) Ά χ ,  θεέ 
μου, τί βάσανο ! ■

Μ ητηρ, Κ α ί πάλιν ή  θεία !  Τ ι  σχέσιν έχει ή  θεία;
Ε υγενία. Δέν έχει καμμία σ χ έ σ ι.. .
Μ ητηρ. Μ ά νάσου είπώ, Ευγενία, μέ κάμνεις ν’ 

άνησυχίΰ πολυ μά τους λόγους «ου. . .
Ε υγενία. (Καθ’  Ιαυτήν) Ά μ ή  εγώ που κάθομαι 

απάνω ’ ς αναμμένα κάρβουνα 1
Μητηρ. Καθώς βλέπω δέν έχεις πλέον εμπι

στοσύνην ’ς τήν μητέρα «ου, δι’ 'αΰτό θά ¿ρωτήσω V. 
εγώ  τήν θεία* θά την έρωτήσω νά μου είπή τί ξεύ- 
ρ ε ( ’Ετοιμάζεται νά έξέλθγι.)

Ε υγενία. (Κατατρομαγμένη.) Μ ή, μητέρα, μ ή ’ 
περίμενε.

Μητηρ. Ά λ λ ά  σε παρακαλώ Ευγενία μου, είπέ 
μοι διατί είσαι τόσον ταραγμένη, Λ έ γ ε ι, τί έκαμες;

Ε υγενία. Τίποτε.
Μβτρ. "Εκαμες κανέν σφάλμα; σοθ το συγχω

ρώ* άλλά 'πες μου το, .
Ε υγενία ., "Ο χ ι, μητέρα, σέ βεβάιώ, δεν έχω κάμη 

κανέν σφάλμα.
•Μ ητη ϊ. Μήπως συνέβη κανέν δ υ σ τ ύ χ η μ α ;... .
Ε υγενία. ‘Ώ ,  ναι δυστύχημα.. . .
Μητηρ. (Περίτρομος.) " Α χ ! Θεέ μου, τί είπε ; 

’πές μού το, Ευγενία, τί ε ίν ε ;
Ε υγενία. (Καθ' έαυτήν) Ώ χ  I δυστυχία μου ! 

(Προς τήν μητέρα). Ά χ  ! μητέρα, δέν είμπορώ, δέν 
πρέπει νά σου είπώ . . .  „

Μητηρ. ΔένείμπορεΤς; δέν πρέπει νά το είπής; . . .  
ούτε εις τήν μητέρα σου, κα ν; .  . .

Ε υγενία. Ε ις  σέ ολιγώτερον παρά’ είς κάθε 
άλλην.

Μ ητηρ. (Καταφοβισμένη, καθ’ έαυτήν). "Α χ , Θεέ 
μου, τί να ε ίν ε ;

Ε υγενία. (Τήν παρατηρεί μέ λύπην, Ιπ ειτ* λέγει 
καθ’  έαυτήν) Δέν το εφύλαξα καλά τό μυστικό. Τήν 
έβαλα εις υποψίαν. . .  ε ίχ ε  δίκαιον ή  θεία. . .  .

Μητηρ. ( Καθ ’  έαυτήν, προσπαθούσα να φανή
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«τάραχος) Έ δώ χρΑΐάζεταιτέχυη. (Β ίς ιό κοράσιον) 
Ή  θβί« τουλάχιστον είμπορβΐ νά τα β ΐ « ί !

Ε υγεν ία . ( Κ ινεϊ την κεφαλήν χω ρ ίς ν ’ άπαν- 
τήση.) 

Μ ητηρ. (Μ έ τρέμουσαν φωνήν, άλλα  προσποιοο- 
μένη μεγάλην αδιαφορίαν) Λοιπόν τότε 8 « ιδοϋμε. 
Φυτικά, άφβδ αύτο το πράγμα δέν ειμπορεΤς νά το 
ε ίχης σημαίνει οτι δεν πρέπει νά μοί» το ο'.πήί· 
Ά λ λ α  διατί άράγεφ πιθανόν νά  μου προξενήαη 
λ ύ π η ν . . .

Ε υγενία , " ϋ ,  να ι, μεγάλην λύπην (Αίφνης μετα
νοεί διότι είπε «ύτάς τάς λέξεις καί λέγε ι καθ’ έαο- 
τήν.) ’Αναθεματισμένη γλώ σσα !

Μητηρ. (Φέρει τήν χεΤρα εις τήν καρδίβν, ύψό- 
νε ι τους οφθαλμούς της εις τον ουρανόν, ά λλ ’ αμέσως 
συνέρχεται.) 'Εννοώ πόσον με αγαπάς, Ευγενία μου, 
θέλεις νά κάμης νά μή λυπηθώ.

Ε υγεν ία . Ν α ί, δίνω τή ν ζωή μου γ ιά  νά  μή λυ- 
πηθης.

Μ ητηρ. ( Περισσότερον συγκεκινημένη.) Το βλέπω, 
καλή μου Ευγενία. ’Α λ λ ά  εϊπέ μου τουλάχιστον 
διατι δέν είμπορώ νά ίδώ  τήν θεία;

Ε υγενία . Διότι εχει βγη έξω
Μ ητηρ. Ά !  κα ί ποϋ ε π η γ ε ;
Ε υγενία . Π ε ρ ίπ α τ ο . . . .  νομίζω.

Μ ητηρ. Περίπατο» με αυτόν τον καιρόν; κύττα, 
«ώ ς  βρέχει. ?

Ευγενία . (Καθ’ έαυτήν) Είμαι βλάξ.
Μητηρ. Σκέψου καλλίτερα. Ευγενία.
Ευγενία. (Ε ις μεγάλην αμηχανίαν) Τ ό τ ε . . .  

νομίζω πως έχει πάγη ’ ς τήν εκκλησία.
Μητηρ. Εις τ ί εκκλησία, εις τάς τρείς μετά τό 

μεσημέρι; ’Αδύνατον I
Ευγενία. (Καθ’ έαυτήν) Έπροδόθηκα! Ά χ ,α ϋ τό  

τό μυστικό, εινε φοβερό. . .  Είνε βάσανο !
Μητηρ. Βλέπω δτι ούτε αύτ'ο τδ πρδγμα δεν 

«μπορείς, δέν θέλεις νά μου είτής ' 'υπομονή! Ί Ι Ι ς  
μου τουλάχιστον πότε θά Ιλθη.

Ε υγεν ία . (Ζωηρώς) Έ π ειτα  άπδ ’ λ ίγο . Πιστεύω 
θα Ιλθη  γρήγορα. 

Μ ητηρ. Ε ίθ ε ! 
Ε υγεν ία . Ή  άπάντησις δεν θ’ άργήση.
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Μητηρ. Ή  άπάντησις 1 πρόκειται λοιπόν νά .Ιλθη 

καμμία άπάντησις;
Ε υ γ ε ν ία . (Κ ινεί τήν κεφαλήν της, χωρίς ν ’ άπαν- 

τήοΥ;.)
Μ ητηρ. Τότε λοιπόν ή θεία επήγεν εις τό ταχυ- 

δρομεΐον
. Ευγενία. (Ά φελώ ς) “Οχι εις τό ταχυδρομεΤον.

Μ ητηρ. (Περισσότερον τρομαομένη). Τότε λοι
πόν ,θά Ιπήγεν είς τό τηλεγραφείου!'

Ε υ γ ε ν ί α , (Νεύει μέ τήν κεφαλήν χωρίς ν ’ «παν- 
τήση).

Μ ητηρ. Κ αί. . . .  θά είνε καλή ή άπάντησις. . · 
δέν.είν’ Ι τσ ι;

Ε υγενία. ’Ε λπ ίζω ' ö θ ε ό ς  δ ίνθά  θελήση ν ά  γίνη 
αύτό τό κακό.

Μητηρ. (Μ ετ’ άποφάσεως) Ευγενία, πότε ήλθε» 
ή  είδησις;

Ε υ γ ε ν ί α .  Είνε μία ώρα καί περισσότερο. (Καθ’ 
έαυτήν) Έ τελείω σε ,.τό  είπα πλέον. .

Μητηρ . Καί ποίός έην έστειλε ;
Ευγενία. ( Βλέπουσα χαμαί, εν ψ  ή μήτηρ την 

παρατηρεί άσκαρδαμικτεί, ψ ελλ ίζει). Ή . .
Μ ητηρ. Ή ; . .  ·.
Ευγενία. Ή . θεία !
Μητηρ. Ά χ  ! ή Σοφία μου 1. (Π ίπτει λιπόθυμος 

επάνω εις τό ανάκλιντρου) .
Ευγενία. (Π ερίτρομος). Μ ητέρα! Μητέρα! 

{Τρέχει ε ϊ ;  τό βάθος). Βοήθεια. Τ ρέξετε ! Γρή
γορά. . . " Α χ ! κατηραμένο μυστικό !

ΣΚΗΝ Η ΕΚΤΗ 

Υ π η ρ έτρ ια , Ιπειτα ή  Θ ε ια  κ α ί  o í an o .

Τ πηϊετρια. (Τρέχει εις τήν κυρίαν ιη ς .  καί την 
περιποιείται δια νά συνελθη.)

Θεια- (Εισέρχεται ακτινοβολούσα άχό χαράν.) ’Ε- 
σώθη! Έ σώθη)

Ε υγενία. (Γονατίζουσα καί με πόνον.), θ ε έ  μου I 
σ’ ευχαριστώ I , . Ά λ λ α  δχι πλέον μυστικά!

Α. Π .Κ .
¡ Κατά ιό  Ίτ«Υιχόν|.
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Ο Σ Γ Ο Γ Ρ Ο Μ Α Λ Η Σ  ΚΑΙ  Η Α Ν Τ Ω Ν Ι Α
(Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ ΙΑ  Π Ο Λ Τ Μ ΙΚ Ρ Α  Π Α ΙΔ ΙΑ ) ·

Ό  Σ γ ο υ ρ ο μ ά λ η ς  ε ίν ε  π ο λ ύ  κ α λ ό ς  σ κ ύ λ ο ς  κ α ί ή  ’Α ν τ ω ν ία  έ π ίσ η ς  ε ιν ε  κ α λ ά  κ ο ρ ιτσ ά κ ι. - 
‘Ο  Σ γ ο υ ρ ο μ ά λ η ς  έ χ ε ι  ώ ρα ιο ν μ α  Ορον φόρεμα σγουρόν κ α ί ΰα λ ισ τερ ό ν , μ έ  λ ευ κ ό ν  κ α ί 

ώραΐον θ ώ ρ α κ α  έα π ρ ό ς  ε ις  τό σ τή θό ς  το υ , κ α ί  μ ία ν  π λ α τ ε ία ν  γ ρ α μ μ ή ν  λ ε υ κ ή ν  κ α ί α υ 
τήν , ή  οποία  ε ίνε  ε ίς  τό  μ έσον το υ  π ρο σώ που το υ , μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  ύ υ α  μ α ύ ρ ω ν  ό φ θ α λ μ ώ ν

του τ ω ν  ζ ω η ρ ώ ν  κ α ί  γ λ υ κ ώ ν .
Ή  ’Α ν τ ω ν ία  έχ ε ι εύ γ ενές  πρόσω πον μ ικρόν κ α ί  ροδόχρουν, τ ά  μ α λ λ ιά  τ η ς  ε ιν έ  ώ ρ α ΐ*

ξανθά κ α ί  μ α κ ρ υ ά  κ α ί π ίπ τ ο υ ν  έ π ί  τ ω ν  ώ μ ω ν  τ η ς ,  έχ ε ι κ α ί  μ ε γ ά λ ο υ ς  ό ρθαλμ ο υς γ λ α υ 
κούς οί οποίοι ε ίν ε  ε π ίσ η ς  γ λ υ κ ε ίς  κ α ί ζω η ρ ο ί ώ σ ά ν  τοΟ Σ γο υρ ο μ ά λη .

Ό τ α ν  6 Σ γο υ ρ ο μ ά λ η ς  κ α ί ή  ’Α ν τ ω ν ία  ε ίνε  κ α ί οί δύο όρθιοι, Ιχ ο υ ν  α κ ρ ιβ ώ ς  κ α ί

οί δυο ίσ ο ν  ά ν ά σ τ η μ α .
Ο  Σ γο υ ρ ο μ ά λ η ς  ό μ ω ς  έχ ε ι χ ονδρ ήν φ ω νή ν , έν  φ  ή  ’Α ν τ ω ν ία  έχ ε ι ψ ιλ ή ν  κ α ί γλυκεΓ α ν

φω νήν ή  ό πο ί«  ο μ ο ιά ζε ι μ έ  τ ή ν  φ ω ν ή ν  μικροΟ π τη νο ύ .
Ά λ λ α  « ύ τ ό  δ έν  το υ ς  ¿μ π ο δ ίζ ε ι ν ά  ά γ α π ώ ν τ α ι  π ο λ ύ  κ α ί ν ά  σ υ νεννο ο ύντα ι κ α λ ά . .  
Ό τ α ν  ή  ’Α ν τ ω ν ία  έπ ιθυμ γ) ν ά  π α ίξ η ,  άρκεΓ ν ά  το υ  ε ίπ η  μόνον :

—  θ έ λ ε ι ς  ν ά  π α ίξ η ς , Σ γ ο υ ρ ο μ ά λ η ; .
Κ α ί έ  Σ γ ο υ ρ ο μ ά λ η ς  α π ο κ ρ ίν ε τα ι α μ έσ ω ς  :
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— ΓάοΜ ! γ ά ο υ !— Μό αύτό θέλει νχ  ύ π ψ  Δ ίν  ζ η τ ώ  α λλο  καλλίτερο.
Είξεύρει πολύ κα λά  νά  παίζιρ τό  τόπι κα ι τό στεφάνι, κα ί όταν τό τόπι r¡ τό στε

φάνι πηγαίνουν πολύ μακράν,, ό -Σγουρομάλης εφεύρει νά τρέχη κατόπιν τω ν  κα ί ν« 
τ α  φέρη δ ιά  νά  μ ή  δυσαρευτηθη ή  μιχρά του κυρία.

“Ο ταν ή ’Α ντω νία  είνε μέ τον Σγουρομάλην, ή  μήτηρ τη ς  είνε πολύ ήσυχος, διότι 
είξεύρει ότι δέν είνε δυνατόν νά  συμ^ή κανόν κακόν ε ίς  τη ν  μιχράν τη ς  κόρην.

Είμπορεί μ ά λ ισ τα  νά  τη ν  άφίνη νά  πα ίζη  κα ί π λη σ  ον τή ς θαλάσσης. Ό  Σγουρο- 
μ άλης είνε δυνατό ; κα ί κολυμβητικός σκύλος, καί έάν ή ’Α ντω νία  πέση είς τη ν  θάλασ
σαν (έλπ ίζω  όμως ότι ποτέ. δεν θά συμδή αύτο) ό Σγουρομάλη'ς είξεύρεί πολύ κα λά  νά
τη ν  βγάλιρ κα ί νά  τη ν  φέριρ είς τό σπ ίτ ι τω ν.

’Ενίοτε, όταν ή  ’Α ντω νία  έχη  πολύ παίζει καί- εινε κουρασμένη, λέγ ε ι ε ίς  τόν Σγου
ρομάλην: ·

—- Θ έλω  νά  κοιμηθώ.
Κ α ί δ Σγουρομάλης φ ω νά ζε ι:
— ·Γάου! γάου! κα ί πηγα ίνε ι κα ί ξα πλώ νετα ι ε ίς 'τή ν  σ κ ιά ν ά π ό  κά τω  ενός δένδρου. 
Τότε ή  ’Α ντω νία  ξα πλώ νετα ι κα ί α ύτή  είς τό π λ ά γ ι τού Σγουρομάλη, στηρ ίζει τήν 

κεφαλήν τη ς ¿πάνω  του καί αποκοιμάται, έ νφ  δ Σγουρομάλης, ό όποίος κα ί αύτός θά 
είνε έξάπαντος κουρασμένος, κάθεται μέ τά  μ ά τ ια  ανοικτά κα ί ορθάνοιχτα ό'ιά νά- ¿π«· 
γρυπ νή  κα ι νά  προσέχη τη ν  μιχράν του φ ίλην.

Ώ !  ίδέτε, πόσον ώραΐα καί ήσυχα  κο ιμάται ή  ’Α ντω ν ία ! Κ αληνύχτα  σου, ’Α ντω νία ! 
καί ύπνον έλαφρόν! _______ __________ _

Π Α Ι Δ Ι  Κ Ο  N _ J I  Ν  Ε Υ  Μ Α
Διάλογος μεταξύ δύο παιδίων : Ό  άμαξας tot έρωτα :
ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ Δ ιατί αυτή ή  χ ίγ*  Ιχει μαΰρϊ πτερά, — Που βέλεϊς νά  eg π ά ω ;

Ευφροσύνη ;  Καί 6 Κουφιοχεφαλάχης μέ σοβαρότητα :
έΤΦ ΡΟ έτΝ Η , (Μ*ε»’ ύπ«ρηφανείας| Τόσον δά μικρόν ~  Αυτό 3έν 06 ένδιαφέρδί, αλλα γρήγορα,

π ραγμζ  Sev e<Uvpt<t;·, . .  το irattfáici της t  ·β«τάλη ú«a Α^βνχον,
*βστάλη vitó ΧρνσοπιδΛου Ηρα;» ,

* * · *
Ο μικροί Κουφιοκδφβλάχης εινε υπη ρ έτη ς  Μίαν ήμέ· Ό  μιχρ&ζ Πίπ^ς xpor^e? 5Ú τήν χ«Γρά του ««ντίρχν

(5«ν τον εσίβιλεν b *ύρ»ός του νά «ου <p¿pq μ ία ν  αμβξαν, δε 4 ή  τού την ζ η τ «  κχ ΐ «ύτο ς  \ έγ * ι:
vc¿ βξελβγ| Λ4ρί·π«τον. — σου δωσω, μητέρά την ’διχή μου πβντίρβ, ά>λά νά

Ο Κον?*0κεφαΧαχης. εις «ην κλατεΓ*ν κβε ει· χα’ι ou μίαν τής *8;x¿< σου.
σερχετσ.ι ιις  μναν αμα|βν. Έ«?*λΐι του τ?«««ί*> ΜΛτιά&ν,

  «  · ι«>· ^  —— -----

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  < Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ε Ω Σ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν »

Ο  Μ Ι Κ Ρ Ο Σ  Η  Ρ  Ω  Σ  όία ¿κόμη. Καί ϊ ν  κατορθώσετε, ώς Ιλπίζω, ·<ά μιμηθήι: ,
, _  .  , , . τόν μιχρόν ήβωα τοΰ μυθιστορήματος, πόσον υπερήφανοι 61
( Το νεον μυθιστόρημα της ΔίΑΠΛΑΣΒΟΣ I - 5Jve „  » ·£γώ *  ¿  άχούω μέ χρυφό λαμάρι.τά;

Ο Βράχος τον γλάρον έτελείωσε σήμ«ρ»ν, άγ«πν οί πΡάζ61'  χα’;  ,6 i ° 1'  ^ννδρομητα! μον
μου φΙΊο:. ·Εχ των άναρςβμήτων Ιπ.στολών σας, τάς όποιας ιιΐΕ  « « ^ ' a . ^ a j t j x p ^  ηρωες »

«  X & í i S S T i X :  Í S  { Λ *  ΤΟ  Τ Λ Μ Ο Κ  Τ Ω Κ Α Π Ο Μ Ν  ΜΑΘΗΤΩΝ 
παντοσ» ί [ ς  τόν νουν σας τά χμλά δ:«άγμαεα τά όποια ά*’ _. Mtxpoí μου <?Οοι, σ «τ  δ ίδ »  νά  ά>ατ.ώον,τε τό τέλος τήι
“ΡΧί< ^έχρ1 ΊόΧονς περιέχει. _  ̂ επιστολής τής φίλης μου Λ ω ρ ικής, διόει βνδιαφίρει xa!

Άπό του προσεχούς τεύχους θα αρχίσω τήν δημοσίςυσιν σϊ ς  ό70,  καί  έμέ. ’ Αχούσατε : 
νέου μυθυστορήματος τό όποΓον επιγράφεται Ο  ΜίΚΡΟΓ «Φιλτάτη Δ ιαΠΛΑΣΙε ,
ΗϊΟΣ· Είνε χα ί αυτό επίσης τερπνόν ν.αί διδατιιχόν· έχεΤθα Ά ρ ο ΰ  λοιπόν | έξαχολουθεΓ γρόρουσβ ή  JiAftXTt)
ΐ5ητε πως άποδειχνύεται αληθής ήρως μιχρόν παιδίον— άμα ϊλθ'/,ς μάς ενχαριστεΓς τόσον πολν με τά ώραΤα διηΐη- 
τού όποίου.δέν σας λέγω άπό τώρα τό όιομα διά νά ίχετε την ματά σου, πώς είνε δυνατόν νά μή σε άγαπώμεν χα ί ι ί  
ευχαρίαεησιν νά το άναχαλϋψητε μόνοι σβς—χαι πως ειμπο- σε βεωρούμεν ώς τήν καλλιτέραν μας φίλην ; Ε γ ώ  - 
ρείτε χαί σείς να γίνετε ήρωες μολονότι εισθί επίσης παι· λάχιστον οΰτώ σε θεωρώ. ΆΧΧά ■ βλέπω χα! χάτι άλλο

νά μή 
ω του-

£ I i
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tr,v ΔίΑΠΛΑΣΙΝ το όκοΐον με λυπεΓ. Τοΰτο όμως δεν εζαρ-
τϊται άπ,ό ®έ, άλλ’ άπό ήμδς. Βλέπώ δηλαδή δτι oI συν- 
δρομηταί βου έληβμόνηίαν τούς απόρους μαθητάς, άλλ’ έγω
βαρρώ δτι ή  ΔίΑΠΛΑΣΙΕ θά ?,το «χόμή ώραιΟτέρα,_ δν είς
χβθε τόσον έδημοβίευε χαί χανέν δελτίο'« συνεισφορών. Δεν
Ιχΐιΐ δίχαιον, φιλτάτη ΔίΑΠΑΑΣΙΕ ; (

Τά γραμματόσημα τά όποιά σοι στελλω (αξίας δρ. 1) 
ιίνε διά τό «ΤαμεΓον των άπορων μαθητών«

Σε ¿σπάζομαι 
Ή  ά γ α π ω α α ,  σ ε  φ ι -i*) ο ο ν  

Χ ω ρ ιχ ή  ».
Πραγμασιχως έχεις δίχαιον, άγαπητή.μου Χ ω ρ ιχ η ,  χαι 

είσαι λ ίαν αξιέπαινος διότι Ινβυμήβης _τά πτωχά παιδία· 
«ι6»ς είπες όμως, δεν έξαρτάται άπό έμ ΐ νά δημοσιεύω 
»¿ποτε κάποτε κανον δελτίον συνεισφορών άφοΰ χάνεις δέν 
ευνεισφέρει. πλέον, πώς νά δημοσιεύω; Ε?8ε τώρα νά γίντις 
συ αφορμή νά ένθυμηδοΰν χαί πάλιν οί φίλοι μου τό «Τχ- 
μι'ο» των απόρων μαθητών» χαί μέ τά χρήματα, τά όποΓα 
«i μαζευβοΰν, νά πάρουν καί πάλιν χάμποσα πτωχά παιδάχια 
,ήν ΔίΑΠΑΑΣ'Ν χαί νά διαβάσουν χαί αυτά τά διηγήματα 
μΐ τά δποΓα σεΓς τόσον εΰχαριστείσθε.

Δ 'ατί δεν θά έπίστευες, Π ν γμ α Λ ίω τ ,  ότι είς Πιπιας χω· 
ράλαλος ήδύνατο νά σάσ^ παιδίον τό.όποΓον ειχεν άποπλα- 
νήίή είς τόν Βράχον τών Γλάρων ; Ιδού δτι^το έσωσε. Δέν 
h h p s ï a a i '  τάχα πώς εις τόν μύθον τοΰ Αισώπου δ πον- 
ςιχός από ιΰ  γνωμοσ-ΰνην έσωσε τόν λέοντα ;  Ή  εύγνωμ^ο- 
σννη, παιδί μου; είνε μεγάλη δύναμις 8Γ έχεΓνον ό όποιος 
την í y t i  είς τήν χαρδίαντου. Καί δσι^ς δέν αισθάνεται 
ςΰγνωμοσύνην είς τούς εύεργέτας του εινε χατωτερος χαι 
άπό τόν Πιπιδν χαί άπό τόν ποντιχόν άχόμη τού μύθου.

Καλά εχαμες χ « ί άλλαξες ψευδώνυμον, ’Α τ ρ ό μ η τ ε  Ν α ν -  
χα .; ώς επίσης χαλά ϊχαμες χαί μου έγραψες αμέσως χαί 
εσρόφθασα νά σου απαντήσω είς τοΰτο τό φύλλου. Τα Ιη- 
τηθέντα βιβλία οοι εστάλησαν.

Καί, φίλε μου Κ. Γ . έχομε» ήδη ένα Κ ό μ η ε α  Μ οτζ ε -  
Xjâirzor, ώστε εχλεξον άλλο ψευδώνυμον, καί χαμε άλλα 
αινίγματα. ( / , , « £ /

Πολύ με χολαχεϋεις, ριλτατη Λ ρνσοπεύ ίΑ οη  . t i f a ,  
Ιίγουσά δτι είς τάς όλίγας ήμέρας τής άσθενείος σου χαμ: 
μίαν άλλην δέν είχες φίλην παρήγορον, χαβως εμ.έ. Σε 
ευχαριστώ πολύ χαί χαίρω διότι διεσχέβασα ̂  τήν πλήξιν 
χαί την Ολίψιν σου. Τό ψευδώνυμόν σού μοι άρέσχε ι̂.

Διατί παραπονεέσαι, Έ Α ά τ ε ια  Ά τ π χ ν  ; δέν ειδες^εις 
;ό προηγούμενο» τεύχος τό παιδιχόν πνεΰμά σου ;  Λύσε 
μ ου χαί μ ίαν άχορίαν : Τ ί σημαίνει τό ψευδώνυμόν σου ;

Ή  χαρά σου διά τήν άνεύρείιν των άλλων παιδιών χαί 
ή λύπη σου διά τήν μή άνεύρεσιν τοΰ Στεφάνου ύπό του 
Κουπιά, άποδειχνύει ότι έχεις χαλήν χαρδίαν, 'Α τρ όμ η τ ε  
EvCaiTS. Τώρα όμως ε ιίες δτι «σώίη χαί ό Στέφανος χαι 
μόνον χαράν πρέπει νά έχν,ς, οχι πλέον λύπην, οχι ! ' _ < 

Είπέ είς ιόν φίλον σου, Ρ ή γ α  Φ ι ρ α ΐ ε ,  ότι εΐμπορεΓ με 
πέντε δραχμάς νά άποχτήση τούς δύο τόμους τούς όποιους 
ζητεί. "Ας άποταβή «ρός εμέ.

Μ’ αρέσει ή  εϊλιχρίνειά σου, ' l e v ó t e  Κ α ΐ σ α ρ· όμολγ 
γείς δτι Ινεχα άμελείάς δέν μου έγραφες τόσον χαιρόν, χαί 
δεν έζήτησες νά διχαιολογηβξς διά ψευδούς τίνος προφα- 
οιως. 'Ε τσ ι μ’  αρέσει, νά λέγης τήν αλήθειαν.

Τό νά έχλαμβάνι^ς,.ω ΦιΑόΑοχε, τά τυπογραφιχά λάθη 
ώς ανορθογραφίας χαί νά Ιχης τό θάρρος ν ά  μοί τα χαταγ- 
γέλης ώς τοιούτας, άποδειχνύει δτι αγνοείς ,παντελώς πώς 
τυπόνονται « ί  έφηυερίδες χαί τά'περιοδικά χαί τ ί απαιτε?- 
ται διά .νά μή έχη χανέν τυπογραφιχόν λάθος έν οίονδήποτε 
έντυπον, χαί δέν είσαι διά τούτο τόσον χαταχριτέος, S:ót. 
είσαι μιχρός χαί άπειρος άχόμη. Τό νά γραφές όμως επ ι
στολήν οία ή  τελευταία σου, τούτο είνε απελπιστικόν, διότι

άποδειχνύει δτι ή σύ είσαι χαχοχνατεβρκμμένον πβιδίον, 
άν την έγραψες μόνος σου, ή ό ύπαγοριβσας βυτη'ν μεγα
λόσχημος κύριος, άν την έγραψες χα ί’  ύπαγόρευοιν^ άλλου- 
οπωσδήποτε, χαί άν άλλος σοί την υπ η γώ εύβ ε^ «  αν είχες 
χαλήν ανατροφήν, μιχρέ χύρίε, έπρεπε *ά άρνηβής να^υπο- 
γράψης επιστολήν περιέχουσαν τοσοΰτον άπρεπε“;  έχφρασεις. 
"Αν ηθελον νά σε στιγματίσω, θα. εδημοσίεύον^ όλόχληρον 
τήν επιστολήν σου με τό αληθές ϊνομ ί σου, άλλά σε λυ
πούμαι χαί δέν το πράττω. Θά απηξίουν μαλιστα να άπαν·. 
τήσω είς τοσοΰτο χαχοήθη έπιστολήν, δν δεν ιγνώριζα δτι 
είσαι παιδίον, χαί ότι τά παιδία, δσ«·ν χαχο'ανατεβραμμένα 
χαί αν εινε, ειμποροΰν διά τών συμβουλών νά γίνουν^χαλά 
παιδία. Φρόντισε λοιπό» χαί σύ νά γ'νης τοιοΰτος βνόσφ 
εΓνε χαιρός άχόμη.— Καί τώρα ας πλύνω τήν γραφίδα μου 
διά νά απαντήσω είς τούς-φίλους μου, τά χαλβανατεθραμ- 
μένα χαί ευγενή παιδία. (

Δεν πειράζει, φίλτατε Θεοδοσιάδη, άν δεν γραεη άχυμη * 
χαλά ό Α εω ν ίό α η  ό Σ π α ρ τ ι α ζ η η '  φίλησέ μου τον χαί 
εΐπέτου νά μου γράφη χαί αυτός όπως οΐμπορεΤ- Έ γω  είμαι 
συγχαταβατιχή- " ,

Τώρα που έτελείωσαν α ί ίξετάσεις νά μου γραφνμ, αγα
πητέ μου Βυζάντη, συχνότερα. Ε ίπε, σέ παραχαλώ, τάς 
προσρήσεις μου είς τον καλό» πατέρα σου.

Πολύ μοι ήρεσιν ή περιγραφή σου της υποδοχής του Πε- 
τροπουλάχη Β ν σ σ τ ν ί α  Π α π α ρ ο ύ ν α .  Ό τα ν  την εβιάβαζα 
συνεχινήβην χαί έγω ώς νά ήμην μαζί βου τήν στιγμήν που 
του Ιρριψες μίαν φούχτα ανβη.

ΤΙ λέγεις, Β α σ ι ό ι β τ η ε  Έ ρ η μ ο ν · ,  ελπίζεις, λεγεις, νά 
σε συγχωρήσω που δέν μου έγραφες έπειδη εχινδυνευσες να . 
χ ίσνμ  τήν μητέρα σου ; ’Ελπίζεις, λέγεις] Καί είνε δυνατόν 
νά μή σε συγχωρήσω άφοΰ ή  σιωπή σου είχε.αυτήν τήν « ι 
τιάν ;  Η ΔίΑΠΛΑΙΙΕ τ ί άλλο ζητιΓ άπό τους φίλους^της 
παρά τήν Ικπλήρωσιν των χαθηχόντων τω ν ; χαί τό να αγα
πάτε τούς γονεΓς σας χαί νά φροντίζετε 8Γ αυτους είνε τό 
πρώτον χα ί τό ίερώτερον καθήκον. Είς αυτους οφείλετε 
την ζωήν σας. Χαίρω ότι δέν σου συνέβη αυτό τό μέγιστον 
δυστύχημα καί συγχαίρω την άγαπητήν σου μητέρα δια τήν 
άφοσίωσιν τής κόρης της. . . f  , .

Έ χαμες λοιπόν χανέν άπό τά παιγνίδια που σας έδειξα, 
φίλτατε Γ. Πανα ; Γράψε μου άν επέτυχε νά χαρώ.

Αί έπιστολάί σου, φίλε Γ ε ώ ρ γ ι ε  Κ α σ τ ρ τ Ζ τ α ,  δσον συ-, 
χναί χαί S* εινε δέν με ενοχλούν, άλλ’ ά.π’ εναντίας με ευ
χαριστούν πολύ. Πνευματικός ασκήσεις πρός ■ δημοσίευσή 
ειμποροΰν νά μου στέλλουν όλοι ο! άναγνώσταί μου. "Αν. 
ί?ν» χαλαί χαί άν δέν τας έχω δημοσίευση άλλοτε, τας 
δημοσιεύω, άλλως τας ρίπτω είς τά άχρηστα χαρτιά χαι 
περιμένω νά μου στείλουν άλλας δυναμένας νά δημοσιευθουν.

Πράγματιχώς, φίλε κύριε ’ Ιωάννη Ν. Ζωγραφάχη ; Τι 
περίεργον ! . . .  Τ ί λυπηρόν!. . .  ,

Λοιπόν τώρα τουλάχιστον, που ηρχισες παλιν να μου 
γραφές, αγαπητέ ΠόΛιχε ’Α σ τή ρ ,  έσο ταχτικός πρός με- 
γάλην μου εύχαρίστησιν I >

Σό συγχαίρω διά τόν προβιβασμόν σου, φατάτη  Ανα·  
τέΧΑοναα Σ ε λ ή ν η ,  καί άνυπομόνως περιμένω να μου 
Υρ4ψτ)( .ftiiXt*.

Σιγά σιγά, προσφιλεστάτη μου 'Α τ ρ ό μ η τ ο ι  Μ πον -  
Χ ίνα ,  θά μάθη καί ό μιχρουλάχης Κόχος νά γράφη αφου 
Ιχει αδελφήν τόσο» χαλήν ή  όποία γράφει τόσον χαριτωμένα. 
Δέν είνε αλήθεια, αγαπητέ μου Κδχο; φίλησέ μου τόν 
Λ α β ύ ρ ι ν θ ο ν  τή ς  Κρήτη· !  καί γράψε.μου αν έγινε χαλα 
χαί πώς ίπήγαν αί εξετάσεις σ ο ν  είς δε τόν αγαπητόν πα
τέρα σας είίτετί, παρακαλώ, ότι τον ευχαριστώ πόλυ δια τήν 
χαλήν περί εμού ιδέαν του. . .

’ Ε ρ ω τή σ ε ις , π λ η ρ ο φ ο ρ ίβ ι , Δ σ π α α μ ο ί, προσρήσεις 
8Γ Ιλλειψίν χώρου σήμερον, θά δημοσιευθώσιν είς τό προ
σεχές τεύχος.



1 8 8 Η Α Ι Α Π Λ Α 2 1 Ε  Τ Ο Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν jo  Ιουνίου

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

1 1 7 . Σ υλλα β ό γρ ιφ ο ς .
Τοΰ ήμιόνου ήμισυ τα δύο μου εισί,
T i Τρίτον μ ο υ . . .  τό τρίτον μου. ω φίλε, ε ίσα ι σύ.

'Ββτ&λη 0(ο̂ 4<̂ ν öiiJoc'wiy“’
118. ϊυ λ λ κ β ό γρ ιφ ο ς .

'Επίρρημα χαι βία τον συνενωθώτι
Νήσον τινα μεγάλη» έλληνιχήν γεννώσι.

'Ε σ τ ά λ η  ιίκλ l e ?  4 , 1 ;  τ ν δ  Ν · γ ιλ η γ ιρ ϊτ '> ν .

1 1 9 . Σ υλλαβ όγρ ιφ ος .
Γράμμα 51»! το πρώτον μου,
Ίχθυς το δεύτερον μου,
Kal δίφθογγος το τρίτον μου,
Πόλις τό σύνολόν μου.

Έ ο ί ό Α .,  »Λ* -ÎÎJç 'A v e t cX lo Ù ffO i 2 ίΛ χ « 1 ί .

190 . Σ υλλα β ό γρ ιφ ο ς .
“Αν το πρώτον μού σε χράζη να ύπαγες όπου μένει, 
Πλήν ιό όλον μου φοβείται, φεύγει χα) 6s» περιμένει. 
Το δε δεύτερό» μου μέρος φως εκχύνει, φως λαμπρόν 
Καί σε όδηγιΓ νά μ’ εϋρής χαί μη χάνης τόν καιρόν.

ώ*4 *eJ ltvf|ia).tôiv»(.
1 9 1 . Σ υλλαβ όγρ ιφ ο ς·

ΕΪνε πρόθεσις τό πρώτον, γράμμα δέ τό τελευταΓον 
Καί τό αύνολό» μου £?νε νήσός εις εις τό Αίγαίον.

* £ « ΐά λ η  J-rtô 7 ^ ;  Π β τ * ρ ΰ ύ ν β ξ .

1 9 2 . ΧΌ^>α6<>γριφος.
Ένόν(ι>ν ένα γράμμα *α\ μονάχων οί’χίος 
0 ά  μ£βν νη^ον Λβλήν της ’Ιταλίας.

'Β σ τ ά ,λ η  ύ * 4  τ ο δ  Μ ίλ ν ν ο ς  ’ A i t a ö .

193. Συλλαβόγρ ιφ ος.
Τρώγεις τα δυο πρώτα μου. νήσον δηλοΓ τό τρίτον. 
Τό σύνολο», s* τών έπτά φιλόσοφός τ ι ;  ήτον,

Οηδ h ·  Β λ ^ <  βΛ β τίλλοριζίοΐά »

1 2 1 . Λ εξέγρ ιφοφ .
Είμαι χ' εγώ Βασίλειον, ώς είμαι άν μ’  άφησες’

’ Εάν όμως θέλησης 
Νά μ’ άποχεφαλίσ^ς,

Έ ν  χράτος μέγα βόρειον εμπρός σου δ’ άπαντήσχ,ς
’ Ε σ τ ά λ η  i>wt *iîjç X iu p tu lji,

195 . Λ εξ ίγρ ιφ ο ς.
Νήσος τής Τουρκίας είμαι 
Και σιην Προποντίδα χεΓμαι.

*Αι στό τέλος μου θελήσης ένα γράμμα νά πρόσθεσης 
Καί στην λήγουσαν τόν τονον εϋμενώς νά μεταθέσης 

Τότε πόλι» τής Εύβοιας 
θ ά  ίδής μετ' απορίας.

Ή β ίώ λ η  ΙΛ 5  τ ο ύ  'ίΙ» ΰ ΐϊο 5 ο ,  Ά ^ Α ^ β ω ς .

1 2 6 . Λ εξ ίγρ ιφ ο ς .
Έ π ί τής γης ή πρώτη σου ύπήρξα κατοικία.

"Αν χειρ βνητοϋ χαμμία

Την χεφαλήν μου όίψη, η
Τήν γήν άφίνων φαίνομαι εις τ’  ουρανού τα υψη . ¡

Έ^ϊβΧγ} διΛ &τι|λήΐρ. S .  >
1 2 7 . Α δυ ιγμ*.

Ά π ’ εξω εινε κόχχινο χαί από μέσα 3σπρο ' |
Καί μιά φουντίτσα πράσινη στη.» κεφαλή του Ιχει. 1

'F^táXri ti4 i to í vat1 Οί?ι*Α*τ·»>.
128. Πρόβλημα.. Εις πατήρ άποθνήσκων άφήχεν εις τούς 

τρεις υίούς του 17 αγελάδας χα ί παρήγγειλε», 0 πρώτος 
υίός του να πάρη τό ήμισυ, ό 8εύίερο; τό τρίτον χα ί δ τελ:υ- 
ταΓος τό ένατο» τής κληρονομιάς.

01  κληρονόμοι, χωρίς νά σφάξουν · καμμίαν ¿γελάδα, 
ίχαμαν τήν διανομή» ν.ατα τή» επιθυμίαν τοΰ πατρός το>».

Πώς to κατώρθωσιν;
Ε στάλη  tb Ζ(ζ4·έθν.

129 . Π ρ οβ λη μ μ α . Διαίρεσον τόν αριθμόν 196 εις τέσ- 
σαρα άνιοα μέρη, έξ ών προστιθεμένου εις τό πρώτο» μέ
ρος τοΰ άριθμοΰ 6, άφαιροϋμίνου ίχ του δευτέρου τοΰ αυ· 
τοΰ άριίΐμοΰ,- ιτΛλαπλαβιαζομένον τοΰ τρίτου πάλιν επί 
6 χαί διαιρούμενου ΐοΰ τετάρτου διά τοΰ 6 , να εόρεθή 
άθροισμα, ϋπολοιπον, γινόμενον χαί πηλίχον ίσα πρός άλ- 
ληλα-

ú « i  -cotí ΓδωργίίΜ K aítp iútev»
. 1 3 0 . Ά κ ρ ο σ τ ιχ ίς .  Τά άρχιχά γράμματα των ζητούμε
νων δεκατεσσάρων λέξεων αποτελοΰσι τό όνομα ζιυου τής 
Άφριχης.

1. Βασιλεύς τής Σπάρτης. 2. Ευρωπαϊκόν χράτος. 3- 
Ζωύφιο». 4. "Ηρως τής 'Ελλάδος. 5. θηρίον, 6. Ποτόν.
7 . Μέρος τω ν^λο ίω ν. 8. Νομός τής Ελλάδος. 9. Ποταμός 
τής Ευρώπης. 10. Θεά τής Μυβολογίας. 11. Μέταλλο». 12. 
Νόμισμα. 13. ’Επίρρημα. 14. "Εντομον.

Έ οιβλη  ν«6 το3 Π«οκ>4ργου Ό^Μ9β«ν;.

Λ Υ Σ Ε ΙΣ
1 0 1 . Λάρισσχ |Λ, Ρ ίς , Α). — 102- Βοεμία. — 103. 

Γάλα (Γ, Λ|. — 104 . Σύνταγμα |Σύν, Τάγμα). 105 . 
“Οχρις ("Ωχ, Ρ ίς).— 100- Κατάπλασμα (Κατά, Ιΐλάσμα). 
— 107- 'Ηράχλειτος ( Ή ρα , ΚλεΓτος)..-* 1 0 0 . Σέριφος, 
"Εριφος. — 100 . "Ονυξ, Ν ύξ.—110- Ά ήρ, Ή ρα . — 111- 
Ρόδον, Ρόδος. — 1 1 2 . ( Ά τ τ Ι  γη? ;  Κ α ι  o t o  π ο τ ά μ ι  
χτ7μα··,  γράφε : χ α ί  o t o  Q to x t  x e T u a ι .  Μετά τή» διόρ- 
βωσιν δε ταότην ή λόσις ιίν ε  ιό γραμμα Ρ). — 1 1 3  Ή  
γη- — 114- ΔίΑΠΑΑείΣ. (1. Δήμητρα. 2. Ί ο ν . 3 , ’Λη
δών. Πήλισ» 5. Λεύκη. 6. "Αρχτος. 7, Σίδηρος. 8. ‘ Ια
τρική 9 . Σΰχο*Ι.—115 . Ρ5)νος. |1. Ραδάμανθυς. 2 . Ί·Ιμίο· 
νος 3. Νάρκισσος, -ι. Ό χά. 5. Στυλίς). — 110 . — Ά λ έ - , 
ξαυδρος. |1. ’Αλκιβιάδης. 2. Λήμνος. 3. Επαμεινώνδας. 
4 . Ξά·βτ,, 5. ’Αλφειός. G. Νάξος. 7. Δημοσθένης. 8. Ρώμη. 
9. Ό . 10. Σωκράτης).

ΟΝΟΜΑΤΑ ΤΩΝ ΑΥΤΩΝ ΚΑ Τ’ ΑΛΦΑΒΗΤΙΚΒΝ ΣΕΙΡΑΝ ΤΟΥ ΕΠΩΝΥΜΟΥ
Αλέξανδρος ό Μέγας, 8. Ά υαΐέλλουσα Σελήνη, 10. "Ανθος τών Λειμώνων, 9. Ατρόμητος Ευζων-,ς, 4. χαί 11. 

’Ατρόμητος Μπουμανουλίνα, 6. ’Ατρόμητος Ναύτης, 9 . Βρεγμένη Γ άτα , 12. Χαράλαμπος Βυζάντης, 6. Βυσσινιά Πα
παρούνα, 9, Γαλλιχή Σημαία, 9. ΚωνταντΓνος Γανριαλάχης, 5 . Γεώργιος Καστριώτης, 13. Γλωσσοδέτης, 11. Γόρδιο; 
Δεσμός, 1 Έ λάτεια  Ά ττ ιχ ή , 4 . Ελληνική Σημαία, 12. Ζηλιάρης. 8 . Ή ρωας τής Κ αλιμπάχας, 10. Ή ρω ς τής 
Έλληνιχης Έπαν«στάσ«<ι>ς. 9 χαί 5. ©αλασσοποΰλι, 8. Θεοδόσιος θεοδοσιάδης, 5 , ’Ιούλιος ΚαΓσαρ, 10. Παναγιώτης
* I «μ » λμ  »  ¿ » α ι \χ> Κ ^Τ»_ιι.ι·· ·  *Τ· ·ω · .· ι ί !« «  Ο ΧιΓ», . 1 Α ΐ ι · .  Λ *7 Α . .2.  . . .  1 . . . .  - I I  Λ . · *  * -  ι ι  α   " ... π

ΦεραΓος, 10, Αικατερίνη Κ .  Σκοπίτου, 8. Κ, Β. Σουρλής, 6  χαί 9. Φιλέλλην Φαβιίρος, 5. Χρυσοπέδίλος Ή ρ α , 7. 
Χωρική, 9 . Ώχύπους Ά χ ιλλεύς, 4.

ΤΕΛΟΣ ΤΟΎ ΕΝΑΤΟΥ ΤΟΜΟΥ


